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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2026/... RENDELETE

()

a 806/2014/EU rendeletnek a korai beavatkozasi intézkedések,
a szanalasi feltételek és a szanalasi intézkedés finanszirozasa

tekintetében torténo modositasarol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unié mikddésérdl szolo szerzodésre €s kiilondsen annak 114. cikkére,
tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valéo megkiildését kovetden,
tekintettel az Europai Kézponti Bank véleményére!,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére?,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

1 HL C 307.,2023.8.31., 19. o.

2 HL C 349.,2023.9.29., 161. o.

3 Az Eurdpai Parlament 2024. aprilis 24-1 allaspontja (HL C, C/2025/3752, 2025.9.17.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/3752/07) és a Tandcs 2026. marcius 5-i alldspontja elsd
olvasatban (a Hivatalos Lapban még nem tetté¢k k6zz¢). Az Eurdpai Parlament ...-1
allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozz¢).
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mivel:

(1

A hitelintézetekre és a befektetési vallalkozasokra (a tovabbiakban: intézmények)
vonatkoz6 unids szanalasi keretrendszert a 2008—2009-es globalis pénziigyi valsagot
kovetden és a Pénziigyi Stabilitasi Tanécs altal elészor 201 1. oktoberben kozzétett, ,,A
pénziigyi intézmények eredményes szanalasi rendszereinek {6 kritériumai” cimi
dokumentumban foglaltak alapjan hoztak létre. Az unids szanalasi keretrendszer a
2014/59/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvbdl* és a 806/2014/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi rendeletbdl® all. Mindkét jogalkotasi aktus az intézményekre és az
emlitett irdnyelv vagy rendelet hatdlya ala tartozd egyéb szervezetekre (a tovabbiakban
egylittesen: szervezetek) vonatkozik. Az unids szanalasi keretrendszer célja, hogy
rendezett modon kezelje a szervezetek fizetésképtelenségét, megdrizve kritikus funkcidikat
¢s elkertilve a pénziigyi stabilitast fenyegetd veszélyeket, ugyanakkor védve a betéteseket
¢s az allami forrasokat. Emellett az uniés szanalasi keretrendszer célja, hogy — a hatarokon
atnyulo valsagok koordinalt kezelésére szolgaldo harmonizalt rendszer 1étrehozasaval,
valamint a versenytorzuldsok kérdéseinek €s az egyenldtlen bandsmod kockazatainak

elkertilésével — eldémozditsa a bankszektor belsd piacanak fejlodését.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/59/EU iranyelve (2014. majus 15.) a hitelintézetek
és befektetési vallalkozasok helyreallitasat és szanalasat célzo keretrendszer 1étrehozasarol
¢és a 82/891/EGK tandcsi iranyelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK,
2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU ¢és 2013/36/EU iranyelv, valamint az 1093/2010/EU
¢s a 648/2012/EU europai parlamenti €s tanacsi rendelet modositasarol (HL L 173.,
2014.6.12., 190. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 806/2014/EU rendelete (2014. jalius 15.)

a hitelintézeteknek és bizonyos befektetési vallalkozasoknak az Egységes Szanalasi
Mechanizmus keretében torténd szanalasara vonatkozo egységes szabalyok és egységes
eljaras kialakitasarol, valamint az Egységes Szanalasi Alap létrehozéasarol és az
1093/2010/EU rendelet médositasarol (HL L 225.,2014.7.30., 1. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/07).
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Az uniods szanalasi keretrendszer tobb évvel az alkalmazasanak megkezdését kovetden sem
hozza a kivant eredményeket az emlitett célkitiizések némelyikének tekintetében. igy
kiilonosen, mig a szervezetek jelentds eldrelépést tettek a szanalhatosag felé, és erre a célra
jelentds forrasokat kiilonitettek el — kiilondsen a veszteségviseld és feltokésitési képesség
kiépitése, valamint a szanalasfinanszirozasi rendszerek feltdltése révén —, az unios
szanalasi keretrendszer igénybevételére ritkan keriil sor. Ehelyett egyes kisebb és kdzepes
méretl szervezetek fizetésképtelenségét jellemzéen nem harmonizalt nemzeti
intézkedésekkel kezelik. Az dgazat altal finanszirozott biztonsagi halok, példaul a
szanalasfinanszirozasi rendszerek helyett még mindig inkabb az adofizetdk pénzét
hasznaljak fel. Ugy tiinik, hogy az emlitett helyzet a nem megfeleld 6sztonzékre vezethetd
vissza. Az emlitett nem megfeleld 0sztonzok az unids szanalési keretrendszer €s a nemzeti
szabalyok kozotti kolecsonhatasnak a kdvetkezményei, ugyanis a szanalasi hatosagok a
kozérdek értékelésekor ket megilletd széles mérlegelési jogkort nem mindig gyakoroljak
olyan modon, amely tiikr6zné az uni6s szanalasi keretrendszer alkalmazésa tekintetében
meglévd szandékot. Ugyanakkor — a betétekbdl finanszirozott szervezetek betéteseinek
veszteségviselési kockédzatai miatt — az unids szandldsi keretrendszert kevéssé hasznaltak ki
annak biztositasara, hogy az emlitett szervezetek, kiilondsen a hitelez6i feltokésitésbe
bevonhato egyéb kotelezettségek hianyaban, a szanalas soran kiilsé finanszirozashoz
juthassanak hozza. Végiil, az a tény, hogy a szanalason kiviili finanszirozashoz vald
hozzéjutasra a szanalas esetében alkalmazandoknal kevésbé szigor szabalyok
vonatkoznak, eltantoritott az unids szanélési keretrendszer alkalmazasatol méas megoldasok
javara, ami gyakran azzal jar, hogy a szervezetek sajat forrasainak vagy az dgazat altal
finanszirozott biztonsagi haloknak a felhasznalésa helyett az ad6fizetok pénzét veszik
igénybe. Az emlitett helyzet viszont a szétapr6zddas kockazatat, a szervezetek — kiilondsen
a kisebb ¢és kozepes méretliek — fizetésképtelenségének kezelése soran az optimalistol
elmarado eredmények kockazatat, valamint a fel nem hasznalt pénziigyi forrasok alternativ
koltségeit eredményezi. Ezért biztositani kell az unids szanalasi keretrendszer hatékonyabb
és kovetkezetesebb alkalmazasat, valamint azt, hogy ez alkalmazhat6 legyen, valahdnyszor
a kozérdeket szolgalja, tobbek kozott a foleg betétekbdl finanszirozott bizonyos kisebb és
kozepes méretli olyan szervezetek esetében, amelyek nem rendelkeznek a hitelezoi

feltékésitésbe bevonhatd elegendd egyéb kotelezettséggel.
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(4)

A 806/2014/EU rendelet értelmében azon tagallamokat, amelyek szoros egyiittmiikdést
alakitottak ki az Eurépai K6zponti Bank (EKB) és nemzeti illetékes hatdsagaik kézott, — az
emlitett rendelet alkalmazasaban — részt vevo tagallamnak kell tekinteni. Azonban az
emlitett rendelet nem tartalmaz részleteket a szanalassal kapcsolatos feladatok terén valo
szoros egyiittmiikodés megkezdésének eldkészitési folyamatarol. Ezért helyénvald

megallapitani az emlitett részleteket.

A szanalas ala nem vonhatonak mindsitett leanyvallalatok esetében sziikséges
szanalastervezési munka intenzitdsa és részletessége a kovetkezoktol fliggden eltérd: az
érintett szervezetek mérete, kockézati profilja, a kritikus funkcidk ellatdsdban betoltott
szerepe, f0 lizletagai, a szanalast kovetden a csoport miikodésének folytonossaga és a
csoportszintii szanalasi stratégia szempontjabol vett jelentdsége, valamint a
leanyvallalatnak a letelepedési helye szerinti tagallamban betdltott szerepe, beleértve a
potencialis rendszerszintii jelentoségét, tovabba azt, hogy a rendes fizetésképtelenségi
eljaras keretében torténd felszamoldsa milyen esetleges hatast gyakorolna a betétbiztositasi
rendszerben rendelkezésre allo pénziigyi eszkdzokre. Az Egységes Szanalasi Testiilet (a
tovabbiakban: a Testiilet) szdmara ezért lehetvé kell tenni, hogy mérlegelje az emlitett
tényezoket az ilyen leanyvallalatok tekintetében meghozand¢ intézkedések

meghatarozasakor, és adott esetben aranyos megkdozelitést alkalmazzon.
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(5) Miutan megallapitast nyert, hogy egy szervezet fizetésképtelen vagy valdszintileg
fizetésképtelenné valik, és a Testiilet arra a kovetkeztetésre jutott, hogy szandldsa nem
szolgalja a kozérdeket, és ezért a nemzeti jog alapjan felszamolas alatt all, végso soron a
piacrol valo kilépés felé tart. Ilyen esetben nincs tobbé sziikség a szervezet szanalasara
vonatkozo tervre, fliggetleniil attol, hogy az illetékes hatdsag visszavonta-e mar az érintett
szervezet engedélyét. Ugyanez vonatkozik az eszk6zok, jogok és kotelezettségek
atruhazasi stratégia keretében torténd atruhazasa utan fennmarado, szanalas alatt allo
intézményrészre is. Ezért helyénval6 pontositani, hogy ilyen helyzetekben nincs sziikség

szanalasi tervek elfogadésara.
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(6)

A Testiilet jelenleg bizonyos nyereségkifizetések megtiltasarol hatarozhat abban az
esetben, ha a szervezet — fliggetlentil attél, hogy szanalhato szervezet-e — a szavatolotokére
¢s a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkoz6 minimumkovetelményen
(MREL) feliil nem teljesiti a kombinalt pufferkdvetelményt. A jogbiztonsag és a Testiilet
altal hozott hatarozatok végrehajtasara vonatkozé meglévo eljarasokkal vald 6sszhang
biztositasa érdekében azonban sziikséges egyértelmiibben meghatarozni az ilyen
nyereségkifizetések megtiltasanak folyamataban részt vevo hatosagok szerepét. Ezért
helyénvald meghatarozni, hogy a Testiiletnek az ilyen nyereségkifizetések megtiltasara kell
utasitania a nemzeti szandlasi hatésagot, amelynek végre kell hajtania a Testlilet utasitasat.
Emellett bizonyos helyzetekben eléfordulhat, hogy egy szervezetnek nem ugyanazon az
alapon kell megfelelnie az MREL-nek, mint a kombinalt pufferkovetelménynek. Az
emlitett helyzet bizonytalansagot teremt a Testiilet nyereségkifizetések megtiltasara
vonatkozo hataskore gyakorlasanak, és az MREL-hez kapcsolddé maximalisan feloszthatd
Osszeg kiszdmitasanak feltételeit illetden. Ezért el6 kell irni, hogy az emlitett esetekben a
Testiiletnek utasitania kell a nemzeti szanalasi hatosagokat, hogy a 2014/59/EU iranyelv
45c. cikkének (4) bekezdése alapjan elfogadott felhatalmazason alapul6 jogi aktusban
meghatarozott mddszertannal kapott, becsiilt kombinalt pufferkdvetelmény alapjan
tiltsanak meg bizonyos nyereségkifizetéseket. Az atlathatdsag és a jogbiztonsag biztositasa
érdekében a Testiiletnek a becsiilt kombinalt pufferkdvetelményt kdzolnie kell a
szervezettel, amelynek ezutan a becsiilt kombinalt pufferkovetelményt nyilvanosan

hozzaférhetévé kell tennie.
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(7

A 2014/59/EU iranyelv és az 575/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet®
meghatarozza a szanalasi hat6ésagok altal gyakorland6 hataskoroket, amelyek koziil néhany
nem szerepel a 806/2014/EU rendeletben. Az egységes szanalasi mechanizmusban ez
bizonytalansagot teremthet azzal kapcsolatban, hogy kinek €s milyen feltételek mellett kell
gyakorolnia az emlitett hataskoroket. Ezért meg kell hatarozni, hogy a nemzeti szanalési
hatdsagoknak a Testiilet kdzvetlen felelosségi korébe tartozo szervezetek és csoportok
tekintetében milyen modon kell gyakorolniuk bizonyos, a 2014/59/EU iranyelvben
meghatarozott hataskoroket. Ezért a Testiilet szamara lehetévé kell tenni, hogy
amennyiben sziikségesnek itéli, utasitsa a nemzeti szanalasi hatosagokat az emlitett
hataskorok gyakorlasara. Igy kiilondsen, a Testiilet szamara lehetévé kell tenni olyan
utasitasok kiadasat, hogy a nemzeti szanalasi hatdsagok kotelezzenek egy szervezetet arra,
hogy részletes nyilvantartast vezessen azon pénziigyi szerzédésekrdl, amelyekben részes
fél, hogy alkalmazzak a 2014/59/EU iranyelv 33a. cikke szerinti, egyes pénziigyi
kotelezettségek felfiiggesztésére vonatkozo hataskoriiket, és hogy az emlitett iranyelv 84b.
cikke alapjan biztositsak a belsdé informaciok bizalmas kezelését. Azonban, mivel a
leirhato, illetve atalakithato kotelezettséginstrumentumok csdkkentésére vonatkoz6 — az
MREL hatélya ala tartozé szervezetekre és kotelezettségekre is alkalmazando
575/2013/EU rendelet alapjan megadott — engedélyekhez nem sziikséges a nemzeti
jogszabalyok alkalmazasa, a Testiilet szamara lehetdvé kell tenni, hogy az emlitett
engedélyeket kdzvetleniil adja meg a szervezeteknek anélkiil, hogy a nemzeti szanalasi

hatosagokat az emlitett hataskor gyakorldsara kellene utasitania.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 575/2013/EU rendelete (2013. janius 26.)

a hitelintézetekre és befektetési vallalkozasokra vonatkozo6 prudencidlis kovetelményekrol és
a 648/2012/EU rendelet médositasardl (HL L 176., 2013.6.27., 1. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/09).
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A leirhato, illetve atalakithat6 kotelezettségnek mindsitéshez sziikséges feltételeket
teljesitd betétek beszamithatok az MREL-nek valé megfelelésbe. Tekintettel azonban a
betétek sajatos jellegére, valamint a redlgazdasadgban és a bankrendszerbe vetett bizalom
fenntartasaban betdltott szerepiikre, a betéteknek az MREL-nek valé megfeleléshez
hasznalt kotelezettségek korébe torténd bevondsat szigorubb kovetelményekhez kell kotni,
ugyanis az MREL szempontjabol figyelembe vehetd forrasoknak teljes egészében
felhasznalhatonak kell lennitik a veszteségek fedezésére, és hozza kell jarulniuk a
hitelintézet feltokésitéséhez annak fizetésképtelensége esetén. El0szor is, a jelenlegi
szabalyokhoz hasonléan nem szabad lehetdvé tenni a természetes személyek, illetve a
mikro-, kis- és kdzépvallalkozasok altal elhelyezett betétek felhasznalasat az MREL
céljara. Masodszor, egyértelmiivé kell tenni, hogy azon betétek, amelyek jogot biztositanak
a tulajdonosuk szdmara a lejarat el6tti kifizetésre, nem vehetdk figyelembe az MREL
szempontjabol, azokban az esetekben sem, amikor a szerzodéses rendelkezések eldirjak,
hogy a korai kifizetés biintetés felszamitasat vonja maga utdn. Harmadszor, az atlathatosag
biztositasa és a nem megfelelden elhelyezett betétek kockazatanak minimalizélasa
érdekében a relevans szerzddéses rendelkezésekben kifejezetten hivatkozni kell a
hitelintézet azon szandékara, hogy az emlitett betéteket felhasznalja az MREL-nek vald
megfelelés céljabol, valamint arra a tényre, hogy azok nem mindsiilnek biztosithato
betétnek, és ezért befagyasztas esetén a betétbiztositasi rendszer a betétbol semmilyen részt
sem fizet ki. Negyedszer, a betéteknek az MREL céljara torténd felhasznéalasa
fészabalyként kizarolag akkor engedélyezhetd, ha a Testiilet eldzetesen engedélyezte az
MREL szempontjabol figyelembe vehetd forrasokba valod bevonasukat azon értékelés
alapjan, hogy az ilyen betéteket szanalas esetén nem volna sziikséges megvédeni a
veszteségek viselésétdl, és nem képeznék a szanalhatdsag jelentds akadalyat. A Testiilet
szamara lehetdvé kell tenni, hogy minden egyes szanalas ald vonhat6 szervezet esetében
altalanosan, az egyes betétek egyenkénti értékelése nélkiil engedélyezze a betéteknek az
MREL teljesitése érdekében torténd felhasznaldsat, valamint azt is, hogy az MREL
teljesitése céljabol meghatarozott 6sszegekre korlatozza a betétek bevondsat. A strukturalt
betétek — annak ellenére, hogy bedgyazott szarmaztatott ligylettel rendelkezd
kotelezettségek — szintén mindsiilhetnek a hitelintézet leirhato, illetve atalakithato

kotelezettségeinek, feltéve, hogy minden egyéb feltétel teljestil.
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) A hirtelen kilengések elkeriilése érdekében sziikség van a leirhato, illetve atalakithato
kotelezettségnek mindsiilé meglévo betétek bevondsanak lehetdségére. A(z) ... [az e
modositd rendelet hatalybalépésének napjatdl szamitott 24 honap plusz egy nappal] elott
elhelyezett betétek esetében el kell tekinteni az 4j elismerhetdségi kritériumoktol. A
bevonas lehetdségének ... [az e modositd rendelet hatalybalépésének napjatol szamitott 36

honappal]-an/-én meg kell szlinnie.
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Az (EU) 2019/8767 és az (EU) 2019/8778 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet és az (EU)
2019/879 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv® atiiltette az unids jogba a Pénziigyi
Stabilitasi Tanacs altal 2015. november 9-én kozzétett, ,, Total Loss-absorbing Capacity
(TLAC) Term Sheet” (A teljes veszteségviseld képesség keretelvei és feltételei) (TLAC)
cimi nemzetkdzileg elfogadott dokumentumot, amely az unids jogban globalisan
rendszerszinten jelentds intézményként (G-SII) emlitett globalisan rendszerszinten jelentds
bankokra vonatkozik (a tovabbiakban: a TLAC-standard). Az (EU) 2019/877 rendelet és az
(EU) 2019/879 iranyelv moédositotta a 2014/59/EU iranyelvben és a 806/2014/EU
rendeletben meghatarozott MREL-t is. A 806/2014/EU rendeletben eldirt, az MREL-re
vonatkozo rendelkezéseket és a globalisan rendszerszinten jelentdsnek mindsiild
intézményekre vonatkoz6 TLAC-standard végrehajtasat dssze kell hangolni egyes olyan
kotelezettségek tekintetében, amelyek felhasznalhatok az MREL azon részének
teljesitésére, amelyet szavatolotokével és egyéb alarendelt kotelezettségekkel kell
teljesiteni. Igy kiilondsen, a bizonyos kizart kotelezettségekkel egyenrangii
kotelezettségeket figyelembe kell venni a szanéléas al4d vonhato szervezetek
szavatolotokéjében ¢€s alarendelt leirhatd instrumentumaiban, amennyiben az emlitett kizart
kotelezettségek 0sszege a szandlds ald vonhato szervezet mérlegében nem haladja meg a
szanalas ala vonhato szervezet szavatolotokéje €s leirhato, illetve atalakithato
kotelezettségei 0sszegének 5 %-at, és ez a beszamitas nem jar egylitt ,,a hitelez6k egyike

sem jarhat rosszabbul” elvet érintd kockdzattal.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/876 rendelete (2019. majus 20.)

az 575/2013/EU rendeletnek a tokeattételi mutato, a nettd stabil forrasellatottsagi rata, a
szavatolotokére és a leirhatd, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozd
kovetelmények, a partnerkockazat, a piaci kockazat, a kdzponti szerzédo felekkel szembeni
kitettségek, a kollektiv befektetési formakkal szembeni kitettségek, a nagykockazat-
vallalasok és az adatszolgaltatasi és nyilvanossagra hozatali kovetelmények tekintetében
torténd modositasardl, valamint a 648/2012/EU rendelet modositasarol (HL L 150.,
2019.6.7., 1. o., ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2019/876/0j).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/877 rendelete (2019. majus 20.) a
806/2014/EU rendeletnek a hitelintézetek és a befektetési vallalkozasok veszteségviseld és
feltokeésitési képessége tekintetében torténd modositasarol (HL L 150., 2019.6.7., 226. o.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/877/07).

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2019/879 iranyelve (2019. majus 20.) a
hitelintézetek és a befektetési vallalkozasok veszteségviseld €s feltokésitési képessége
tekintetében a 2014/59/EU iranyelv, valamint a 98/26/EK iranyelv modositasarol (HL

L 150.,2019.6.7., 296. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/879/0j).
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Egyes szanalas ala vonhat6 szervezetek esetében a szanalési tervben vagy a csoportszintii
szanalasi tervben meghatéarozott, elényben részesitett szanalasi stratégia elsddlegesen a
szanalas alatt 4116 intézmény tevékenységének maganvasarlora vagy athidald intézményre
torténd atruhazéasan alapul. Ilyen esetekben lehetséges, hogy a betétbiztositasi rendszert fel
lehet kérni arra, hogy nyujtson hozzajarulast szanalasi intézkedéshez, potencidlisan a
betétbiztositasi rendszer altal nem fedezett bizonyos betétek védelmének biztositasa
érdekében. Az erkdlesi kockazat minimalizalasa érdekében ezért el6 kell irni, hogy
amennyiben a szanalasi terv a vagyonértékesitési eszkoz vagy az athidald intézményi
eszkoz alkalmazasat és a szanalas ala vonhatd szervezetnek a piacrol valé kivonulasat
iranyozza eld, az érintett szandlas ala vonhato szervezetre vonatkoz6 MREL nem
hatarozhaté meg bizonyos kiiszobértékek alatti szinten. Amennyiben az MREL
meghatarozasara vonatkozo szabalyok alkalmazasa az emlitett kiiszobértékeknél magasabb
Osszeget eredményez, az emlitett magasabb Osszeget kell figyelembe venni. Az emlitett
kiiszobértékeket nem kell alkalmazni a szanalas ald vonhato olyan szervezetek tekintetében
meghatarozott MREL-re, amelyek elonyben részesitett szandlasi stratégiaja értelmében a
hitelez6i felt6késitési eszkozt kell alkalmazni az ahhoz elegendd szintii feltdkésités
céljabol, hogy a szervezet tovabbra is képes legyen folytatni az engedélyében szerepld
tevékenységeket, abban az esetben sem, ha az elonyben részesitett szanalasi stratégia a
hitelez6i felt6késitési eszkoz mas szanalasi eszkozokkel egyiitt torténd alkalmazasat irja

eld, viszont ez utobbiakat csak kiegészitd jelleggel kell igénybe venni.
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A 806/2014/EU rendelet nem tartalmaz az MREL 2024 uténi teljesitésére vonatkozo
atmeneti rendelkezéseket és koztes célszinteket eldiro kiilon szabalyokat. Léteznek
azonban olyan helyzetek, amikor a szervezeteket nem lehet azonnal arra kotelezni, hogy
megfeleljenek a Testiilet altal meghatarozott magasabb MREL-nek, tobbek kozott azokban
az esetekben, amikor az MREL megemelése a szervezetnél bekovetkezett 1ényeges
valtozasokbol, példaul fuziokbol vagy felvasarlasokbol, vagy az eldnyben részesitett
szanalasi stratégia megvaltoztatasabol ered. Igy kiilonosen, amennyiben az elényben
részesitett szanalasi stratégia a rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd
felszamolésrol egy szanalasi intézkedés alkalmazasara valtozik, eléfordulhat, hogy a
szervezet nem képes azonnal teljes mértékben megfelelni a Testiilet altal meghatarozott
MREL-nek. A Testiiletet ezért fel kell hatalmazni arra, hogy megfeleld dtmeneti
id6szakokat hatdrozzon meg az MREL teljesitéséhez. Ezenkiviil a Testiiletnek hataskorrel
kell rendelkeznie arra, hogy kotelezd koztes célszinteket hatarozzon meg az ilyen
szervezetek szamara annak biztositasara, hogy azok megfeleld modon allitsak 0ssze az
MREL szempontjabol figyelembe vehetd forrasaikat. A jogos elvardsok védelme
érdekében az 01j szabalyok nem érinthetik a Testiilet altal a relevans iddpontban

alkalmazando szabalyok alapjan korabban meghatarozott atmeneti idészakokat.
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Az 1024/2013/EU tanacsi rendelet!? 4. cikke alapjan a korai beavatkozassal kapcsolatos
feliigyeleti feladatok ellatasa az EKB hataskorébe tartozik. Csokkenteni kell a 2014/59/EU
iranyelvben meghatarozott korai beavatkozasi intézkedéseknek a nemzeti jogba valo eltérd
atiiltetésébol eredd kockazatokat, és el6 kell segiteni, hogy az EKB a korai beavatkozasi
intézkedések meghozatalara vonatkozo hataskorét hatékonyan és kovetkezetesen
alkalmazza. Az emlitett korai beavatkozasi intézkedések bevezetésére azért keriilt sor,
hogy az illetékes hatésagok orvosolhassak egy szervezet pénziigyi és gazdasagi
helyzetének romlésat, valamint a lehetd legnagyobb mértékben csdkkenthessék egy
esetleges szanalas kockazatat és hatasat. Az emlitett korai beavatkozasi intézkedések
alkalmazéséanak kivaltoé okaira vonatkozd bizonyossag hianya ¢és a feliigyeleti
intézkedésekkel valo részleges atfedések miatt azonban eddig ritkan alkalmaztak korai
beavatkozasi intézkedéseket. A 806/2014/EU rendeletnek ezért tiikréznie kell a
2014/59/EU iranyelvben foglalt, a korai beavatkozasi intézkedésekre vonatkozd
rendelkezéseket, ezaltal egy egységes €s kozvetleniil alkalmazhato jogi eszkozt biztositva
az EKB szamara, ezenkiviil egyszeriisiteni és pontositani kell az emlitett korai
beavatkozasi intézkedések alkalmazasanak feltételeit. Egy szervezet vezetd testiilete
felmentésének feltételeivel és idozitésével, valamint az tigyvivé vagyonfeliigyelok
kinevezésével kapcsolatos bizonytalansagok eloszlatasa érdekében az emlitett
intézkedéseket kifejezetten korai beavatkozasi intézkedésnek kell tekinteni, amelyet
ugyanazon kivaltod okok alapjan kell meghozni. Bizonyos feltételek mellett a
tevékenységek fokozatos felszamolasa is koltséghatékony megoldas lehet, amely
megkonnyiti egy gyenge lizleti modellel rendelkezd szervezet kivonuléasat a piacrol,

elkeriilve a legvégiil a szervezet fizetésképtelenségéhez vezetd hosszu hanyatlast.

10

A Tandcs 1024/2013/EU rendelete (2013. oktober 15.) az Europai Kozponti Banknak
a hitelintézetek prudencialis feliigyeletére vonatkozd politikékkal kapcsolatos kiilon
feladatokkal torténd megbizasarol (HL L 287.,2013.10.29., 63. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/07).
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Az EKB-nak jogosultsaggal kell rendelkeznie a korai beavatkozashoz annak érdekében,
hogy egy szervezet tevékenységeinek dnkéntes felszamolasa esetén végrehajtando terv
benyujtasat kérje, ugyanakkor az ilyen terv végrehajtasara vonatkozd dontést az érintett
szervezetre kell hagyni. Az EKB szamara el6 kell irni, hogy a korai beavatkozasi
jogosultsag alkalmazasakor egy adott helyzet kezelésére az aranyossag elvével
Osszhangban valassza ki a megfeleld intézkedéseket. Annak érdekében, hogy az EKB
figyelembe vehesse a reputacios kockazatokat, illetve a pénzmosashoz vagy az informacios
¢s kommunikécids technoldgidhoz kapcsolodo kockazatokat, az EKB-nak nemcsak
mennyiségi mutatok — példaul a téke- vagy likviditasi kovetelmények, a tékeattétel szintje,
a nemteljesitd hitelek vagy a kitettségek koncentracidja — alapjan kell értékelnie a korai
beavatkozasi intézkedések alkalmazasanak feltételeit, hanem mindségi jellegii kivaltd okok
alapjan is. Annak érdekében, hogy elkeriilhetd legyen a szervezet helyzetének tovabbi
romlasa, a korai beavatkozasi intézkedésekkel kapcsolatos dontéshozatali folyamatnak
lehetové kell tennie ezen intézkedések gyors mérlegelését és — adott esetben —

alkalmazasat.
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Biztositani kell, hogy a Testiilet felkésziilhessen egy szervezet esetleges szanalasara. Az
EKB-nak vagy az érintett nemzeti illetékes hatdsagnak ezért kelld idében tajékoztatnia kell
a Testiiletet a szervezet helyzetének romléasarol, €s a Testiiletnek rendelkeznie kell
elokeészitd intézkedések végrehajtasahoz sziikséges hataskorrel. Fontos, hogy annak
lehetévé tétele érdekében, hogy a Testiilet a lehetd leggyorsabban reagalhasson egy
szervezet helyzetének romléséra, a korai beavatkozasi intézkedések eldzetes alkalmazasa
nem lehet feltétele annak, hogy a Testiilet intézkedéseket hozzon a szervezet értékesitésére
vonatkozdan, vagy informacidkat kérjen a szanalasi terv aktualizalasdhoz ¢és az értékelés
elkészitéséhez. Intézményvédelmi rendszerben tagsaggal rendelkezd szervezet értékesitése
esetén a Testiiletnek mérlegelnie kell azon intézkedéseket, amelyeket az intézményvédelmi
rendszer a szanalas eldtt hozhat annak érdekében, hogy elkeriilje a szervezet
fizetésképtelenségének, vagy valdsziniileg fizetésképtelenné valasanak 1ényeges
kockazatat. A szervezet helyzetének romléasara vald kovetkezetes, 6sszehangolt, hatékony
¢s idében torténd reagalés, valamint az esetleges szanalasra valo megfeleld felkésziilés
érdekében fokozni kell az EKB, a nemzeti illetékes hatésagok és a Testiilet kozotti
egylittmiikodést és koordindciot. Amint egy szervezet teljesiti a korai beavatkozasi
intézkedések alkalmazasanak feltételeit, az EKB-nak, a nemzeti illetékes hatésagoknak és
a Testiiletnek fokozniuk kell az informéaciocserét, beleértve az ideiglenes informacidkat is,

¢s kozosen kell nyomon kovetniiik a szervezet helyzetét.
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Biztositani kell a Testiilet ¢s az EKB vagy az érintett nemzeti illetékes hatosadg iddben
torténd fellépését és tevékenységiik korai 6sszehangolasat a kevésbé jelentds, hatdrokon
atnyulo tevékenységii csoportok tekintetében, amig egy szervezet tovabbra is mikodo
vallalkozas, de 1ényeges kockazata van annak, hogy fizetésképtelenné valhat. Az EKB-nak
vagy az €rintett nemzeti illetékes hatésagnak ezért a lehetd leghamarabb értesitenie kell a
Testiiletet az ilyen kockazatrol. Az értesitésben ismertetni kell az EKB vagy az érintett
nemzeti illetékes hatosag értékelését megalapozo indokokat, valamint nem kimeritd
jelleggel at kell tekinteni azon alternativ maganszektorbeli intézkedéseket, feliigyeleti
intézkedéseket vagy korai beavatkozasi intézkedéseket, amelyek a szervezet
fizetésképtelenségének megeldzése érdekében észszerli idon beliil rendelkezésre allnak. Az
ilyen korai értesités nem érinti azon alternativ maganszektorbeli intézkedéseket — beleértve
a valamely intézményvédelmi rendszer 4ltal hozott intézkedéseket is —, amelyekkel
¢észszerll idOn beliil megeldzhetd lenne a szervezet fizetésképtelensége, vagy valdszinii
fizetésképtelenné valasa, és nem sértheti az annak megallapitasara iranyulo eljarasokat,
hogy teljesiilnek-e a szanalési feltételek. Az, hogy az EKB-nak vagy az érintett nemzeti
illetékes hatosdgnak eldzetesen értesitenie kell a Testiiletet annak 1ényeges kockéazatarol,
hogy egy szervezet fizetésképtelen vagy valosziniileg fizetésképtelenné valik, illetve az
ilyen 1ényeges kockdzat kezelésére iranyulo intézkedések végrehajtdsdra meghatarozott
hataridd lejarta nem lehet feltétele annak, vagy sziikségszerlien nem vonhatja maga utan
azt, hogy az adott szervezet fizetésképtelenségét vagy valdszinli fizetésképtelenné valasat a
késdbbiekben megallapitsdk. Ezenkiviil, ha egy késébbi szakaszban a szervezet
fizetésképtelennek vagy valosziniileg fizetésképtelenné valonak mindsiil, és észszerti
idékereten beliil nincs alternativ megoldas a fizetésképtelenség megeldzésére, a
Testiiletnek hatdroznia kell arrdl, hoz-e szanalasi intézkedést. Ilyen esetben a szanalasi
intézkedésnek a szervezetre vald alkalmazasarol sz616 hatdrozat idészeriisége alapvetd
fontossagu lehet a szanalasi stratégia sikeres végrehajtasa szempontjabdl, kiillondsen azért,
mert a szervezet milkodésébe torténd korai beavatkozas hozzajarulhat az emlitett stratégia
végrehajtasahoz szilikséges megfeleld szintli veszteségviseld képesség €s likviditas
biztositasdhoz. Ezért helyénvald lehetdvé tenni a Testiilet szamara, hogy az EKB-val vagy
az érintett nemzeti illetékes hatdsaggal szoros egylittmiikddésben értékelje, mi mindsiil
¢észszerll idOkeretnek a szervezet fizetésképtelenségének elkeriilését célzo alternativ
intézkedések végrehajtasara. A megfeleld idében elérendd eredmény biztositasa és annak
lehetévé tétele érdekében, hogy a Testiilet megfelelden felkésziilhessen a szervezet
esetleges szanaldsara, a Testiiletnek és az EKB-nak vagy az érintett nemzeti illetékes
hatésdgnak rendszeresen taldlkoznia kell, és a Testiiletnek az ligy koriilményeire tekintettel

kell dontenie az emlitett {ilések gyakorisdgarol.
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A prudencialis kdvetelmények 1ényeges megsértésének lefedése érdekében tovabb kell
pontositani azon feltételeket, amelyek alapjan megéllapithato, hogy az anyavallalatok,
ideértve a holdingtarsasagokat is, fizetésképtelenek-e vagy valosziniileg fizetésképtelenné
valnak-e. Az emlitett kovetelmények anyavallalat altali megsértését akkor kell 1ényegesnek
tekinteni, ha az ilyen jogsértés a tipusat és a mértékét tekintve olyan szintii, hogy — ha egy
hitelintézet kdvette volna el — indokolt lenne, hogy az illetékes hat6ésag a 2013/36/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv!! 18. cikkével 6sszhangban visszavonja az

engedélyt.

11

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013/36/EU iranyelve (2013. junius 26.) a hitelintézetek
tevékenységéhez vald hozzaférésrdl és a hitelintézetek prudencialis feliigyeletérdl, a
2002/87/EK iranyelv modositasarol, a 2006/48/EK ¢és a 2006/49/EK iranyelv hatalyon kiviil
helyezésérol (HL L 176., 2013.6.27., 338. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).
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A szanalasi keretrendszer célja, hogy — a szervezet méretétdl €s tlizleti modelljétdl
fliggetleniil — minden szervezetre alkalmazni lehessen, amennyiben a nemzeti jog alapjan
rendelkezésre alld eszk6zok nem alkalmasak a szervezet fizetésképtelenségének
kezelésére. Azonban a keretrendszer egyes célkitlizéseit pontosabban meg kell hatdrozni a
harmonizaci6 fokozasa és a konvergencia elémozditasa érdekében. A kritikus funkciok
folytonossaganak biztositasara iranyul6 szandlési cél a pénziigyi stabilitas és a
redlgazdasag védelmére iranyul. Ezért biztositani kell, hogy a kritikus funkciok ellatasa ne
sz{injon meg. Igy kiilonosen sziikséges egyértelmiivé tenni, hogy a sajatos koriilményektsl
fliggben a Testiilet képes megallapitani, hogy egy szervezet bizonyos funkcidi akkor is
kritikusnak tekintenddk, ha azok megsziinése csak regiondlis szinten okozna fennakadast a
pénziigyi stabilitds, vagy a redlgazdasag szamara létfontossagl szolgaltatasok tekintetében.
Ami a betétgylijtést illeti, a Testliletnek kelld figyelmet kell forditania a 2014/49/EU
eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv!? hatdlya ald nem tartozo betétekkel rendelkez
betétesek bizalma elvesztésének kockazatara. Az allami forrasokat védeni kell a rendkiviili
allami pénziigyi timogatasra val6 tdmaszkodas minimalizaldsa révén, kiilondsen ha azt
valamely tagallam koltségvetésébdl nyujtjak. Védelmet kell nyajtani a 2014/49/EU
iranyelv hatalya ala tartozo betétesek és a 97/9/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv!3

hatalya ala tartozo6 befektetdk, valamint az ligyfelek pénzeszkozei és vagyona szamara is.

12

13

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014/49/EU iranyelve (2014. aprilis 16.) a
betétbiztositasi rendszerekrél (HL L 173.,2014.6.12., 149. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/49/0j).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 97/9/EK iranyelve (1997. méarcius 3.) a
befektetdkartalanitasi rendszerekrdl (HL L 84., 1997.3.26., 22. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1997/9/07).
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A szanalasi tervezés szakaszaban annak eldontésekor, hogy egy szervezetet szanalasra
kell-e kijelolni, a Testiiletnek azt a tényt, hogy egy szervezetre egyszertsitett
kotelezettségek vonatkoznak, altalaban annak mutatdjaként kell hasznélnia, hogy
fizetésképtelenség esetén a szanalas nem szolgéalna a kézérdeket. Ezzel szemben az a tény,
hogy egy szervezetre nem vonatkoznak egyszertsitett kotelezettségek, azt jelezheti, hogy

fizetésképtelenség esetén a szanalas kozérdeket szolgalna.

Egy szervezet rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd felszamoléasa egyes
esetekben veszélyeztetheti a pénziigyi stabilitast, és megszakithatja a kritikus funkciok
ellatasat. Ez lehet a helyzet példaul akkor, ha a fizetésképtelenség valdszintileg veszteséget
okozna a betétek jelentds részén, vagy jelentds nehézségeket eredményezne a betétekhez
val6 hozzaférés folytonossagdban, és ha a Testiilet ugy itéli meg, hogy az emlitett
veszteségek vagy az emlitett nehézségek jelentds hatast gyakorolhatnak a kritikus funkciok
ellatasara, a pénziigyi stabilitasra fert6zés révén vagy a redlgazdasagra. Ilyen esetekben
nagy a val6szintisége annak, hogy kozérdek flizodne ahhoz, hogy a szervezetet szandlas ala
vonjak ahelyett, hogy rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében felszdmolndk. Annak
értékelése soran, hogy egy szervezet szanalasa kozérdeket szolgél-e, lehetdség szerint
figyelembe kell venni egyrészt az dgazat altal finanszirozott biztonsagi halokon,
nevezetesen a szanaldsfinanszirozasi rendszereken vagy a betétbiztositasi rendszereken
keresztiil nytjtott finanszirozas, és masrészt a tagallamok altal az adofizetok pénzébdl
nyUyjtott finanszirozas kozotti kiilonbséget. A tagallamok altal nyujtott ilyen finanszirozas
nagyobb erkolcsi kockazattal jar, és kevésbé 0sztonzi a piaci fegyelmet. Ezért a rendkiviili
allami pénziigyi tiamogatas minimalizalasara irdnyulo célkitlizés értékelésekor a
Testiiletnek elényben kell részesitenie az Egységes Szanalasi Alapon (a tovabbiakban: az
Alap) vagy a betétbiztositasi rendszeren keresztiili finanszirozast a tagallami koltségvetési

forrasokbdl szarmazé azonos Osszegii finanszirozassal szemben.
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A kozérdek értékelésének elvégzése soran a Testiiletnek értékelnie kell, hogy ha a
fizetésképtelen szervezetet rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében szamolnék fel, a
szanalasi célok barmelyike ki van-e téve kockazatnak. A szanalési intézkedés nem
tekintheto ugy, hogy kozérdekbdl sziikséges, ha a szervezet rendes fizetésképtelenségi
eljaras keretében torténd felszamolasa esetén egyik szanalasi cél sincs kitéve kockazatnak.
Ha a rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd felszamolds esetén a Testiilet
értékelése alapjan legalabb egy szanalasi cél ki van téve kockazatnak, a kdzérdek
értékelésének eredménye csak akkor lehet negativ, ha a fizetésképtelen szervezet rendes
fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd felszdmolasaval a szanalasi célok nemcsak a

szanalassal azonos mértékben, hanem annal még hatékonyabban lennének elérhetdk.

A 806/2014/EU rendelet, valamint a 2014/49/EU ¢és a 2014/59/EU iranyelv végrehajtasa
soran szerzett tapasztalatok fényében sziikséges tovabb pontositani azon feltételeket,
amelyek mellett — kivételesen — rendkiviili allami pénziigyi timogatasnak mindsiilo,
megeldzo jellegli intézkedések tehetok. A megeldzo intézkedéseket kelld idoben kell
meghozni. Ezenkiviil az értékvesztett eszkdzok — tobbek kozott a vagyonkezeldi eszkdzok
vagy az eszkdzgarancia-rendszerek — tehermentesitésére iranyul6 intézkedések
eredményesnek és hatékonynak bizonyulhatnak a szervezetek esetleges pénziigyi
nehézségeit kivaltd okok kezelésében és a fizetésképtelenségiik megeldzésében, és ezért
relevans megeldz0 intézkedéseknek mindsiilhetnek. Ezért meg kell hatarozni, hogy
megel6z0 intézkedések értékvesztett eszkdzokre vonatkozo intézkedések formajat is

Olthetik.
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A piaci fegyelem megdrzése, a kozpénzek védelme és a verseny torzuldsanak elkeriilése
érdekében a megeldz6 intézkedéseknek tovabbra is kivételt kell képeznilik, és csak a piac
sulyos zavarainak kezelésére és a pénziigyi stabilitds megorzésére alkalmazhatok,
kiilonosen rendszerszintli valsag esetében. Ezenkiviil a megel6z6 intézkedések nem
alkalmazhatok a felmertilt vagy valdszintisithetéen felmeriild veszteségek kezelésére. A
felmertilt vagy valdszintisithetéen felmeriild veszteségek szdmszertisitésének
legmegbizhatobb eszkdze az EKB, az 1093/2010/EU eurodpai parlamenti €s tanacsi
rendelettel'* Iétrehozott eurdpai feliigyeleti hatosag (Eurdpai Bankhatosag, EBH) vagy a
nemzeti illetékes hatdsagok altal végzett eszkdzmindség-vizsgalat. Az EKB-nak és a
nemzeti illetékes hatésagoknak egy ilyen feliilvizsgalat alkalmazasaval, vagy adott esetben
helyszini ellendrzésekkel kell szamszertisitenitik a felmeriilt vagy valdsziniisithetéen
felmertiil6 veszteségeket, amennyiben egy ilyen feliilvizsgélat vagy ellenérzések észszerii
id6n beliil elvégezhetéek. Amennyiben ez nem lehetséges, az EKB-nak €s a nemzeti
illetékes hatosdgoknak a fennallo koriilmények kozott megvalosithatd legmegbizhatdbb
modon kell szamszerlsiteniiik a felmeriilt vagy valdsziniileg felmeriilé veszteségeket, adott
esetben a szervezet mérlege alapjan, feltéve, hogy a mérleg megfelel az alkalmazando
szamviteli szabalyoknak és standardoknak, és ezt fliggetlen kiilsé konyvvizsgalo

megerdsitette.

14

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1093/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurdpai
feliigyeleti hatosag (Eurdpai Bankhatdsag) létrehozéasarol, a 716/2009/EK hatéarozat
modositasarol és a 2009/78/EK bizottsagi hatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 331.,
2010.12.15., 12. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/07).
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A megeldz6 feltokésités és az jonnan kibocsatott kotelezettségekre vonatkozé allami
garancidk formajaban megvalosuld tamogatasi intézkedések céljabol a szervezet
fizetOképességének vizsgalatat annak eldretekintd értékelésére kell alapozni, hogy a
szervezet képes-e megfelelni az 575/2013/EU eurodpai parlamenti €s tanacsi rendeletben
vagy az (EU) 2019/2033 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben!> meghatarozott
szavatolotoke-kovetelményeknek, valamint a 2013/36/EU vagy az (EU) 2019/2034 eurdpai
parlamenti és tandcsi iranyelvben'® meghatarozott kiegészit6 szavatolotdke-

kovetelménynek.

15 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/2033 rendelete (2019. november 27.) a
befektetési vallalkozasokra vonatkozo prudencialis kovetelményekrdl, valamint az
1093/2010/EU, az 575/2013/EU, a 600/2014/EU ¢és a 806/2014/EU rendelet modositasarol
(HL L 314.,2019.12.5., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2033/0j).

16 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/2034 iranyelve (2019. november 27.) a
befektetési vallalkozasok prudencialis feliigyeletérdl, valamint a 2002/87/EK, a
2009/65/EK, a 2011/61/EU, a 2013/36/EU, a 2014/59/EU ¢és a 2014/65/EU iranyelv
modositasarol (HL L 314., 2019.12.5., 64. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/2034/0j).
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A megeldz6 feltokésités célja azon életképes szervezetek timogatasa, amelyekrol
megallapitottak, hogy a kozeljovoben valdsziniileg atmeneti nehézségekkel szembesiilnek,
¢s ezaltal helyzetiik tovabbi romlasanak megakadalyozéasa. Annak érdekében, hogy ne
részesiilhessenek allami tamogatasban olyan vallalkozasok, amelyek mar nem
nyereségesek, a szavatolotdke-instrumentumok vagy mas tékeinstrumentumok
megszerzésével vagy értékvesztett eszkdzokkel kapcesolatos intézkedések formajaban tett
megel6zo intézkedések 0sszege nem haladhatja meg azon mértéket, amely a stresszteszt
vagy valamely azzal egyenértékii vizsgalat szerinti kedvezétlen forgatokonyvben
azonositott tokehidny fedezéséhez sziikséges. Annak biztositasara, hogy a
kozfinanszirozast végsd soron megsziintessék, az emlitett megelzd intézkedéseknek is
idében korlatozottnak kell lenniiik, és egyértelmii litemtervet kell tartalmazniuk a
kivezetésiikre vonatkozdan (,,a tAmogatasi intézkedésbdl valo kilépésre vonatkozo
stratégia”). A lejarat nélkiili instrumentumokat, beleértve az elsddleges alapvetd tokét is,
csak kivételes koriilmények kdzott és bizonyos mennyiségi korlatok mellett szabad
alkalmazni, mivel jellegliknél fogva nem felelnek meg az ideiglenes jellegre vonatkozo
feltételnek. Az EKB-nak vagy az érintett nemzeti illetékes hatosdgnak egyszeri korrekcios
tervet kell kérnie azon szervezetektdl, amelyek nem felelnek meg a tdmogatasi
intézkedésbdl valo kilépésre vonatkozo stratégia feltételeinek. Annak biztositasa
érdekében, hogy az életképtelennek bizonyulo szervezetek kivonuljanak a piacrél, az
érintett hatésagnak meg kell allapitania, hogy a szervezet fizetésképtelen-e, vagy
valosziniileg fizetésképtelenné valik-e, amennyiben az EKB vagy az érintett nemzeti
illetékes hatosag nem elégedett a korrekcios tervvel, vagy ha a szervezet nem felel meg a

korrekcios tervnek.
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Megel6z0 intézkedések utjan csak akkora dsszegii finanszirozast szabad nyujtani, amelyre
a szervezetnek annak érdekében van sziiksége, hogy a stresszteszt vagy valamely azzal
egyenértékii vizsgalat soran meghatarozott kedvezotlen forgatokonyv-esemény
bekovetkeztekor meg tudja Grizni a fizetSképességét. Ertékvesztett eszkozokkel
kapcsolatos intézkedések forméjaban megvaldsuld megel6zo intézkedések esetében a
finanszirozéasban részesiilo szervezet szamara lehetové kell tenni, hogy a nytjtott sszeget
az atruhazott eszk6zok veszteségeinek fedezésére vagy tékeinstrumentumok
megszerzésével kombinalva hasznalja fel, feltéve, hogy nem I€pik tul az azonositott hidny
teljes 0sszegét. Sziikséges biztositani tovabba, hogy az értékvesztett eszkdzokkel
kapcsolatos intézkedések formajaban megvalosuld megel6z6 intézkedések megfeleljenek
az allami tdmogatasokra vonatkozo hatdlyos szabalyoknak és a bevalt gyakorlatoknak,
helyreallitsék a szervezet hosszu tavu ¢életképességét, tovabba alkalmazasukkal az 4llami
tdmogatds a sziikséges minimumra korlatozodjon, és elkeriilhetd legyen a verseny
torzuldsa. Az emlitett okokbol az érintett hatésagoknak az értékvesztett eszkozokkel
kapcsolatos intézkedések forméjaban megvalosuld megel6zd intézkedések esetében
figyelembe kell venniiik a konkrét iranymutatast, beleértve a nemzeti eszkdzkezeld
tarsasagok létrehozasanak lehetséges modjara vonatkozo bizottsagi tervezetet, valamint ,,A
nemteljesitd hitelek kezelése a Covid19-vilagjarvanyt kovetden” cimii, 2020. december 16-
i bizottsagi kozleményt. Az értékvesztett eszkdzokkel kapcesolatos intézkedések
formajaban megvalosuld megeldz6 intézkedéseknek elsddlegesen mindig ideiglenes
jelleglinek kell lenniiik. Véarhatoan jobban biztositjak az emlitett feltételnek valo
megfelelést az €rintett szervezet értékvesztett eszkozeivel kapcsolatban egy meghatarozott
1d6szakra nyujtott 4llami garanciak, mint az ilyen eszk6zok allamilag timogatott

szervezetre torténd atruhazasa.
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Fontos biztositani a Testiilet gyors €s idében torténd szanalasi intézkedését, amennyiben az
ilyen intézkedés keretében allami tdmogatasra vagy az Alapbdl nyujtott tamogatésra keriil
sor. Ezért lehetové kell tenni a Testiilet szamara, hogy még azelott elfogadja az érintett
szanalasi programot, hogy a Bizottsag megvizsgalta volna, hogy az ilyen tdmogatas
Osszeegyeztethetd-e a belsd piaccal. Annak érdekében azonban, hogy ilyen forgatokonyv
esetén biztositott legyen a belsé piac megfeleld miikodése, az allami tdmogatassal vagy az
Alapbol nyqjtott tamogatassal jard szanalasi programok esetében a tdmogatast végsd soron
tovabbra is a Bizottsagnak kell jévahagynia. Annak érdekében, hogy a Bizottsag a lehetd
leghamarabb értékelni tudja, hogy az Alapbol nyujtott tdimogatas dsszeegyeztethetd-e a
belso piaccal, valamint, hogy biztositani lehessen a zokkendmentes informécidaramlast, a
Testliletnek és a Bizottsagnak haladéktalanul meg kell osztania az Alapbol nyujtott
tdmogatas lehetséges felhasznalasaval kapcsolatos valamennyi sziikséges informaciot.
Konkrét szabalyokat kell megallapitani arra vonatkozoan, hogy a Testiiletnek mikor és
milyen informaciokat kell a Bizottsag rendelkezésére bocsatania annak érdekében, hogy a
Bizottsag elkészithesse az Alapbdl nytjtott tdmogatas 6sszeegyeztethetdségérol szolo

értékelést.

A szandlas ala vonasra vonatkoz6 eljaras hasonld a leirasi és atalakitasi jogosultsag
alkalmazasara iranyul6 dontésre vonatkozo eljarashoz. Ezért helyénval6 a Testiilet és az
esettdl fliggden az EKB vagy a nemzeti illetékes hatosag feladatait 6sszehangolni, amikor
egyrészt értékelik azt, hogy fennallnak-e a leirasi és atalakitasi jogosultsag alkalmazésanak

feltételei, és masrészt értékelik a szanalasi program elfogadasanak feltételeit.
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Lehetséges, hogy mig egy szanalas ala vonhatd csoport egyik szanalas ala vonhat6
szervezetére szanalasi intézkedést kell alkalmazni, az ugyanazon csoporthoz tartozé masik
szervezetre leirasi és atalakitasi jogosultsagot kell alkalmazni. Az ilyen szervezetek kozotti
kolcsonos fliggdségek, tobbek kozott a helyreallitando konszolidalt tékekovetelmények
megléte, valamint a veszteségek vonatkozasdban az upstream és a tékeigény
szempontjabol a downstream mechanizmusok aktivalasanak sziikségessége megnehezitheti
az egyes szervezetek veszteségviselési €s feltokésitési igényeinek kiilon-kiilon torténd
értékelését, €s ezaltal az egyes szervezetek esetében leirando és atalakitando osszegek
meghatarozasat. Ezért meg kell hatarozni egy olyan eljarast, amely szerint a Testiiletnek az
emlitett helyzetekben figyelembe kell vennie az ilyen kdlesonds fliggdségeket a
tokeinstrumentumok és a leirhato, illetve 4talakithatd kotelezettségek leirdséra és
atalakitasara vonatkozo6 jogosultsdg alkalmazasa sordn. E c€lbol, amennyiben az egyik
szervezet teljesiti a leirasi és atalakitasi jogosultsag alkalmazasanak feltételeit, mig egy
ugyanazon csoporthoz tartoz6 masik szervezet teljesiti a szanalasi feltételeket, a

Testliletnek mindkét szervezetre kiterjedd szanalasi programot kell elfogadnia.

A jogbiztonsag novelése érdekében, valamint tekintettel a jovOben esetleg felmertild,
bizonytalan eseményekbdl — tobbek kozott a szanalas iddpontjaban folyamatban 1évo
jogvita kimenetelébol — fakado kotelezettségek potencialis jelentdségére, meg kell
hatarozni, hogy az emlitett kotelezettségeket a hitelezdi feltOkésités alkalmazasa céljabol
milyen mddon kell kezelni. A Testiiletnek kiilonbséget kell tennie az olyan, multbeli
eseményekbdl fakadod meglévd kotelmeken alapuld kotelezettségek kozott, amelyek
veszteséget fognak eredményezni, de amelyek ideje vagy 0sszege bizonytalan, valamint az
olyan kotelezettségek kozott, amelyek a jovOben meriilhetnek fel, de nem
eredményeznének veszteséget, vagy csak bizonytalan esemény bekdvetkezése esetén

meriilhetnek fel a jovében.
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Azt is el6 kell irni, hogy az egyéb kotelezettségekkel azonos modon kell kezelni a
bizonytalan idejli vagy 0sszegli kotelezettségeket, amennyiben az emlitett kotelezettségek
olyan, multbeli eseményekbdl fakadd meglévo kotelmeken alapulnak, amelyek veszteséget
fognak eredményezni. Az ilyen kotelezettségeknek hitelezoi feltokésitésbe bevonhatonak
kell lenniiik, kivéve, ha megfelelnek a hitelez6i feltokésités hatalya aldli kizarasra
vonatkozo6 konkrét kritériumok valamelyikének. Tekintettel arra, hogy az emlitett
kotelezettségek a szanalas soran relevansak lehetnek, valamint a hitelezoi feltokésités
alkalmazasa bizonyossaganak biztositasa érdekében eld kell irni, hogy az emlitett
kotelezettségek a hitelezoi feltokésitésbe bevonhaté kotelezettségek részét képezik, €s
hogy ennek kdvetkeztében a hitelezéi feltdkésitési eszkoz alkalmazhatd azokra. A
bizonytalan idejii vagy 0sszegli kotelezettségekre vonatkoz6 hitelezdi feltdkésitési eszkoz
hatékony alkalmazasanak biztositasa érdekében a Testiiletnek hataskorrel kell rendelkeznie
az ilyen kotelezettségek tekintetében esedékes tokedsszeg csokkentésére — beleértve a
nullara csokkentését is —, valamint az ilyen kotelezettségek részvényekké vagy egyéb
tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumokka val6 atalakitdsdra. Azonban a csékkentés
vagy atalakitas csak akkor 1éphet hatdlyba, ha és amint a bizonytalan idejli vagy 0sszegli

kotelezettség az 1dOzités €és az Gsszeg tekintetében véglegesen meghatarozasra keriil.
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Biztositani sziikséges, hogy egy, a jovOben esetleg felmeriild, bizonytalan eseménybol
fakado kotelezettség, vagy egy, a szanalas idopontjaban meglévd kotelmen alapulo,
bizonytalan idejii vagy 0sszegli kotelezettség ne rontsa a szanalasi stratégia €s kiilondsen a
hitelezdi feltOkésités hatékonysagat. Az emlitett célkitlizés elérése érdekében az
értékeldnek a szanalas céljabol végzett értékelés részeként értékelnie kell az ilyen
kotelezettségeket, €s a legjobb tudasa szerint szamszertsitenie kell az emlitett
kotelezettségek potencialis értékét. Annak biztositasara, hogy a szanalasi eljarast kovetoen
a szervezet megfeleld ideig fenn tudja tartani a kellO piaci bizalmat, az értékeldnek
figyelembe kell vennie az emlitett potencidlis értéket azon dsszeg meghatarozasakor,
amellyel a szanalas alatt al16 intézmény tdkemegfelelési mutatodinak helyreallitasa
érdekében a hitelezdi felt6késitésbe bevonhatd kotelezettségeket le kell irni vagy at kell
alakitani. Igy kiilonosen, a Testiiletnek olyan mértékben kell alkalmaznia a hitelez6i
feltokésitésbe bevonhatd kotelezettségekre vonatkozo atalakitasi jogosultsagat, hogy a
szanalas alatt 4116 intézmény feltokésitése kell6 mértékii legyen azon potencialis
veszteségek fedezésére, amelyeket egy, a jovOben esetleg felmeriild, bizonytalan
eseménybdl fakado vagy egy meglévd kotelmen alapulo, de bizonytalan idejii vagy
Osszegll kotelezettség okozhat. A leirand6 vagy atalakitando 6sszeg értékelésekor a
Testliletnek tobb tényezo alapjan gondosan mérlegelnie kell a potencialis veszteségnek a
szanalas alatt all6 intézményre gyakorolt hatasat, beleértve az esemény bekovetkezésének

valdszinliségét, a bekdvetkezésének idOkeretét és a kotelezettség 6sszegét.

15389/1/25 REV 1 28



(31) Bizonyos koriilmények kozott, miutan az Alap a szervezet szavatolotokét is magaban
foglal¢ teljes kotelezettségallomanyanak legfeljebb 5 %-at kitevd hozzéjarulast nyujtott, a
Testiilet kiegészitd finanszirozasi forrasokat hasznalhat fel a szanalasi intézkedésének
tovabbi tdmogatasara. Pontosabban meg kell hatarozni, hogy az Alap milyen koriillmények
kozott nyajthat tovabbi tAmogatast, amennyiben mar teljes egészében leirtdk vagy
atalakitottak valamennyi olyan hitelezdi feltokésitésbe bevonhato kdtelezettséget, amelyek
a kielégitési sorrendben a természetes személyek és a mikro-, kis- és kdzépvallalkozasok
nem biztositott betéteinél hatrébb sorolt nem biztosithato betétek, és amelyeket a hitelez6i

feltdkésitésbol mérlegelési jogkor alkalmazasaval nem zartak ki.
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A szanalas sikere attdl fiigg, hogy a Testiilet idében hozzafér-e a hataskorébe tartozd
szervezetektdl, valamint a kozintézményektdl és a hatosagoktol szarmazo relevans
informaciokhoz. Ezzel 6sszefiiggésben lehetové kell tenni, hogy a Testiilet ne csak azon
informaciokhoz férhessen hozza, amelyekkel az EKB az 1024/2013/EU rendelet szerinti
feliigyeleti hatosagként rendelkezik, hanem azon statisztikai jellegli informacidkhoz is,
amelyeket az EKB a kozponti banki funkcidja keretében gyiijtott. A 2533/98/EK tanécsi
rendelet!” alapjan a Testiiletnek biztositania kell a bizalmas statisztikai adatok fizikai és
logikai védelmét, és engedélyt kell kérnie az EKB-t6] arra, hogy az adatokat
tovabbadhassa, amennyiben arra a feladatainak végrehajtasahoz esetlegesen sziiksége van.
Mivel az (EU) 2015/849 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv!® alapjan 1étrehozott
kozponti automatizalt mechanizmusok birtokaban 1év6, azon ligyfelek aggregalt szamara
vonatkoz6 informacio-szolgaltatds, amelyek esetében a szervezet az egyetlen vagy a f6
banki partner, sziikséges €s ardnyos lehet a kozérdek értékelésének elvégzéséhez, a

Testlilet szamara lehetové kell tenni, hogy az emlitett informacidkat eseti alapon megkapija.

17

18

A Tanécs 2533/98/EK rendelete (1998. november 23.) az Eurdpai Kozponti Bank altal
végzett statisztikai adatgytjtésrol (HL L 318., 1998.11.27., 8. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1998/2533/07).

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2015/849 iranyelve (2015. majus 20.) a pénziigyi
rendszerek pénzmosas vagy terrorizmusfinanszirozas céljara valo felhasznalasanak
megeldzésérol, a 648/2012/EU eurdpai parlamenti €s tandcsi rendelet modositasarol,
valamint a 2005/60/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi iranyelv és a 2006/70/EK bizottsagi
iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 141., 2015.6.5., 73. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/07).
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Meg kell hatdrozni azon pontos id6pontot is, amikor a Testiilet kozvetett mdédon
hozzaférhet az informacidokhoz. Ezenkiviil, amennyiben a Testiilet szamara a feladatai
ellatasahoz sziikséges informaciok olyan kozintézmény vagy hatosag rendelkezésére
allnak, amelynek egyiitt kell miikodnie a Testiilettel, az ilyen intézménynek vagy
hatésagnak az emlitett informéciokat — kérésére — a Testiilet rendelkezésére kell
bocsatania. Azonban, ha az adott idépontban az informacié nem all rendelkezésre,
fliggetleniil annak okatodl, a Testiilet szamara lehetové kell tenni, hogy az informécidval
rendelkez0 természetes vagy jogi személytdl megszerezze az emlitett informéaciot, vagy a
nemzeti szanalasi hatésagokon keresztiil, vagy — az emlitett nemzeti szanaldsi hatosagok
err0l valo tajékoztatasat kovetden — kozvetleniil. A Testiilet szamara azt is lehetévé kell
tenni, hogy meghatarozza a szervezetek altal a részére nyujtando tajékoztatasra vonatkozo
eljarast és a tajekoztatas formdjat, annak biztositasa érdekében, hogy az emlitett informécio
az igényeinek leginkabb megfeleld legyen, beleértve a virtudlis adatszobakkal
kapcsolatosan is. Emellett a Testiilet szdmara relevans és a raruhazott feladatok ellatasdhoz
szlikséges adatoknak esetleg birtokéban levd valamennyi kozintézménnyel és hatosaggal
vald lehetd legszélesebb korii egylittmiikddés biztositasa, valamint a kérelmek
megkettozésének elkeriilése érdekében azon kozintézmények és hatosagok kore, amelyek
tekintetében a Testiilet szamara lehetové kell tenni a veliik valo egylittmtikodést, az
informaciok rendelkezésre allasanak ellendrzését és az informacidcserét, ki kell, hogy
terjedjen a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszerének tagjaira, a relevans betétbiztositasi
rendszerekre, az Eurdpai Rendszerkockazati Testiiletre, az eurdpai feliigyeleti hatosdgokra
¢s az Eurdpai Stabilitasi Mechanizmusra. Végiil, annak biztositasa érdekében, hogy
szlikség esetén idoben sor keriilhessen az Alapot érintd pénziigyi megallapodéasok utjan
torténd beavatkozasra, a Testiiletnek tdjékoztatnia kell a Bizottsagot és az EKB-t, amint
ugy itéli meg, hogy sziikség lehet ilyen pénziigyi megallapodasok aktivalasara, tovabba a
Bizottsag ¢s az EKB rendelkezésére kell bocsatania az ilyen pénziigyi megallapodéasok

tekintetében a feladataik ellatasdhoz sziikséges valamennyi informaciot.
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(36)

A 2014/59/EU iranyelv 86. cikkének (1) bekezdése eldirja, hogy az iranyelv hatalya ala
tartoz6 szervezetekkel szemben csak a szanalasi hatosag kezdeményezésére indithatd
rendes fizetésképtelenségi eljaras, €s a szervezetet rendes fizetésképtelenségi eljaras ala
helyez6 hatarozatot csak a szandlasi hatdsag hozzajarulasaval lehet meghozni. Ez a
rendelkezés nem tiikrozédik a 806/2014/EU rendeletben. A 806/2014/EU rendeletben
meghatarozott feladatmegosztassal 6sszhangban a nemzeti szanalasi hatésagoknak
konzultalniuk kell a Testiilettel, mielott —a 2014/59/EU iranyelv 86. cikkének

(1) bekezdésével 6sszhangban — eljarnanak a Testiilet kozvetlen feleldssége ala tartozo

szervezetekkel kapcsolatban.

A Testiilet alelndkének tisztségére vonatkozé kivalasztasi kritériumok megegyeznek a
Testiilet elnokének és egyéb, teljes munkaidében foglalkoztatott tagjainak kivalasztasara
vonatkoz6 kritériumokkal. Ezért helyénvalo a Testiilet alelndke szdmara ugyanazon
szavazati jogokat biztositani, mint amelyekkel a Testiilet elndke ¢€s teljes munkaidében

foglalkoztatott tagjai rendelkeznek.

Annak érdekében, hogy a Testiilet plenaris testiilete el6zetesen értékelhesse az eldzetes
koltségvetési tervezetet, mieldtt az elndk eldterjeszti annak végleges tervezetét, meg kell
hosszabbitani azon id6szakot, amelyen beliil az elndk eléterjesztheti a Testiilet éves

koltségvetésére vonatkozo elso javaslatot.

Az Egységes Szanalasi Mechanizmuson beliili, a Testiilet €s a nemzeti szandlasi hatésagok
kozotti egytittmiikodés tovabbi erdsitése érdekében a Testiilet ligyvezetdi testiiletének
konzultalnia kell a Testiilet plenaris testiiletével azon Utmutatokrol, altalanos
iranymutatasokrol és az Egységes Szanalasi Mechanizmuson beliil altaldnosan
alkalmazando egyéb eszk6zokrdl, amelyek meghatarozzak, hogy a Testiilet hogyan tervezi

végrehajtani a 806/2014/EU rendeletet.
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Az Gtmutatokkal, altalanos iranymutatasokkal és az Egységes Szanalasi Mechanizmuson
beliil altalanosan alkalmazand6 egyéb eszkozokkel kapcsolatos konzultaciok lefolytatasara
vonatkoz¢ eljarast a 806/2014/EU rendelet 31. cikkének (1) bekezdésében emlitett kerettel
0sszhangban folytatott konzultaciokra vonatkozd meglévo eljarasok figyelembevételével
kell értelmezni. Amennyiben az emlitett keret mar eldir egyedi rendelkezéseket az
utmutatokra és altalanos irdnymutatdsokra vonatkozoan, az emlitett meglévo eljarasokat

adott esetben alkalmazni kell az 0j konzultacios eljaras mellett.

Az Alapnak a 806/2014/EU rendeletben eldirt kezdeti felhalmozasi idészakat kdvetden az
Alap rendelkezésére allo pénziigyi eszkdzei kismértékben a célszint alé csokkenhetnek,
kiilondsen a biztositott betétek ndvekedése miatt. Az emlitett kdriilmények kozott
valdszintileg lehivésra keriild elézetes hozzajarulasok 6sszege tehat vélhetden alacsony.
Eléfordulhat tehat, hogy bizonyos években az ilyen elézetes hozzajaruldsok 6sszege mar
nem allna ardnyban az emlitett hozzajarulasok beszedésének koltségével. A Testiilet
szamara ezért lehetdveé kell tenni, hogy az eldzetes hozzajarulasok beszedését legfeljebb
harom évvel elhalaszthassa mindaddig, amig a beszedendd 6sszeg ardnyos nem lesz a
beszedési eljaras koltségével, feltéve, hogy az ilyen halasztas nem befolyasolja 1ényegesen

a Testiiletnek az Alap igénybevételére vonatkozo képességét.
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(39) A visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalasok az Alap rendelkezésre allo pénziigyi
eszk0zok kozé tartoznak. Ezért meg kell hatarozni azon koriilményeket, amelyek mellett az
emlitett fizetési kotelezettségvallalasok lehivhatok. Abban az esetben, ha egy szervezet az
engedélyérdl valo lemondasrol sz616 hatarozatot kovetden mar nem tartozik az Alapba
fizetend6 hozzajaruldsokra vonatkoz6 kotelezettség hatalya ala, a visszavonhatatlan
fizetési kotelezettségvallalast tordlni kell. Annak biztositdsa érdekében, hogy a
visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalas torlése ne vezessen olyan helyzethez,
amelyben az Alapban rendelkezésre allo pénziigyi eszk6zok a Testiilet altal megfelelonek
itélt szint ala csokkennek, a Testiiletnek jogosultsaggal kell rendelkeznie a relevans
szervezet altal fizetendd hozzéajarulds meghatarozasahoz. Hatarozatdban a Testiiletnek
kell6en figyelembe kell vennie, hogy fenn kell tartani az egyenld versenyfeltételeket
valamennyi részt vevd szervezet kozott, beleértve azon szervezetet is, amely mar nem
tartozik a 806/2014/EU rendelet 2. cikkének hatdlya ala. A Testiiletnek részletesen meg
kell indokolnia hatarozatat, és éves jelentésében kozzé kell tennie az emlitett hatarozatot,
beleértve annak indokolasat is. Ezen tilmenden a visszavonhatatlan fizetési
kotelezettségvallalasoknak a beszedendd eldzetes hozzajarulasok teljes 0sszegén beliili
aranyaval kapcsolatos nagyobb atlathatosag és bizonyossag biztositasa érdekében a
Testiiletnek ilyen aranyt — az alkalmazand6 korlatokra is figyelemmel — évente meg kell
hataroznia. Az EKB-nak vagy az érintett nemzeti illetékes hatésagnak torekednie kell
annak biztositasara, hogy a visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalasok prociklikus

hatasa — az alkalmazott elszamolasi mddszertdl fiiggden — mérséklddjon.
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(41)

Az Alaphoz nyujthato rendkiviili utélagos hozzéjarulasok lehivhaté maximalis éves
Osszege jelenleg az elézetes hozzéjarulasok 6sszegének haromszorosara korlatozodik. A
806/2014/EU rendeletben eldirt kezdeti felhalmozasi id6szakot kovetden az ilyen eldzetes
hozzajarulasok — az Alap igénybevételén kiviili koriilmények kozott — csak a biztositott
betétek szintjének valtozasaitol fliggnek, és ezért valdsziniileg kis mértékiiek lesznek. Ha
tehat a rendkiviili utélagos hozzajaruldsok maximalis Osszege az eldzetes hozzajarulasok
alapjan keriil meghatarozasra, az drasztikusan korlatozhatja az Alap utolagos
hozzajarulasok beszedésére iranyuld lehetoségét, ezaltal csokkentve intézkedési
képességét. Ennek elkeriilése érdekében mas hatarértéket kell megallapitani, és a
rendkiviili utélagos hozzajarulasok lehivhatdé maximalis Osszegét az Alap célszintjének

haromszor egynyolcadaban kell megallapitani.

Szanalas esetén is fenn kell tartani a dijazas és a teljesitmény kozotti megfeleld
kapcsolatot, kiilonosen akkor, ha a veszteségeket valdszintileg athéritjak az Alapra. Ilyen
esetekben tordlni kell a szanalas alatt all6 intézmény vezeto testiilete és felsGvezetése
tagjainak ki nem fizetett vagy nem megszolgalt valtozé javadalmazésat. Hacsak a vezetd
testiilet vagy a felsGvezetés valamely tagja nem bizonyitja, hogy nem miikodott kdzre a
szanalas alatt 4116 intézmény fizetésképtelenségét eredményezd vagy ahhoz hozzajaruld
magatartasban, vagy nem volt felelds azért, vissza kell tériteni vagy vissza kell fizetni a
szanalasi intézkedés hozatalardl sz6l6 hatarozatot megel6z6 24 honapban megszolgalt

vagy kifizetett valtozo6 javadalmazast.
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Az Alap igénybe vehetd a vagyonértékesitési eszkdz vagy az athidald intézményi eszkoz
alkalmazasanak tdmogatasara, amelynek soran a szanalés alatt 4ll6 intézmény eszkdzeit,
jogait és kotelezettségeit atruhazzak az atvevo félre. Ebben az esetben a Testiiletnek a
szervezet fennmarado részével szemben — annak rendes fizetésképtelenségi eljaras
keretében tortén6 késébbi felszamolasa soran — kovetelése lehet. Ez akkor fordulhat €16, ha
az Alapot olyan veszteségekkel kapcsolatban veszik igénybe, amelyeket a hitelezok
egyébkeént viselnének, tobbek kozott az eszkozokre és kotelezettségekre vonatkozo
garancidk vagy az atruhazott eszk6zok és kotelezettségek kozotti kiilonbség fedezése
formajaban. Annak biztositadsa érdekében, hogy a fennmaradd szervezetben hatramaradt
részvényesek ¢€s hitelezok ténylegesen viseljék a szanalas alatt 4ll6 intézmény veszteségeit,
¢s a fizetésképtelenségi eljarasban nagyobb eséllyel teljesiilhessenek a Testiiletet illetd
kifizetések, a Testiiletnek a fennmarado szervezettel szembeni emlitett koveteléseit,
valamint a Testiilet jogszertien felmeriilt, észszerti koltségeibdl eredd koveteléseket a
fizetésképtelenségi eljarasban ugyanolyan kielégitési sorrendben kell kezelni, mint az
egyes részt vevo tagallamok nemzeti szanalasfinanszirozasi rendszereinek kdveteléseit,
amelyeknek a betétek €s a betétbiztositasi rendszerek kovetelései eldtt kell allniuk. Mivel a
részvényeseknek ¢és hitelezoknek az Alapbol a ,hitelezok egyike sem jarhat rosszabbul”
elv megsértése miatt kifizetett kartérités célja a szanalasi intézkedés eredményei miatti

kompenzalasuk, az emlitett kompenzacié miatt a Testiiletnek nem keletkezhet kovetelése.
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A kelld rugalmassag biztositasa, valamint annak megkonnyitése céljabodl, hogy a
betétbiztositasi rendszerek beavatkozhassanak a szanalasi eszkdzok hasznalatanak
tamogatasa érdekében, amennyiben azok a szanalas alatt 4116 intézmény piacrél valo
kilépéséhez vezetnek, meg kell hatarozni a betétbiztositasi rendszerek szanalas soran
t6rténd igénybevételének bizonyos szempontjait. Igy kiilondsen meg kell hatarozni azt,
hogy a betétbiztositasi rendszerek pénzeszkozei — bizonyos esetekben €s egyértelmii
feltételek mellett — felhasznalhatok olyan atruhazasi tigyletek timogatasara, amelyek
magukban foglalnak betéteket, beleértve az érintett betétbiztositasi rendszer altal biztositott
kartalanitasi 6sszeghatart meghalado biztosithato betéteket, valamint a betétesek altalanos
elsObbségébe tartozo nem biztosithatd betéteket is. A betétbiztositasi rendszer
hozzéjaruldsanak arra kell iranyulnia, hogy fedezze a vevére vagy athidalo intézményre
atruhazott eszkdzok értékében az atruhazott betétek értékéhez képest mutatkozé hianyt.
Amennyiben a vevo az ligylet részeként hozzajarulést ir eld a tokesemlegessége biztositasa
¢s a sajat tokekovetelmény-megfelelésének megorzése érdekében, a betétbiztositasi
rendszernek is hozzajarulast kell nytjtania e célbol. A betétbiztositasi rendszer altal a
szanalasi intézkedéshez nyujtott timogatasnak készpénz vagy egyebek — igy példaul
garanciak vagy veszteségmegosztasi megallapodasok — formajat kell 6ltenie, amelyek
képesek minimalizalni azon hatéast, amelyet a timogatas a betétbiztositasi rendszer
rendelkezésére allo pénziigyi eszkdzokre gyakorol, ugyanakkor lehetové teszik, hogy a

betétbiztositasi rendszer altali hozz4jarulés elérje a céljait.
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(44) A betétbiztositasi rendszer szanalashoz vald hozzajarulasat bizonyos mértékig korlatozni
kell. El0szor is, a betétbiztositasi rendszer hozzajarulasanak teljes 6sszege egyetlen
szanalasi esetben sem haladhatja meg az érintett hitelintézet biztositott betéteinek 0sszegét.
Misodszor, biztositani kell, hogy a betétbiztositasi rendszer olyan szanalési intézkedésbe
vald beavatkozasa, amely elsésorban hitelez6i felt6késitésre tdmaszkodik a szanalas alatt
allo intézmény feltOkésitése és tevékenységeinek folytatasa céljabol, ne haladja meg azon
veszteséget, amelyet a betétbiztositasi rendszer fizetésképtelenség esetén viselne, ha
kifizetné a biztositott betéteseket, és atszallndnak ré a betéteseknek az intézmény eszkozei
feletti koveteléseibdl eredd jogok. Harmadszor, amennyiben a betétbiztositasi rendszert a
foként az lizleti tevékenység vevore vagy athidalo intézményre torténd atruhdzasabol allo
szanalasi intézkedés tdmogatasara hasznaljak, a betétbiztositasi rendszer hozzajarulasdnak
Osszege nem haladhatja meg a célszintjének 62,5 %-at, kivéve, ha a 2014/49/EU iranyelv
alapjan kijelolt hatosag ugy dont, hogy a pénziigyi stabilitadsra gyakorolt karos hatdsok
elkertiilése vagy a betétesek betéteikhez vald hozzaférésének megdrzése érdekében eltekint
az emlitett korlat alkalmazaséatol. Negyedszer, a betétbiztositasi rendszer hozzdjaruldsanak
Osszege nem haladhatja meg az atruhazott eszk6zok és az atruhazott betétek és azon
kotelezettségek kozotti kiilonbséget, amelyek a fizetésképtelenségi eljarasban a kielégitési
sorrendben az emlitett betétekkel azonos szinten allnak vagy azoknal eldbbre soroltak. Ez
biztositana, hogy a betétbiztositasi rendszer hozzajaruldsa adott esetben csak azon célt
szolgalja, hogy a betéteseket ne érhesse veszteség, és ne azon hitelezdket védje, akik a
fizetésképtelenségi eljaras szerinti rangsorban a betétek utan kovetkeznek. Adott esetben
azonban a hozzajarulas tartalmazhatja az atvevd szervezet tokesemlegességének

biztositasdhoz szilikséges Gsszeget is.
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El6 kell irni, hogy a betétbiztositasi rendszer csak akkor jarulhat hozz4 a biztositott
betétektdl eltérd kotelezettségek szanalassal 0sszefliggésben torténd atruhazasahoz, ha a
Testiilet eseti alapon arra a kdvetkeztetésre jut, hogy a betétesek altalanos elsébbségében
foglalt, a biztositott betétektdl eltérd betétek nem vonhatok be a hitelezoi feltokésitésbe, és
nem maradhatnak a szanalas alatt 4116, felszamolas ala keriilé fennmarad6 intézménynél, s
ha az Alap igénybevételének feltételei nem teljesiilnek a részvényesek €s hitelezok
hozzajarulasai révén. Igy kiilondsen, a Testiilet szamara lehetévé kell tenni, hogy az
emlitett betéteket ne vonja be a veszteségviselésbe, amennyiben a kizaras feltétleniil
sziikséges €s ardnyos a kritikus funkciok és a {6 lizletagak folytonossaganak megérzéséhez,
vagy amennyiben sziikséges olyan széleskorii fertdzes és pénziigyi instabilitas
elkeriiléséhez, ami az Unid vagy valamely tagallam gazdasagéaban stlyos zavarokat
okozhatna. Ugyanezen megfontolasokat kell érvényesiteni a hitelezdi feltokésitésbe
bevonhato, olyan egyéb kotelezettségeknek egy vevore vagy athidald intézményre torténd
atruhazasakor is, amelyek a kielégitési sorrendben a biztositott betétek utan kovetkeznek.
Ebben az esetben az emlitett, hitelez6i feltOkésitésbe bevonhatd kotelezettségek atruhézasa
nem tdmogathato a betétbiztositasi rendszer hozzdjaruldsaval. Amennyiben az emlitett,
hitelez6i felt6késitésbe bevonhatd kotelezettségek atruhazasahoz kiilsé pénziigyi

tdmogatasra van sziikség, az emlitett tamogatast az Alapnak kell nytjtania.
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Tekintettel a betétbiztositasi rendszerek szanalas sordn torténd igénybevételének
lehetdségére, pontosabban meg kell hatarozni azon feltételeket, amelyek mellett a
betétbiztositasi rendszer hozzajarulasa beszamithatd az Alaphoz val6 hozzaférésre
vonatkoz6 kovetelményeknek valdo megfelelésbe. Az emlitett lehetdséget csak azon
hitelintézetek szdmara kell biztositani, amelyek eszkozeinek dsszértéke nem haladja meg a
80 milliard EUR-t, és olyan szanalési intézkedés 0sszefliggésében, amely elsdsorban a
vagyonértékesitési eszkoz vagy az athidalo intézményi eszkoz alkalmazasara tamaszkodik.
Annak biztositasa érdekében, hogy a szanalast tovabbra is elsdsorban a hitelintézet belso
forrédsai finanszirozzék, és a versenytorzulas minimalizalasa céljabol, a betétbiztositasi
rendszer hozzéjaruldsa az Alaphoz val6 hozzaférés biztositasa érdekében csak azon
hitelintézetek esetében vehetd igénybe, amelyek tekintetében a szanalasi terv vagy a
csoportszintii szanalasi terv a szandlasi intézkedést megel6z6 24 honapban nem
rendelkezik a fizetésképtelenség esetén torténd rendezett felszamolasukrol, tekintve, hogy
a Testiilet az emlitett hitelintézetekre vonatkozéan a MREL-t olyan szinten hatarozta meg,
amely a veszteségviselési és a feltokésitési Osszegeket egyarant magédban foglalja. A
Testiilet altal meghatarozott MREL-nek meg kell felelnie az olyan elényben részesitett
szanalasi stratégiakkal rendelkez6 szervezetekre vonatkoz6 MREL minimumszintjeinek,
amelyek szanalds soran elsddlegesen atruhdzasi eszk6zok alkalmazasat irdnyozzak eld,
még akkor is, ha az adott szanalasi terv vagy csoportszintli szanalasi terv kiilonbozo
intézkedéseket irt eld, és ezért az emlitett hitelintézetek MREL-jére nem vonatkoztak az
emlitett minimumszintek. Tovabba, a betétbiztositasi rendszer hozzajarulasat a lehetd
legnagyobb mértékben meg kell eléznie a szavatolotoke €s a leirhato, illetve atalakithatod
kotelezettsegek veszteségviseléshez és feltOkésitéshez vald hozzdjarulasanak. Végiil, a
szanalas alatt 4116 intézmény a szanalasi intézkedést megel6z6 bizonyos idészakon beliil
nem sérthette meg az MREL-jét, beleértve a kotelezd kdzbensd célokat is, nem érintve az

MREL rovid tavh technikai megsértésének eseteit.
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Ha a szanalés alatt 4ll6 intézmény részvényesei és hitelezdi altal a kotelezettségeik
csOkkentése, leirdsa vagy atalakitasa révén, vagy a fennmaradé szervezet felszamolasa
soran varhatoan altaluk viselend6 veszteségek révén nyujtott hozzajarulas — a
betétbiztositasi rendszer altal nyajtott hozzajarulassal egyiitt — eléri az intézmény
szavatolotokét is tartalmazo teljes kotelezettségallomanyanak legalabb 8 %-at, a Testiilet
szamara lehetové kell tenni, hogy az Alapot tovabbi finanszirozas nytjtasara hasznalja fel,
amennyiben ez sziikséges a szanalasi célokkal 6sszhangban 1évo hatékony szanalas
biztositasdhoz. Ilyen esetekben a betétbiztositasi rendszer hozzajarulasat az Alaphoz valo
hozzaférés lehetdve tételéhez sziikséges Osszegre kell korlatozni. Emellett azon hitelintézet
esetében, amelyek eszkdzeinek dsszértéke egyedi alapon 30 milliard EUR ¢és 80 milliard
EUR koz6tt van, a betétbiztositasi rendszer hozzajarulasa nem haladhatja meg a
hitelintézet — szavatolotdkét is tartalmazo — teljes kotelezettségallomanyanak 2,5 %-at

egyedi alapon.

Rendkiviili koriilmények kozott elofordulhat, hogy az Alapnak a szavatolotékét is
tartalmazo teljes kotelezettségallomany 5 %-at kitevd hozzajarulasa nem elegendd egy
adott szanalasi intézkedés finanszirozasi igényeinek fedezésére. Ilyen esetekben, és
amennyiben az emlitett hozzajarulast a betétbiztositasi rendszer beavatkozasa tette
lehetdvé, a betétbiztositasi rendszernek bizonyos feltételek mellett tovabbi hozzajarulast
kell nyujtania, amelynek 6sszege megegyezik azon veszteségek osszegével, amelyeket a
biztositott betétek védelem hidnyaban szenvedtek volna el. E kiegészitd hozzajarulas
koltsége nem haladhatja meg azon veszteségeket, amelyeket a betétbiztositasi rendszer a
rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd felszdmolasnak €s a biztositott betétek
kifizetésének hipotetikus forgatokonyve esetén viselt volna. Emellett a betétbiztositasi
rendszer kezdeti hozzajarulasanak és kiegészitd hozzéajarulasdnak dsszege nem haladhatja
meg az érintett hitelintézet biztositott betéteinek dsszegét. A betétbiztositasi rendszer
kiegészitd hozzajarulasaval egyiitt a Testiiletnek képesnek kell lennie arra, hogy
megkisérelje alternativ finanszirozasi forrasokbol tovabbi finanszirozas bevonasat,

amennyiben teljesiilnek az emlitett finanszirozas feltételei.
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(49)

(50)

Tekintettel az Alap kozos felhasznalasu jellegére, helyénvalo kiilon eljarast 1étrehozni,
amelyet akkor kell kovetni, amint a nettd dsszesitett igénybevétele — amennyiben azt a
betétbiztositasi rendszer eldzetes hozzajarulasa lehetové teszi — elér bizonyos
kiiszobértékeket. Az ilyen eljaras nem vezethet ahhoz, hogy egy késobbi szanalasi
intézkedés sordn ne lehessen igénybe venni az Alap eszkozeit. Amennyiben az Alap hdrom
éven at tarto netto igénybevétele eléri a célszintje 10 %-anak megfeleld kiiszobértéket, a
plenaris testiiletnek iranymutatast kell nyujtania a feltoltés befejezéséig az Alapnak a
betétbiztositasi rendszer hozzajarulasaval megkonnyitett jovobeli igénybevételére
vonatkozoan. Amennyiben az Alap harom éven 4t tartd netto igénybevétele eléri a
célszintje 20 %-at, a Testliletnek tajékoztatnia kell a Tandcsot és a Bizottsagot. Ekkor a
Bizottsagnak feliil kell vizsgalnia a betétbiztositasi rendszerek szanalasban megvaldsulod
hozzéjarulasaira vonatkoz6 szabalyokat, amelyek lehetové teszik az Alap késdbbi
igénybevételét, valamint értékelnie kell, hogy az emlitett esetekben megfeleldek-e az Alap
feltoltésére szolgald hozzajarulasok beszedésére alkalmazando szabalyok. Ezenkiviil a

célszint Gjboli elérésére rendelkezésre 4llo idokeretet 10 évre meg kell hosszabbitani.

Amennyiben a betétbiztositasi rendszer pénzeszkdzeit a vagyonértékesitési eszkdz vagy az
athidalo intézményi eszk6z dnmagaban vagy az Alapbol szarmazé hozzajaruldsokkal
egyiitt torténod alkalmazasara hasznaljak fel, az eszkdzok, jogok €s kotelezettségek
atruhazasat kovetden fennmarado szervezetet az alkalmazand6 nemzeti joggal 6sszhangban
rendezett modon kell felszamolni a 806/2014/EU rendelet 22. cikkének (5) bekezdése
szerint. Ezen tilmenden, amennyiben a betétbiztositasi rendszer pénzeszkdzeit az athidald
intézményi eszkdz tdmogatasara hasznaljak fel, az athidalo intézmény miiveleteit a
2014/59/EU iranyelv 41. cikkének (3), (5) és (6) bekezdésével dsszhangban meg kell

sziintetni.
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(1)

(52)

Az atlathatosag kulcsfontossagu a piac integritasanak, a piaci fegyelemnek és a befektetok
védelmének biztositasahoz. Annak biztositasa érdekében, hogy a Testiilet képes legyen a
nagyobb atlathatosagra iranyuld eréfeszitések elomozditasara és az azokban vald
részvételre, lehetové kell tenni, hogy kozzétegye a sajat elemzései, értékelései és
meghatdrozasai — tobbek kozott a szandlhatosagi értékelései — eredményeként kapott
informaciokat, amennyiben az ilyen kozzététel pénziigyi, monetaris vagy gazdasagpolitikai
szempontbol nem veszélyezteti a kozérdek védelmét, és ha a kdzzétételhez kiemelkedden

fontos kozérdek fiizodik.

A kovetkezetesség biztositasa érdekében a 806/2014/EU rendeletnek e rendelettel
bevezetett azon modositasait, amelyek hasonloak a 2014/59/EU iranyelvbe az (EU)
2026/... eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel'® bevezetett modositasokhoz, az (EU)
2026/... iranyelv*™ atiiltetési hataridejétdl, azaz ... [az e modosito rendelet
hatalybalépésének napjatol szamitott 24 honappal]-tol/-t6l kell alkalmazni. Nem indokolt
azonban késleltetni a 806/2014/EU rendelet e rendelettel bevezetett azon mddositasainak
alkalmazasat, amelyek kizarolag az Egységes Szanalasi Mechanizmus miikodésével
kapcsolatosak. Az emlitett modositasokat ezért ... [az e modosito rendelet

hatalybalépésének napjatol szamitott egy honappal]-t6l/-tol kell alkalmazni.

19

++

Az Eurdpai Parlament és a Tanédcs (EU) 2026/... iranyelve (...) a 2014/59/EU iranyelvnek a
korai beavatkozasi intézkedések, a szanalasi feltételek és a szanalasi intézkedés
finanszirozésa tekintetében, tovabba a 2014/24/EU iranyelvnek a szanalés alatti értékelési
szolgéaltatasok tekintetében torténd modositasarol (HL L., ..., ELL: ...).

HL: kérjiik, illessz€k be a szovegbe az ST 15445/25 (2023/0112(COD)) dokumentumban
talalhat6 irdnyelv szamat, és egészitsék ki a kapcsolodo labjegyzetet.

HL: kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 15445/25 (2023/0112(COD)) dokumentumban
talalhato iranyelv szamat.
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(53) Mivel e rendelet céljat, nevezetesen a szervezetekre vonatkozo helyredllitasi és szanalasi
keretrendszer eredményességének és hatékonysaganak javitasat a tagallamok nem tudjak
kielégitéen megvaldsitani azon kockazatok miatt, amelyeket az eltéré nemzeti
megkozelitések jelenthetnek a belsd piac integritasara nézve, az Unid szintjén azonban a
mar megallapitott unios szabalyok modositasa miatt e cél jobban megvalosithato, az Uniod
intézkedéseket hozhat a szubszidiaritdsnak az Europai Unidrél szolo szerzddés 5. cikkében
foglalt elvével d6sszhangban. Az ardnyossagnak az emlitett cikkben foglalt elvével

Osszhangban ez a rendelet nem 1épi til az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.
(54) Ezért a 806/2014/EU rendeletet ennek megfelelden modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
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1. cikk
A 806/2014/EU rendelet modositasai

A 806/2014/EU rendelet a kdvetkezoképpen modosul:

1. A 3. cikk (1) bekezdése a kdvetkezoképpen moddosul:

a) a2l.pont helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»21.

»lednyvallalat«: az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 16.
pontjaban meghatarozott leanyvallalat, mely fogalom e rendelet 8. cikkének,
10. cikke (10) bekezdésének, 12—12k., 21. és 53. cikkének az e bekezdés 24b
pontjanak b) alpontjdban emlitett szanalas ala vonhat6 csoportokra vald
alkalmazasa c¢ljabol — amennyiben és amilyen mértékig ez helyénvalo —
kiterjed a tartésan valamely kdzponti szervhez kapcsolt hitelintézetekre vagy
pénziigyi vallalkozasokra, valamint magara a kozponti szervre és azok
leanyvallalataira is, figyelembe véve, hogy az ilyen szanalas ald vonhat6
csoportok miként teljesitik az e rendelet 12f. cikkének (3) bekezdése szerinti

kovetelményt;”
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b) a24a. pont helyébe a kdvetkez6 szoveg 1ép:

»24a. »szanalas ala vonhato szervezet«: valamely részt vevo tagallamban letelepedett

jogi személy, amelyet a Testiilet vagy a nemzeti szanalasi hat6sag e rendelet 8.
cikkével 6sszhangban olyan szervezetként azonositott, amelynek tekintetében a

szanalasi terv szanalasi intézkedésrol rendelkezik;”

c) a24b. pont b) alpontjanak helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

D)

tartosan valamely kozponti szervhez kapcsolt hitelintézetek vagy pénziigyi
vallalkozasok, valamint maga a kdzponti szerv, amennyiben az emlitett
hitelintézetek vagy pénziigyi vallalkozasok, vagy a kdozponti szerv koziil

legalabb egy szanalas ald vonhato szervezet, valamint azok leanyvallalatai;”

d) abekezdés a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

,,24d. »nem unidbeli globélisan rendszerszinten jelentds intézmény«: az

24e.

575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 134. pontjaban meghatarozott

nem unidbeli globalisan rendszerszinten jelentds intézmény;

»globdlisan rendszerszinten jelentds intézménynek mindsiild szervezet«: az
575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 136. pontjdban meghatarozott

globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek mindsiilé szervezet;”
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e) a49.pont helyébe a kdvetkez6 szoveg 1ép:

,»49. »hitelezdi feltokésitésbe bevonhato kotelezettségek« : a 2. cikkben emlitett
szervezet azon kotelezettségei — a bizonytalan idejli vagy 0sszegli
kotelezettségeket is ideértve —, valamint elsédleges alapvetd
tékeinstrumentumnak, kiegészitd alapvetd tOkeinstrumentumnak vagy
jarulékos tékeinstrumentumnak nem mindsiilé azon tokeinstrumentumai,
amelyek a 27. cikk (3) bekezdése értelmében nincsenek kizarva a hitelezoi

feltokésitési eszkoz alkalmazasi korébol;”
f)  abekezdés a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

,»49aa. »bizonytalan idejli vagy Osszegli kotelezettségek«: olyan, multbeli
eseményekbdl eredd meglévd kotelmeken alapuld kotelezettségek, amelyek
veszteséget fognak eredményezni, és amelyek id6zitése vagy Osszege

bizonytalan;”
g)  a49b. pont helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,»49b. nalarendelt leirhat6 instrumentumok«: olyan instrumentumok, amelyek
megfelelnek az 575/2013/EU rendelet 72a. cikkében — az emlitett rendelet 72b.
cikkének (3), (4) és (5) bekezdése kivételével — meghatirozott minden

feltételnek, valamint adott esetben e rendelet 12c¢. cikke (1a) pontjanak is;”
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h)  abekezdés a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

,»J0a. »kijelolt hatdsag«: a 2014/49/EU irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének

18. pontjaban meghatarozottak szerinti kijelolt hatosag;”.

2. A 4. cikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»(1a) A tagallamok a lehetd leghamarabb tajékoztatjak a Testiiletet arrél, ha az
1024/2013/EU rendelet 7. cikke szerinti szoros egylittmiikodésre iranyul6 kérelmet

nyujtanak be az EKB-hez.

Az 1024/2013/EU rendelet 7. cikke szerinti értesitést kovetden, €s még a szoros
egylttmiikodés 1étrejotte elott a tagallamok minden olyan informacidt megadnak a
teriiletiikon letelepedett szervezetekre és csoportokra vonatkozdan, amelyet a

Testiilet adott esetben az e rendelettel és a megallapodéssal raruhazott feladatok

elokészitése céljara bekér.”
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3. Az 5. cikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

,»(1a) Az (EU) 2025/1 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv® 7. cikke (6) bekezdésének e)
pontjaban, 10. cikkének (3) bekezdésében, 63. cikke (3) bekezdésének j) pontjaban,
65. cikke (2) bekezdésének k) pontjaban és 70. cikkének (4) bekezdésében foglalt, a
2014/59/EU iranyelv 3. cikkével 6sszhangban kijelolt hatosagokra vald
hivatkozasokat az e rendelet 7. cikkének (2) bekezdésében emlitett szervezetek €s
csoportok tekintetében a Testiiletre valo hivatkozasként kell értelmezni, és —
amennyiben teljesiilnek az emlitett rendelkezések alkalmazasanak feltételei —az e
rendelet 7. cikke (4) bekezdésének b) pontjaban és 7. cikkének (5) bekezdésében

emlitett szervezetekre és csoportokra vald hivatkozasként.

* Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2025/1 irdnyelve (2024. november 27.)
a biztositok és a viszontbiztositok helyreallitasat és szanalasat célzo keretrendszer
létrehozasarodl, valamint a 2002/47/EK, a 2004/25/EK, a 2007/36/EK, a 2014/59/EU
¢s az (EU) 2017/1132 iranyelv, valamint az 1094/2010/EU, a 648/2012/EU,
a 806/2014/EU ¢és az (EU) 2017/1129 rendelet modositasarol (HL L, 2025/1,
2025.1.8., ELI http://data.europa.cu/eli/dir/2025/1/07).”
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4.

A 7. cikk a kovetkez6képpen modosul:

a)

a (3) bekezdés negyedik albekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

,»Az e bekezdésben emlitett feladatok teljesitése soran a nemzeti szanalasi hatésagok
e rendelet vonatkozé rendelkezéseit alkalmazzak. Az 5. cikk (2) bekezdésében, a 6.
cikk (5) bekezdésében, a 8. cikk (6) és (8) bekezdésében, (10) bekezdésének
harmadik albekezdésében, (11a), (12) és (13) bekezdésében, a 10. cikk (1)—(10)
bekezdésében, a 10a. cikkben, a 11-14. cikkben, a 15. cikk (1), (2) és (3)
bekezdésében, a 16. cikkben, a 18. cikk (1), (1a), (2), (5) és (6) bekezdésében, a

20. cikkben, a 21. cikk (1)—(7) bekezdésében, (8) bekezdésének masodik
albekezdésében, a 21. cikk (9) és (10) bekezdésében, a 22. cikk (1), (3), (5) és (6)
bekezdésében, a 23. és 24. cikkben, a 25. cikk (3) bekezdésében, a 27. cikk (1)—(15)
bekezdésében, a 27. cikk (16) bekezdése masodik albekezdésének masodik
mondataban, harmadik albekezdésében, negyedik albekezdésének elsd, harmadik és
negyedik mondataban, a 30. cikk (2b) és (2¢) bekezdésében, a 30a. cikk (1) és (2)
bekezdésében, a 32. cikkben, valamint a 79. cikk (1), (2), (7) és (8) bekezdésében a
Testliletre torténd hivatkozasokat az e bekezdés elsd albekezdésében emlitett
csoportok és szervezetek tekintetében a nemzeti szanalasi hatosagokra torténd
hivatkozéasoknak kell tekinteni. E célbdl a nemzeti szanaldsi hatosagok a nemzeti
jogban meghatarozott feltételeknek megfelelden gyakoroljak a 2014/59/EU

iranyelvet atiiltetd nemzeti jogszabalyok szerint rajuk ruhazott hataskoreiket.”;
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b) az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

7’(5)

E cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil, a részt vevo tagallamok donthetnek
ugy, hogy — az e cikk (2) bekezdésében emlitetteken kiviil — a teriiletiikon
letelepedett szervezetek €s csoportok tekintetében a Testiilet gyakorolja az e
rendelettel raruhazott valamennyi relevans hataskort és feleldsséget. Ebben az
esetben ¢ cikk (3) és (4) bekezdése, a 9. cikk, a 12. cikk (3) bekezdése és a
31. cikk (1) bekezdése nem alkalmazand6. Azon tagallamok, amelyek €Ini
kivannak az emlitett lehetoséggel, értesitik errdl a Testiiletet €s a Bizottsagot.
Az értesités az Europai Unio Hivatalos Lapjaban torténd kihirdetésének

napjan lép hatélyba.

Az e bekezdés elsd albekezdésében emlitett értesités hatalybalépését kovetden
a részt vevo tagallamok donthetnek ugy, hogy a teriiletiikon letelepedett, a (2)
bekezdésben emlitettektol eltérd szervezetekkel és csoportokkal kapcsolatos
feladatok ellatasaért viselt feleldsséget vissza kell adni a nemzeti szanalasi
hat6sagoknak, amely esetben e bekezdésnek az elsd albekezdése a
tovabbiakban nem alkalmazand6. Azon tagéllamok, amelyek élni kivannak az
emlitett lehetdséggel, értesitik errdl a Testiiletet és a Bizottsagot. Az emlitett
értesités az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetésének napjan lép

hatalyba.”
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5. A 8. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a)  a(2) bekezdés a kovetkez6 albekezdéssel egésziil ki:

A Testiilet utasitast adhat a nemzeti szanalasi hatdésagoknak a 2014/59/EU iranyelv
10. cikkének (8) bekezdésében emlitett hataskorok gyakorlasara. A nemzeti szanalasi
hatésagoknak e rendelet 29. cikkével 6sszhangban kell végrehajtaniuk a Testiilet

utasitasait.”;
b) a(10) bekezdés a kovetkezoképpen mddosul:
1. a masodik albekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,»Az elsO albekezdésben emlitett intézkedésekkel 6sszhangban a szanalasi
tervnek minden egyes csoportra vonatkozoan azonositania kell a szanalés ala
vonhato szervezeteket és a szanalas ala vonhat6 csoportokat, valamint adott

esetben a felszamolando szervezeteket.”;
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ii.

a bekezdés a kovetkezo albekezdéssel egésziil ki:

,»Az elsé albekezdés b) pontjaban emlitett, szanalas alad vonhat6 szervezetnek
nem mindsiilo leanyvallalatok tekintetében meghozandé intézkedések
azonositasakor a Testiilet alkalmazhat aranyos megkozelitést, feltéve hogy ez a
megkozelités nem befolyasolja negativan a csoport szanalhatosagat,
figyelembe véve a lednyvallalat méretét, kockazati profiljat, a kritikus funkciok
ellatasaban és a 0 iizletagak mitkddtetésében betoltott szerepét, a szanalast
kovetd folytonos miikddés szempontjabdl vett jelentos€gét, valamint a
csoportszintli szanalasi stratégiat. A Testiiletnek kell6en figyelembe kell
vennie, hogy mennyire jelentds szerepet tolt be a leanyvallalat a letelepedési
helye szerinti tagallamban — ideértve potencialis rendszerszintli jelentdségét is
—, valamint azt, hogy milyen hatast gyakorolna a rendes fizetésképtelenségi
eljaras keretében torténd felszamolasa a betétbiztositasi rendszer rendelkezésre

allé pénziigyi eszkozeire.”;

c) acikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»(11a) Amennyiben a 2014/59/EU iranyelv 32b. cikke alapjan az alkalmazando

nemzeti joggal dsszhangban eljarast inditottak egy szervezet felszamolasara,
vagy amennyiben e rendelet 22. cikkének (5) bekezdése alkalmazando, a
Testiilet nem fogad el szanalasi tervet az emlitett szervezetre vonatkozoan,
vagy a tovabbiakban nem vonja be az emlitett szervezetet a csoportszintii

szanalasi tervbe.”
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6. A 10. cikk a kdvetkezdképpen mddosul:

a)  a(4) bekezdés negyedik albekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

,»A harmadik albekezdésben emlitett értékelést a teljes csoport szanalhatésaganak

értékelésén feliil kell elvégezni.”;

b)  a(7) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

7’(7)

Ha egy szervezet vagy egy csoport szanalhatésaganak a (3) vagy a

(4) bekezdésnek megfelelden elvégzett értékelését kovetden a Testiilet — az
illetékes hatosagokkal, tobbek kozott az EKB-val folytatott konzultacio utan —
megallapitja, hogy jelentds akaddlyai vannak az adott szervezet vagy csoport
szanalhatosaganak, a Testiiletnek az illetékes hatosdgokkal egylittmitkddve a
szervezetnek vagy az anyavallalatnak cimzett jelentést kell készitenie,
amelyben elemzi a szanalasi eszkdzok eredményes alkalmazasa és a szanalasi
hataskorok gyakorlasa elétt allo jelentds akadalyokat. A jelentésben a
Testiiletnek figyelembe kell vennie a szervezet vagy csoport tizleti modelljére
gyakorolt hatast, és olyan aranyos ¢és célzott intézkedéseket kell ajanlania,
amelyek a véleménye szerint sziikségesek vagy megfeleldek az emlitett

akadalyoknak a (10) bekezdéssel 6sszhangban torténd kikiiszoboléséhez.”;
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c) acikk a kdvetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

,»(92) Amennyiben a Testiilet azt allapitja meg, hogy az érintett szervezet vagy
anyavallalat altal javasolt intézkedések ténylegesen csokkentik vagy
kikiiszobolik a szanalhatdsag jelentds akadalyait, a Testiiletnek az EKB-val
vagy az érintett nemzeti illetékes hatdsaggal és adott esetben a kijeldlt
makroprudencialis hatosaggal folytatott konzultacidt kdvetden hatarozatot kell
hoznia. Az emlitett hatarozatban fel kell tlintetni, hogy a Testiilet értékelése
szerint a javasolt intézkedések megfeleldek a szanalhatdsag jelentds
akadalyainak tényleges csokkentésére vagy kikiiszobolésére, és utasitani kell a
nemzeti szanalasi hatdésagokat, hogy kotelezzék a szervezetet, az anyavallalatot
vagy az érintett csoport valamely lednyvallalatat a javasolt intézkedések

végrehajtasara.”;
d) a(10) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2Amennyiben a Testiilet megallapitja, hogy az érintett szervezet vagy anyavallalat
altal javasolt intézkedések nem csokkentik vagy kiiszobolik ki hatékonyan a
szanalhatosag jelentds akadalyait, a Testiilet — az illetékes hatosdgokkal, és adott
esetben a kijelolt makroprudencialis hatésagokkal folytatott konzultaciot kovetden —
hatarozatot hoz. Az emlitett hatarozat kijelenti, hogy a Testiilet ugy értékelte, hogy a
javasolt intézkedések nem csokkentik vagy kiiszobolik ki hatékonyan a
szanalhatosag jelentds akadalyait, és utasitja a nemzeti szanalasi hatésagokat, hogy
irjak eld a szervezet, az anyavallalat, vagy az érintett csoport valamely lednyvallalata

szamara a (11) bekezdésben felsorolt barmely intézkedés meghozatalat.
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Az alternativ intézkedések azonositdsa sordn a Testiiletnek bizonyitania kell, hogy az
érintett szervezet vagy anyavallalat altal javasolt intézkedések miért nem lennének
alkalmasak a szanalas jelentOs akadalyainak kikiiszobdlésére, valamint hogy a
javasolt alternativ intézkedések hogyan képesek megsziintetni az akadalyokat. A
Testiiletnek figyelembe kell vennie, hogy a szandlhatdsag el6tt allo emlitett
akadalyok milyen fenyegetést jelentenek a pénziigyi stabilitasra nézve, és az
intézkedések milyen hatast gyakorolnak az €rintett szervezet vagy anyavallalat lizleti
tevékenységére, stabilitasara, a gazdasaghoz valé hozzajarulési képességére, a
pénziigyi szolgaltatasok belsd piacéra, valamint a tobbi tagallam és az egész Unid

pénziigyi stabilitdsara.

A Testiiletnek figyelembe kell vennie tovabba, hogy el kell keriilni az érintett
szervezetre vagy csoportra gyakorolt minden olyan hatést, amely a szan4lhatosag

akadalyanak kikiiszoboléséhez sziikséges mértéket meghaladja, vagy aranytalan.”
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7.

A 10a. cikk a kdvetkezdképpen modosul:

a)

az (1) bekezdés bevezetd szovegrésze helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»Amennyiben a szervezet olyan helyzetben van, hogy egyszerre teljesiti a kombinalt
pufferkdvetelményt és a 2013/36/EU iranyelv 141a. cikke (1) bekezdésének a), b) és
¢) pontjaban emlitett minden egyes kovetelményt, de az e rendelet 12d. és

12e. cikkében emlitett kovetelményekkel egyiitt nem teljesiti a kombinalt
pufferkdvetelményt — amikor az emlitett kovetelményeket e rendelet 12a. cikke (2)
bekezdése a) pontjanak megfelelden szamitjak ki —, a Testiilet hataskorrel
rendelkezik arra, hogy e cikk (2) és (3) bekezdésével 6sszhangban annak
megtiltasara utasitsa a nemzeti szanalasi hatosagot, hogy a szervezet tobb nyereséget
fizessen ki a szavatolotdkére €s a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre
vonatkoz6 minimumkovetelményhez kapcsolddo, e cikk (4) bekezdésének
megfeleléen szamitott maximalisan feloszthato 6sszegnél (M-MDA) a kovetkez6

intézkedések barmelyike révén:”;
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b) acikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(7) Amennyiben valamely szanalas ald vonhatd szervezet vagy egy, a maga
részEérol szandlas ald vonhaténak nem mindsiild szervezet esetében a kombinalt
pufferkdvetelményt nem ugyanazon az alapon kell meghatarozni, mint amely
alapon a szervezetnek az e rendelet 12d. és 12e. cikkében emlitett
kovetelményeknek kell megfelelnie, a Testiiletnek az e cikk (1)—(6)
bekezdésének alkalmazasakor a kombinalt pufferkovetelménynek a
2014/59/EU iranyelv 45c. cikkének (4) bekezdése alapjan elfogadott
felhatalmazason alapul6 jogi aktusban megallapitott médszertannal szamitott
becsiilt értékét kell alapul vennie. A 2013/36/EU iranyelv 128. cikkének

negyedik bekezdése alkalmazando.

A Testiiletnek az e bekezdés els6 albekezdésében emlitett becsiilt kombinalt
pufferkdvetelményt szdmitasba kell vennie az e rendelet 12d. és 12e. cikkében
emlitett kovetelményeket meghatarozo hatarozatdnak meghozatalakor. A
szervezetnek a becsiilt kombinalt pufferkovetelményt a 2014/59/EU iranyelv
45i. cikke (3) bekezdésében emlitett informacidkkal egyiitt nyilvanosan

hozzéaférhetévé kell tennie.”
8. A 12. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(8) A Testiilet felel az 575/2013/EU rendelet 77. cikkének (2) bekezdésében és 78a.
cikkében emlitett engedélyeknek az e cikk (1) bekezdésében emlitett szervezeteknek

valo megadasaért. A Testliletnek hatarozatat az érintett szervezethez kell cimeznie.”
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0. A 12a. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»(1) A Testliletnek és a nemzeti szanalasi hatésagoknak biztositaniuk kell, hogy a 12.
cikk (1) és (3) bekezdésében emlitett szervezetek mindenkor teljesitsék a
szavatolotokére és a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozé
kovetelményeket, amennyiben és ahogyan azt a Testiilet e cikkel és a 12b—12i. cikkel

Osszhangban eldirja.”
10. A 12c. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a) aszoveg a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

»(1a) A szanalas ald vonhatd szervezetek csak akkor szamithatjak be a betéteket a
szavatolotoke és a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek 0sszegébe, ha az
ilyen beszamitést a Testiilet az (1b) bekezdéssel 6sszhangban engedélyezte, és
amennyiben az emlitett betétek a kovetkezd feltételek mindegyikének

megfelelnek:

a)  abetétek az (1) bekezdés elsé albekezdésében meghatarozott 0sszes

feltételt teljesitik;

b)  abetéteket nem természetes személyek vagy mikro-, kis- és

kozépvallalkozasok helyeztek el;
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c) abetétek legalabb egyéves eredeti futamidejii lekotott betétek, amelyek
nem biztositanak jogot a tulajdonosuk szamara a lejarat eldtti
visszafizetésre, még ugy sem, hogy a lejarat eldtti visszafizetés biintetés

felszamitasat vonja maga utén;

d) arelevans szerzddéses dokumentécio kifejezetten kimondja a

kovetkezdket:

1. a szanalas ala vonhato szervezet azon szandéka, hogy a betéteket
beszamitsa a szavatolotoke és a leirhato, illetve atalakithato

kotelezettségek 0sszegébe;

ii.  abetétek a 2014/49/EU iranyelv 5. cikkének (1) bekezdése szerint

ki vannak zarva a betétbiztositasi rendszerek altali kifizetésbol.

(1b) A Testiilet engedélyezheti a szanélés ald vonhato szervezet szdmara, hogy a
betéteket részben vagy egészben beszamitsa a szavatolotoke és a leirhato,
illetve atalakithat6 kotelezettségek 0sszegébe, amennyiben meggy6z6dott arrdl,

hogy a kovetkezd feltételek mindegyike teljesiil:

a)  a Testiilet arra szamit, hogy az emlitett betétek nem lennének a 27. cikk
(5) bekezdése alapjan részben vagy egészben kizarva a hitelezoi
feltokésitésbol, vagy részleges transzfer esetén nem ruhdznak at azokat

teljes egésziikben az atvevo félre;
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b)  a Testiilet arra a kdvetkeztetésre jutott, hogy a beszamitas nem jelent
vagy valosziniileg nem jelent jelentds akadalyt a szanalhatdsag
szempontjabol, kiilondsen azon hatast tekintve, amelyet a szandlasi
eszkdzoknek a szanalasi célok elérésére alkalmas mdodon valo

alkalmazhatdsagara gyakorol.

A Testiilet visszavonja az engedélyt, ha arra a kovetkeztetésre jut, hogy az elsé
albekezdésben emlitett feltételek egyike mar nem teljesiil. Ebben az esetben a
szanalas ala vonhato szervezet a tovabbiakban nem szamithatja be a betéteket a

szavatolotoke és a leirhato, illetve atalakithatd kotelezettségek 0sszegébe.”;

b) a(4)ésaz(5) bekezdésben a ,,globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek
mindsiild” kifejezés helyébe a ,,globdlisan rendszerszinten jelentds intézménynek

mindsiild szervezet” kifejezés 1ép;
c) a(7) bekezdés bevezetd szovegrésze helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

,E cikk (4) bekezdésétdl eltérve, a Testiilet hatarozhat ugy, hogy azon szanalas ala
vonhato szervezeteknek, amelyek globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek
mindsiild szervezetek vagy az e rendelet 12d. cikke (4) vagy (5) bekezdésének
hatalya ala tartozé szandlés ala vonhato szervezetek, az e rendelet 12f. cikkében
emlitett kovetelményt olyan mértékben kell szavatolotokével, alarendelt leirhatod
instrumentumokkal vagy e cikk (3) bekezdésében emlitett kitelezettségekkel
teljesiteniiik, hogy az emlitett szavatolotoke, aldrendelt leirhatd instrumentumok és
kotelezettségek Osszege — a szanalas ald vonhatd szervezetnek a kombinalt
pufferkovetelmény és az 575/2013/EU rendelet 92a. cikkében, valamint az e rendelet
12d. cikkének (4) bekezdésében és 12f. cikkében emlitett kovetelmények teljesitésére
vonatkoz6 kotelezettségébdl fakaddan — ne haladja meg a kovetkezdk koziil a

magasabb Osszeget:”;
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d) a(8) bekezdés a kovetkezdképpen moddosul:

1. az elsd albekezdésben a ,,globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek
mindsild” kifejezés helyébe a ,,globalisan rendszerszinten jelentds

intézménynek mindsiilo szervezetek™ kifejezés 1€p;

ii.  amasodik albekezdés c) pontjdban a ,,globalisan rendszerszinten jelentds
intézmény” kifejezés helyébe a ,,globalisan rendszerszinten jelentds

intézménynek mindsiilo szervezet” kifejezés 1ép;
e) aszoveg a kovetkezo bekezdéssel egésziil ki:

,»(10) A Testiilet engedélyezheti a szandlas ala vonhato szervezet szamara, hogy az
(1) és (3) bekezdésben emlitett szavatolotdke vagy kotelezettségek
felhasznalaséaval teljesitse a (4), (5) és (7) bekezdésben emlitett

kovetelményeket, amennyiben a kovetkezd feltételek mindegyike teljesiil:

a)  aglobalisan rendszerszinten jelentds intézménynek mindsiild
szervezetek, illetve a 12d. cikk (4) vagy (5) bekezdésének hatalya ala
tartozo, szanalas ala vonhat6 szervezetek esetében a Testiilet nem
csokkentette az e cikk (4) bekezdésében emlitett kovetelményt az emlitett

bekezdés elsd albekezdése alapjan;

b) aze cikk (1) bekezdésében emlitett azon kotelezettségek, amelyek nem
teljesitik az 575/2013/EU rendelet 72b. cikke (2) bekezdésének d)
pontjaban emlitett feltételt, megfelelnek az emlitett rendelet 72b. cikke
(4) bekezdésének b)—e) pontjdban meghatarozott feltételeknek.”
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11.

A 12d. cikk a kdvetkezéképpen modosul:

a)

b)

a (2a) bekezdés masodik albekezdése b) pontjanak helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

olyan kdtelezettségek, amelyek megfelelnek az 575/2013/EU rendelet 72a.
cikkében emlitett elismerhetdségi kritériumoknak — az emlitett rendelet 72b.
cikke (2) bekezdésének b) és d) pontja kivételével —, valamint adott esetben az

e rendelet 12c¢. cikkének (1a) bekezdésében foglaltaknak;”

a (3) bekezdés nyolcadik albekezdésében a , kritikus gazdasagi funkcioit” szovegrész

helyébe a , kritikus funkciodit” kifejezés 1ép;
a cikk a kovetkezd bekezdéssel egészil ki:

,»(5a) Azon szanalas ala vonhat6 szervezetek esetében, amelyek elényben részesitett

szanalasi stratégidja elsdsorban a vagyonértékesitési eszkdz vagy az 4thidald
intézményi eszkoz alkalmazésat és a piacrol valo kilépésiiket iranyozza eld, az
e cikk (3) bekezdésében emlitett kovetelmény szintjének legalabb a

kovetkezokkel kell egyenlonek lennie:
a) 16 % a 12a. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti szdmitas esetén; és
b) 4,75 % a 12a. cikk (2) bekezdésének b) pontja szerinti szamités esetén.

E bekezdés elsd albekezdése nem alkalmazand6 azon szanalas ald vonhato
szervezetekre, amelyek eldnyben részesitett szanalasi stratégidja a hitelezoi
feltOkeésitési eszkdz akar Gnmagédban, akar mas szanalasi eszk6zokkel
egylittesen val6 igénybevételét irdnyozza el6 a 27. cikk (1) bekezdése a)

pontjanak alkalmazésa céljabol.”;
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12.

13.

d) a(6) bekezdés nyolcadik albekezdésében a , kritikus gazdasagi funkcioit” szovegrész

helyébe a , kritikus funkcioit” kifejezés 1ép.

A 12e. cikk (1) bekezdése bevezetd szovegrészének helyébe a kovetkezo szdveg 1ép:

»A 12a. cikk (1) bekezdésében emlitett kovetelmény azon szanalas ala vonhato szervezetek

esetében, amelyek globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek mindsiilnek, a

kovetkezo6kbdl all:”

A 12g. cikk a kovetkezoképpen modosul:

a) az (1) bekezdés a kovetkezoképpen mddosul:

1.

il.

a masodik albekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,»A Testiilet az illetékes hatosagokkal — koztiik az EKB-val — folytatott
konzultaciot kdvetden hatarozhat ugy, hogy alkalmazza az e cikkben
megallapitott kovetelményt a 2. cikk b) pontjdban emlitett olyan szervezetre
vagy a 2. cikk c¢) pontjaban emlitett olyan pénziigyi vallalkozasra, amely egy
szandlas ala vonhat6 szervezet lednyvallalata, de 6nmaga nem szanalés ala

vonhato szervezet.”;
a harmadik albekezdés helyébe a kdvetkez6 szoveg 1ép:

E bekezdés elsé és masodik albekezdésétdl eltérve, az olyan unids szintli
anyavallalatoknak, amelyek harmadik orszagbeli szervezetek lednyvallalatai és
maguk nem szanalas ala vonhat6 szervezetek, konszolidalt alapon kell

megfelelnilik a 12d. és a 12e. cikkben foglalt kovetelményeknek.”;
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iil.

az 6todik albekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»A 3. cikk (1) bekezdése 24b. pontjanak b) alpontjaval 6sszhangban azonositott
szanalas ala vonhato csoportok esetében azon kdzponti szervhez tartosan
kapcsolt hitelintézeteknek vagy pénziigyi vallalkozasoknak, amelyek maguk
nem szandalas ald vonhat6 szervezetek, az olyan kozponti szervnek, amely maga
nem szandalds ald vonhat6 szervezet, tovabba minden olyan szanalés alé
vonhato szervezetnek, amely nem tartozik a 12f. cikk (3) bekezdése szerinti
kovetelmények hatdlya ala, egyedi alapon kell megfelelniiik a 12d. cikk (6)

bekezdésének.”;

b) a(2) bekezdés a) pontjanak ii. alpontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

1.

amelyek megfelelnek az 575/2013/EU rendelet 72a. cikkében emlitett
elismerhetdségi kritériumoknak — az emlitett rendelet 72b. cikke

(2) bekezdésének b), c), k), 1) és m) pontja, valamint 72b. cikkének (3), (4) és
(5) bekezdése kivételével —, és adott esetben az e rendelet 12c¢. cikkének

(1a) bekezdésében foglaltaknak;”

15389/1/25 REV 1

65



c) aszoveg a kdvetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(4) Amennyiben az Unidban letelepedett leanyvallalatok vagy egy unios szintii

anyavallalat és annak leanyintézményei a globalis szanalasi stratégiaval
0sszhangban nem szanalas ala vonhato szervezetek, és a 2014/59/EU iranyelv
89. cikke alapjan adott esetben létrehozott eurdpai szanaléasi kollégium tagjai
egyetértenek az emlitett stratégiaval, az Unidban letelepedett
leanyvallalatoknak vagy — dsszevont alapon — az unios szintli anyavallalatnak
az e cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett instrumentumoknak a
kovetkezok barmelyike szdmara torténd kibocsatasaval kell megfelelnitik a

12a. cikk (1) bekezdésében foglalt kovetelménynek:
a)  harmadik orszagban letelepedett legfelsd szintii anyavallalatuk;

b) alegfelsd szintli anyavallalat ugyanazon harmadik orszagban letelepedett

leanyvallalatai,

c) egyéb szervezetek, az e cikk (2) bekezdése a) pontjanak i. alpontjaban és

b) pontjanak ii. alpontjadban meghatarozott feltételek szerint.”
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14. A 12i. cikk helyébe a kovetkez6 szdveg 1€p:

., 121 cikk
Koézponti szerv vagy kozponti szervhez tartosan kapcsolt

hitelintézetek vagy pénziigyi vaillalkozasok mentessége

A Testiilet részben vagy teljes mértékben mentesitheti a kozponti szerveket, vagy a
kdzponti szervhez tartdsan kapcsolt hitelintézeteket vagy pénziigyi véallalkozésokat a

12g. cikk alkalmazasa alol, amennyiben a kovetkezo feltételek mindegyike teljesiil:

a)  a hitelintézet, vagy a pénziigyi intézmény és a kozponti szerv feliigyeletét ugyanaz az
illetékes hatosag latja el, ugyanabban a részt vevo tagallamban rendelkeznek

székhellyel, és ugyanannak a szandlas ala vonhato csoportnak a tagjai,

b)  akdzponti szervnek és a tartdsan kapcsolt hitelintézeteinek vagy pénziigyi
vallalkozasainak kotelezettségvallalasai tekintetében egyetemleges feleldsség all
fenn, vagy a tartésan kapcsolt hitelintézeteinek vagy pénziigyi vallalkozasainak

kotelezettségvallalasait a kozponti szerv teljeskoriien garantalja;
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d)

a kdzponti szerv és valamennyi tartosan kapcsolt hitelintézet vagy pénziigyi
véllalkozas szavatolotokéjére €s leirhatd, illetve atalakithatd kotelezettségeire,
valamint fizetoképességiikre és likviditdsukra vonatkozo minimumkovetelmény
alakulasat egészében, az emlitett intézmények 6sszevont beszamoloi alapjan kovetik

nyomon;

a kozponti szervhez tartésan kapcsolt hitelintézet, vagy pénziigyi vallalkozas
mentessége esetén a kdzponti szerv vezetdsége jogosult utasitasokat adni a tartdésan

kapcsolt intézmények vezetdségének;

a relevans szanalas ald vonhato csoport teljesiti a 12f. cikk (3) bekezdésében emlitett

kovetelményt; és

nincs jelenlegi vagy eldrelathatd érdemi, gyakorlati vagy jogi akadélya annak, hogy
szanalas esetén a kozponti szerv és a tartdsan kapcsolt hitelintézetek vagy pénziigyi
vallalkozasok kozott azonnali szavatolotoke-atadasra vagy kotelezettségek azonnali

visszafizetésére keriiljon sor.”
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15. A 12k. cikk a kdvetkezdképpen modosul:
a) az (1) és(2) bekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1€p:

»(1) A Testiilet megfeleld, harom évnél nem hosszabb tartamu atmeneti idészakokat
hatarozhat meg a szervezetek szamara a 12f. vagy a 12g. cikkben megallapitott,
vagy adott esetben a 12c¢. cikk (4), (5) vagy (7) bekezdésének alkalmazasabol
fakado kovetelményeknek valo megfelelésre vonatkozoan, amennyiben
atmeneti idészak nélkiil nem lenne aranyos eldirni az emlitett
kovetelményeknek valdo megfelelést.

A Testiilet a 12f. vagy a 12g. cikkben megallapitott kovetelmények, vagy adott
esetben a 12c. cikk (4), (5) vagy (7) bekezdésének alkalmazasabol eredd
kovetelmények tekintetében meghatarozhat olyan kozbensd célszinteket,
amelyeknek a szervezeteknek egy, a Testiilet altal meghatdrozott idépontban
meg kell felelniiik. Altalanos szabalyként a kozbensé célszintnek biztositania
kell azt, hogy linedrisan haladjon az a folyamat, amely elvezet a
szavatolotokére és a leirhatd, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozo

kovetelmény teljesitéséhez.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a Testiilet azon szervezetekre vonatkozdan,
amelyek esetében az eldnyben részesitett szanalasi stratégia a rendes
fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd felszdmolasrol a szandlasi
intézkedés alkalmazasara valtozik, négy évet meg nem halad6 dtmeneti

idészakot hatdrozhat meg.

Amennyiben a (7) bekezdésben emlitett kritériumok alapjan ez kelléen
indokolt €s helyénval6, a Testiilet hosszabb, legfeljebb hatéves dtmeneti

1ddszakot is meghatarozhat.
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A Testiilet a 12d. cikkben emlitett kdvetelmény, vagy adott esetben a 12c¢. cikk
(4), (5) vagy (7) bekezdésének alkalmazasabol eredd kdvetelmények
tekintetében meghatarozhat olyan kézbens6 célszinteket, amelyeknek a
szervezeteknek egy, a Testiilet altal meghatarozott idépontban meg kell
felelniiik. Altalanos szabalyként a kozbensd célszintnek biztositania kell azt,
hogy linearisan haladjon az a folyamat, amely elvezet a szavatolotdkére és a
leirhato, illetve atalakithaté kotelezettségekre vonatkozo kovetelmény

teljesités¢hez.”;

b) a(3) bekezdés a) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»»a)

amikor a Testlilet a hitelez6i felt6késitési eszkozt alkalmazta; vagy”;

c) a(4)bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(4) A 12c. cikk (4) és (7) bekezdésében emlitett kovetelményeket, valamint a 12d.

cikk (4) és (5) bekezdését adott esetben nem kell alkalmazni az attol a naptol
szamitott haroméves id0szakban, amikor a szanalas ala vonhato szervezetet
vagy azon csoportot, amelynek a szanalas ala vonhat6 szervezet a részét
képezi, globalisan rendszerszinten jelentds intézményként vagy nem unidbeli
globalisan rendszerszinten jelentds intézményként azonositottak, vagy amikor a
szanalas al4d vonhato szervezet a 12d. cikk (4) vagy (5) bekezdésében emlitett

helyzetbe keriilt.”;

d) az(5) és (6) bekezdés helyébe a kovetkezd szdveg 1€p:

»(5) A 12a. cikk (1) bekezdésétdl eltérve, a Testiiletnek megfeleld dtmeneti

1ddszakot kell meghataroznia a 12f. vagy a 12g. cikkben megallapitott
kovetelményeknek vagy a 12c¢. cikk (4), (5) vagy (7) bekezdésének
alkalmazésabol ered6 kovetelménynek vald megfelelésre azon szervezetek
szamara, amelyek tekintetében szanalasi eszk6zok alkalmazéaséara vagy a
leirasra vagy atalakitasra vonatkozo6, a 21. cikkben emlitett hataskor

gyakorlasara kertilt sor.
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(6) Az (1)+(5) bekezdés alkalmazasaban a Testiiletnek az atmeneti idoszakon
beliili minden 12 hénapos iddtartamra vonatkozdan kdzolnie kell az adott
szervezettel a szavatolotokére és a leirhato, illetve atalakithato
kotelezettségekre vonatkozo minimumkovetelmény tervezett mértékét, ezzel
segitve el a veszteségviseld €s feltokésitési képesség fokozatos kiépiilését. Az
atmeneti id6szak végén a szavatolotokére és a leirhato, illetve atalakithato
kotelezettségekre vonatkozo minimumkdvetelménynek meg kell egyeznie az
esettdl fliggden a 12c¢. cikk (4), (5) vagy (7) bekezdésében, a 12d. cikk (4) vagy
(5) bekezdésében, illetve a 12f. vagy a 12g. cikkben meghatéarozott 6sszeggel.”

16. A 13. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

., 13. cikk

Korai beavatkozasi intézkedések

(1) Az EKB indokolatlan késedelem nélkiil megvizsgalja a korai beavatkozasi
intézkedések sziikségességét €s adott esetben foganatositja azokat, ha valamely, a 7.

cikk (2) bekezdésének a) pontjdban emlitett szervezet:

a) teljesiti a 2013/36/EU iranyelv 102. cikkében vagy az 1024/2013/EU rendelet
16. cikkének (1) bekezdésében emlitett feltételeket, és a kovetkezok

valamelyike alkalmazando:

1. a szervezet nem hozta meg az EKB altal el6irt korrekcids intézkedéseket,
ideértve a 2013/36/EU iranyelv 104. cikkében vagy az 1024/2013/EU
rendelet 16. cikkének (2) bekezdésében emlitett intézkedéseket is;

1.  az EKB ugy itéli meg, hogy a korai beavatkozasi intézkedéseken kiviili,
egyéb korrekcids intézkedések nem elegenddek az adott szervezet

problémadinak kezeléséhez;
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)

b)  megsérti a 12f. vagy a 12g. cikkben meghatarozott kovetelményeket; vagy

c) az EKB értékelését kovetd 12 honapon beliil megsérti vagy valosziniileg
megsérti a 2014/65/EU iranyelv II. cimében vagy a 600/2014/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet” 3—7. cikkében, 14—17. cikkében, valamint 24.,

25. és 26. cikkében meghatarozott kovetelmények valamelyikét.

Az EKB ané¢lkiil is megallapithatja, hogy az e bekezdés elsd albekezdése

a) pontjanak ii. alpontjaban emlitett feltétel teljesiil, hogy egyéb eldzetes korrekcios
intézkedésekre — tobbek kozott a 2013/36/EU iranyelv 104. cikkében vagy az
1024/2013/EU rendelet 16. cikkének (2) bekezdésében emlitett hataskorok

gyakorlasara keriilt volna sor.

E bekezdés elsd albekezdése b) és ¢) pontjanak alkalmazéisaban a Testiilet vagy a
2014/65/EU iranyelv 4. cikke (1) bekezdésének 26. pontjaban meghatarozott
illetékes hatosag haladéktalanul tajékoztatja az EKB-t a jogsértésrol vagy valdszinii

jogsértésrol.

Az (1) bekezdés alkalmazasaban a korai beavatkozasi intézkedések a kovetkezoket

foglaljak magukban:
a) annak eldirasa, hogy a szervezet vezeto testiilete:

1. vagy hajtsa végre a helyreallitasi tervben meghatarozott egy vagy tobb

rendelkezést vagy intézkedést; vagy
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b)

d)

ii.  a2014/59/EU iranyelv 5. cikke (2) bekezdésével 6sszhangban
aktualizélja a helyreallitasi tervet, amennyiben azon koriilmények,
amelyek a korai beavatkozashoz vezettek, eltérnek az eredeti
helyreallitasi tervben meghatarozott feltételezésektol, és meghatarozott
id6kereten beliil hajtsa végre az aktualizalt helyreallitasi tervben

meghatarozott egy vagy tobb rendelkezést vagy intézkedést;

annak eldirasa, hogy a szervezet vezeto testiilete hivja 0ssze a szervezet
részvényesi kozgytilését, vagy — amennyiben a vezetd testiilet nem tesz eleget
az emlitett eldirasnak — a részvényesi kozgytlésnek az EKB altali kdzvetlen
Osszehivasa, tovabba mindkét esetben a napirend megéllapitasa és annak

eldirasa, hogy a részvényesek mérlegeljék bizonyos hatdrozatok meghozatalat;

annak eldirasa, hogy a szervezet vezetd testiilete — adott esetben a helyreallitasi
tervvel 6sszhangban — dolgozzon ki tervet arra vonatkozoan, hogy néhany vagy
az Osszes hitelezdvel targyaldsokra kertiljon sor az adossagok

atstrukturalasarol;
a szervezet jogi strukturdja megvaltoztatasanak az eldirasa;

annak eldirasa, hogy a szervezet felsd vezetésének vagy vezeto testiiletének
teljes egészEét vagy egyes tagjait felmentsék vagy — a 13a. cikkel 6sszhangban —

levaltsak;
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3)

(4)

f)  egy vagy tobb ligyvivo vagyonfeliigyeld kinevezése a szervezethez a 13b.

cikkel 6sszhangban;

g) annak elbirasa, hogy a szervezet vezeto testiilete dolgozzon ki egy tervet,
amelyet a szervezet végre tud hajtani abban az esetben, ha ugy dont, hogy

kezdeményezi 6nkéntes felszamoldsat.

Az EKB a (2) bekezdésben emlitett korai beavatkozasi intézkedések koziil
kivalasztja a megfeleloket annak alapjan, hogy a kittizétt célokhoz mérten mi
tekinthetd aranyosnak, figyelembe véve — egyéb relevans informaciok mellett — a
jogsértés vagy a valoszintsithetd jogsértés sulyossagat €s a szervezet pénziigyi

helyzete romlasanak gyorsasagat.

Az EKB a (2) bekezdésben emlitett minden egyes korai beavatkozési intézkedésre
vonatkozoan megallapitja a végrehajtasi hataridot, amelynek szigoruan az érintett
intézkedés észszeri feltételek melletti végrehajtasdhoz sziikséges idére kell
korlatozddnia. Az EKB kozvetleniil a hataridd lejarta utan értékeli az intézkedés

hatékonysagat, és az emlitett értékelést megosztja a Testiilettel.

Amennyiben az értékelés azt allapitja meg, hogy a korai beavatkozasi intézkedéseket
nem hajtottdk végre teljes mértékben, vagy azok nem hatékonyak, az EKB értékelést
végezhet arrdl, hogy teljesiil-e a 18. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett
feltétel.
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(5) Amennyiben egy, az e rendelet 7. cikke (2) bekezdésének a) pontjdban emlitett
csoporthoz egyarant tartoznak résztvevo tagallamokban €s nem résztvevo
tagallamokban letelepedett szervezetek, a nem résztvevo tagallamokkal torténd — a
2014/59/EU iranyelv 30. cikke szerinti — konzultacid €s egyiittmiikddés céljabol a

résztvevo tagallamok nemzeti illetékes hatosagait az EKB képviseli.

Amennyiben egy, a 7. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett csoporthoz
egyarant tartoznak résztvevo tagallamokban letelepedett szervezetek és nem
résztvevo tagallamokban letelepedett leanyvallalatok vagy nem résztvevo
tagallamokban talalhato jelentds fioktelepek, a 13—13c. cikkekben emlitett barmely, a
csoportra vonatkoz6 hatarozatrdl vagy intézkedésrél az EKB kell6 iddben
tajékoztatja a nem részt vevo tagallam illetékes hatosagait vagy adott esetben

szanalasi hatosagait.

*

Az Europai Parlament és a Tanacs 600/2014/EU rendelete (2014. majus 15.) a
pénziigyi eszk6zok piacairol és a 648/2012/EU rendelet modositasarol (HL L
173,2014.6.12., 84. o., ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2014/600/0j).”
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17. A 2. fejezet a kdvetkezd cikkekkel egésziil ki:

., 13a. cikk

A felso vezetés vagy a vezeto testiilet levaltdsa

A 13. cikk (2) bekezdése e) pontjanak alkalmazasaban az 0j felso vezetést vagy vezetd
testiiletet, vagy annak egyes tagjait az uniés és a nemzeti joggal 6sszhangban kell

kinevezni, és az ilyen kinevezésekre az EKB jovahagyasaval keriilhet sor.

13b. cikk
Ugyvivé vagyonfeliigyel

(1) A 13. cikk (2) bekezdése f) pontjanak alkalmazéasdban az EKB — annak alapjan, hogy
az adott koriilmények kozott mi tekinthetd aranyosnak — kinevezhet egy vagy tobb

iigyvive vagyonfeliigyel6t:
a)  vagy a szervezet vezeto testiiletének ideiglenes felvaltasa céljabol; vagy

b)  abbdl a célbol, hogy a vagyonfeliigyeldk ideiglenesen egyiitt dolgozzanak a

szervezet vezeto testiletével.

Az ligyvivo vagyonfeliigyeld kinevezésekor az EKB meghatarozza, hogy az emlitett

kinevezésre az els6 albekezdés a) vagy b) pontjanak alkalmazasaban kertil-e sor.
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Az els6 albekezdés b) pontjanak alkalmazasaban az EKB a kinevezéskor tovabb
pontositja az ligyvivo vagyonfeliigyeld szerepét, feladatait és hataskorét, valamint
adott esetben a szervezet vezeto testiiletével szemben tdmasztott azon kdvetelményt,
hogy a konkrét dontések vagy intézkedések meghozatala eldtt konzultaljon az

iigyvivo vagyonfeliigyeldvel vagy egyetértését kérje azokra vonatkozodan.

Az EKB nyilvanossagra hozza, ha iigyvivé vagyonfeliigyel6 kinevezésére keriilt sor,
kivéve ha az iigyvivo vagyonfeliigyel6 nem rendelkezik a szervezet képviseletének

hataskorével.

Az ligyvive vagyonfeliigyelének rendelkeznie kell a megfeleld tudéssal,
készségekkel és tapasztalattal a feladatai ellatdsahoz, valamint meg kell felelnie a
2013/36/EU iranyelv 91. cikkének (2) és (2a) bekezdésében meghatarozott
kovetelményeknek. Az EKB az ligyvivé vagyonfeliigyeld kinevezésére vonatkozo
dontéshozatal szerves részeként értékeli, hogy az ligyvivo vagyonfeliigyeld
rendelkezik-e ilyen tudéssal, készségekkel €s tapasztalattal, valamint megfelel-e az

emlitett kovetelményeknek.

(2) Az EKB az iigyvivo vagyonfeliigyel6 kinevezésekor annak alapjan, hogy az adott
koriilmények kozott mi tekinthetd aranyosnak, meghatarozza a vagyonfeliigyel
hataskorét. E hataskorok koze tartozhatnak a szervezet alapszabalya €s a nemzeti jog
alapjan a szervezet vezet0 testiiletét megilletd egyes hataskorok vagy minden
hataskor, beleértve a szervezet vezetd testiilete egyes igazgatasi feladatainak vagy
minden igazgatasi feladatanak az ellatdsahoz sziikséges hataskoroket. Az ligyvivo
vagyonfeliigyeld szervezettel kapcsolatos hataskoreinek 6sszhangban kell lenniiik a
vonatkozo6 tarsasagi joggal. Az EKB a koriilmények megvaltozasa esetén

kiigazithatja az emlitett hataskoroket.
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(3) Az EKB akinevezéskor meghatarozza az ligyvivo vagyonfeliigyeld szerepét és

feladatait. E szerep és feladatok kozé a kdvetkezOk tartozhatnak:
a)  aszervezet pénziigyi helyzetérdl valé megbizonyosodas;

b)  aszervezet lizleti tevékenységének vagy iizleti tevékenysége egy részének
iranyitasa a szervezet pénziigyi helyzetének megdrzése vagy helyreallitasa

céljabol;

c) intézkedések meghozatala a szervezet iizleti tevékenysége megbizhato €s

prudens iranyitasanak helyreallitasa érdekében;

d) annak biztositasa, hogy a szervezet megfeleljen a 13c. cikk (3) bekezdésének
masodik albekezdése, (4) bekezdésének elso albekezdése vagy (5) bekezdése

szerinti kovetelményeknek.

Az EKB a kinevezéskor megjel6li az tigyvive vagyonfeliigyeld szerepét €s feladatait

érint0 esetleges korlatozasokat.

(4) Azigyvivo vagyonfeliigyel6 kinevezése vagy felmentése az EKB kizardlagos
hataskorébe tartozik. Az EKB barmikor, barmilyen okbol felmentheti az tigyvivo
vagyonfeliigyel6t. Az EKB e cikknek megfeleléen barmikor mddosithatja az tigyvivo

vagyonfeliigyeld kinevezésében foglalt rendelkezéseket.
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)

(6)

()

(8)

Az EKB el6irhatja, hogy az ligyvivd vagyonfeliigyeld bizonyos intézkedésekhez
koteles eldzetesen az EKB egyetértését kérni. Az EKB az ilyen eldirdsokat az
iigyvivo vagyonfeliigyeld kinevezésekor vagy az ligyvivo vagyonfeliigyeld

kinevezésében foglalt rendelkezések modositasakor hatdrozza meg.

Az ligyvive vagyonfeliigyel6 mindazonaltal csak az EKB eldzetes egyetértésével
gyakorolhatja azon jogosultsagat, hogy dsszehivja a szervezet részvényesi

kozgytlését, és meghatarozza a kozgylilés napirendjét.

Az EKB kérésére az ligyvivo vagyonfeliigyelonek az EKB altal meghatarozott
1dokozonkeént jelentést kell készitenie a szervezet pénziigyi helyzetérdl és a
megbizatasa soran végrehajtott intézkedésekrdl. Az ligyvivo vagyonfeliigyeld — a

megbizatasa végén — minden esetben készit ilyen jelentést.

Az ligyvivo vagyonfeliigyeld kinevezése legfeljebb egy évre szol.

Az EKB az emlitett id6szakot kivételes jelleggel, egy alkalommal
meghosszabbithatja a koriilményekhez mérten ardnyos iddtartamra, ha az iigyvivo
vagyonfeliigyeld kinevezésének feltételei tovabbra is teljesiilnek. Az EKB felel
annak megallapitasaért, hogy az emlitett feltételek teljesiilnek-e, valamint az tigyvivo
vagyonfeliigyel6 megbizatdsa meghosszabbitdsanak a részvényesek szamara vald

megindoklasaért.

E cikk rendelkezéseire is figyelemmel, az ligyvivd vagyonfeliigyeld kinevezése nem

sértheti az unids vagy nemzeti tarsasagi jogban meghatarozott részvényesi jogokat.
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(9) Aze cikk (1)~(8) bekezdésével dsszhangban kinevezett ligyvive vagyonfeliigyeld
nem tekintendd az érintett szervezet nemzeti jog értelmében vett arnyékvezetdjének

vagy tényleges vezetdjének.

13c. cikk

A szanadlas elokeszitése

(1) A 7. cikk (2) bekezdésében emlitett szervezetek és csoportok, valamint a 7. cikk (4)
bekezdésének b) pontjaban és a 7. cikk (5) bekezdésében emlitett szervezetek és
csoportok — amennyiben az emlitett rendelkezések alkalmazasanak feltételei
teljesiilnek — esetében az EKB vagy a nemzeti illetékes hatosagok késedelem nélkiil

értesitik a Testuletet a kovetkezOkrol:

a) az 1024/2013/EU rendelet 16. cikkének (2) bekezdésében, a 2013/36/EU
iranyelv 104. cikkének (1) bekezdésében vagy az (EU) 2019/2034 iranyelv 39.
cikkének (2) bekezdésében emlitett barmely olyan intézkedés, amelyet
meghoznak, vagy amelynek meghozatalat eléirjak valamely szervezet vagy

csoport szamara;

b) afeliigyeleti tevékenység altal feltart azon tény, hogy valamely szervezet vagy
csoport tekintetében teljesiilnek az e rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében
vagy a 2014/59/EU iranyelv 27. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott

feltételek, tekintet nélkiil barmely korai beavatkozasi intézkedés alkalmazésara;

c) azerendelet 13. cikkében vagy a 2014/59/EU iranyelv 27. cikkében emlitett

korai beavatkozasi intézkedések barmelyikének alkalmazésa.
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A Testiilet tajékoztatja a Bizottsdgot minden olyan értesitésrdl, amelyet az elsd

albekezdés szerint kapott.

Az EKB vagy az érintett nemzeti illetékes hatosag a Testlilettel szorosan
egylittmikodve szorosan nyomon koveti az elsé albekezdésben emlitett szervezetek
¢s csoportok helyzetét és azt, hogy azok megfelelnek-e az elsé albekezdés a)
pontjaban emlitett azon intézkedéseknek, amelyek az emlitett szervezetek és
csoportok helyzete romlasanak kezelésére iranyulnak, €s az elsé albekezdés c)

pontjaban emlitett korai beavatkozasi intézkedéseknek.

(2) Az EKB vagy az érintett nemzeti illetékes hatosag a lehetd leghamarabb értesiti a
Testliletet, ha ugy itéli meg, hogy a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett valamely
szervezet, vagy a 7. cikk (4) bekezdésének b) pontjaban és a 7. cikk (5)
bekezdésében emlitett valamely szervezet — amennyiben az emlitett rendelkezések
alkalmazasanak feltételei teljesiilnek — tekintetében megallapithatd annak lényeges
kockazata, hogy a 18. cikk (4) bekezdésében emlitett koriilmények koziil egy vagy

tobb fennall. Az emlitett értesitésnek a kovetkezoket kell tartalmaznia:
a)  az értesités okai;

b) amérlegelés alatt allo, az érintett szervezet fizetésképtelenségének észszerti
1don beliili megakadalyozasara alkalmas intézkedések attekintése, ezen
intézkedéseknek a szervezetre gyakorolt varhato hatasa a 18. cikk (4)
bekezdésében emlitett koriilmények tekintetében, valamint az emlitett

intézkedések végrehajtasanak varhat6 idokerete.
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Az e bekezdés elso albekezdésében emlitett értesités kézhezvételét kovetden a
Testiilet az EKB-val vagy az érintett nemzeti illetékes hatosaggal szorosan
egylittmikodve értékeli, hogy a 18. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett
feltétel értékelése szempontjabdl mi mindsiil észszerl idokeretnek, figyelembe véve
a szervezet helyzete romlasanak gyorsasagat, a szanalasi stratégia hatékony
végrehajtasanak sziikségességét és minden egyéb, az eset szempontjabodl relevans
megfontolast. A Testiilet barmikor Gjraértékelheti az idokeret megfelel0ségét, és azt
az eset koriilményeihez igazithatja. A Testlilet az emlitett értékelést vagy
ujraértékelést a lehetd leghamarabb kozli az EKB-val vagy az érintett nemzeti

illetékes hatosaggal.

Az elsd albekezdésben emlitett értesités kézhezvételét kovetden az EKB vagy az
érintett nemzeti illetékes hatdsag és a Testiilet szoros egylittmitkodésben nyomon
koveti a szervezet helyzetét, a relevans intézkedéseknek a varhato idokereten beliili
végrehajtasat és az egyéb relevans fejleményeket. E célbdl az EKB vagy az érintett
nemzeti illetékes hatdsag és a Testiilet rendszeresen, a Testiilet dltal az tigy
koriilményeire tekintettel meghatarozott gyakorisaggal iilésezik. Az EKB vagy az
érintett nemzeti illetékes hatdsag és a Testiilet haladéktalanul egymas rendelkezésére

bocsat minden relevans informaciot.

A Testiilet tajékoztatja a Bizottsagot minden olyan informéciorol, amelyet az elsé

albekezdés szerint kapott.
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(3) Az EKB vagy az érintett nemzeti illetékes hatosag a Testiilet rendelkezésére bocsat a
Testiilet altal kért minden olyan informaciot, amely a kdvetkezd intézkedések

barmelyikéhez sziikséges:

a) a7.cikk (2) bekezdésében emlitett szervezet, vagy a 7. cikk (4) bekezdésének
b) pontjaban és a 7. cikk (5) bekezdésében emlitett szervezet — amennyiben az
emlitett rendelkezések alkalmazasanak feltételei teljesiilnek — szanalési

tervének aktualizaldsa és esetleges szanalasanak elokészitése;
b)  a20. cikk (1)—(15) bekezdésében emlitett értékelés elvégzése.

Amennyiben ilyen informéciok még nem allnak az EKB vagy a nemzeti illetékes
hatésagok rendelkezésére, a Testiilet és az EKB, valamint az emlitett nemzeti
illetékes hatosagok egyiittmiikodnek, és koordinaltan jarnak el azok beszerzése
céljabol. E célbdl az EKB, a nemzeti szanalasi hatdsagok révén vagy azok
tajékoztatasat kovetden kozvetleniil a Testiilet, valamint a nemzeti illetékes
hatésagok jogosultak — tobbek kozott helyszini ellendrzések utjan — bekérni a

szervezettdl az emlitett informaciokat, és egymas rendelkezésére bocsatani azokat.
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4

A Testiilet a nemzeti szanalasi hatosagok révén vagy azok tajékoztatasat kovetden
kozvetleniil jogosult a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett szervezetet, vagy a 7. cikk
(4) bekezdésének b) pontjaban és a 7. cikk (5) bekezdésében emlitett szervezetet —
amennyiben az emlitett rendelkezések alkalmazasanak feltételei teljesiilnek —
potencialis vasarlok szamara értékesiteni, ilyen értékesitésre iranyuld intézkedéseket

tenni, vagy a szervezetet erre kotelezni, a kovetkezd célokbol:

a)  az emlitett szervezet szanadldsanak elokészitése, a 2014/59/EU iranyelv
39. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott kritériumokra €s az e rendelet
88. cikkében meghatarozott szakmai titoktartasi kovetelményekre is

figyelemmel;

b) azerendelet 18. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett feltételnek a

Testiilet 4ltali értékelésének elvégzése.

Amennyiben az elso albekezdésben emlitett jogosultsag gyakorlasa soran a Testiilet
ugy dont, hogy a szervezetet kozvetleniil értékesiti a potencialis vasarlok szamara,
kell6en figyelembe kell vennie az eset koriilményeit, kiilonos tekintettel barmely
megeldz6 intézkedésre, amelyet egy betétbiztositdsi rendszer potencidlisan hozhat,
vagy barmely intézkedésre, amelyet egy intézményvédelmi rendszer potencidlisan
hozhat, valamint az emlitett jogkor gyakorlasanak a szervezet altalanos helyzetét

érintd potencidlis hatasara.
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(5) A Testiiletnek jogaban all eldirni az érintett nemzeti szanalasi hatdsadg szamara a

kovetkezoket:

a) irjael6 az érintett szervezet szamara, hogy tegye meg a sziikséges 1épéseket —
tobbek kozott hozzon 1étre egy digitalis platformot — az informacioknak a
lehetséges vasarlokkal vagy a Testiilet altal megbizott tandcsadokkal és

értekeldkkel vald megosztasa céljabol;
b)  dolgozzon ki eldzetes szandlasi programot az érintett szervezet szamara.

Amennyiben a Testiilet gyakorolja az e bekezdés els6 albekezdésének a) pontja

szerinti jogosultsagat, a 88. cikk alkalmazando.

(6) Az EKB vagy az érintett nemzeti illetékes hatosag altal az (1) bekezdés elso
albekezdésével dsszhangban kiildott eldzetes értesités nem sziikséges feltétele annak,
hogy a Testiilet felkésziiljon a szervezet szandldsara, vagy gyakorolja a (3), (4) és (5)

bekezdésben emlitett jogosultsagokat.

(7) A Testiilet haladéktalanul tijékoztatja a Bizottsagot, az EKB-t, az érintett nemzeti
illetékes hatosagokat és az érintett nemzeti szandldsi hatésagokat a (3), a (4) és az (5)

bekezdés alapjan hozott intézkedésekrol.
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(8) Az EKB, az érintett nemzeti illetékes hatésagok, a Testiilet és az érintett nemzeti

szanalasi hatosadgok szorosan egylittmikddnek a kdvetkezd esetekben:

a) az (1) bekezdés els6 albekezdésének a) pontjaban emlitett, egy szervezet vagy
egy csoport helyzete romlasanak a kezelésére iranyuld intézkedések, valamint
az (1) bekezdés els6 albekezdésének c) pontjaban emlitett intézkedések

meghozatalanak a mérlegelésekor;

b) a(3),a(4)¢és az (5) bekezdésben emlitett intézkedések barmelyike

megtételének a mérlegelésekor;
c) azezen albekezdés a) és b) pontjaban emlitett intézkedések végrehajtasa soran.

Az EKB, az érintett nemzeti illetékes hatésagok, a Testiilet és az érintett nemzeti
szanalasi hatosagok biztositjdk, hogy az emlitett intézkedések kovetkezetesek,

koordinaltak és hatékonyak legyenek.

(9) ,,A Testiilet utasithatja a nemzeti szanalési hatésagokat a 2014/59/EU iranyelv 84b.
cikkének (1) bekezdésében emlitett hataskor gyakorlasara. A nemzeti szanalasi
hatésagoknak az e rendelet 29. cikkének megfelelden kell végrehajtaniuk a Testiilet

utasitasait.”
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18.

19.

A 14.

»C)

A l6.

+(2)

cikk (2) bekezdése c) pontjanak helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

az allami forrasok védelme a rendkiviili allami pénziigyi tAmogatasra timaszkodas
minimalizalasa révén, kiilonosen ha azt valamely tagéallam koltségvetésébol

nyujtjak;”
cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

A Testiilet — a szanalasi stratégia hatékony végrehajtasanak sziikségességét
figyelembe véve — szanalasi intézkedést hoz a 2. cikk b) pontjaban emlitett valamely
anyavallalat vonatkozasaban, ha a 18. cikk (1) bekezdésében meghatarozott feltételek

teljesiilnek.

Szanalési intézkedés hozatalanak céljabol a 2. cikk b) pontjaban emlitett
anyavallalatot fizetésképtelennek vagy valoszintileg fizetésképtelenné valonak kell

tekinteni a kovetkez6 koriilmények barmelyikének fennallasa esetén:

a)  az anyavallalat teljesiti a 18. cikk (4) bekezdésének b), c) vagy d) pontjaban
meghatarozott egy vagy tobb feltételt;

b) azanyavallalat Iényegesen megsérti vagy objektiv tényezdk utalnak arra, hogy
a kozeljovoben Iényegesen meg fogja sérteni az 575/2013/EU rendeletben vagy
a 2013/36/EU iranyelvet atiiltetd nemzeti rendelkezésekben meghatarozott

alkalmazando kovetelményeket.”
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20. A 18. cikk a kovetkezdképpen mddosul:

a) az(l),az(la),a(2)ésa(3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

(1)

A Testiilet csak akkor fogad el az e cikk (6) bekezdése szerint szanalési
programot a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett szervezetek, valamint a 7. cikk
(4) bekezdésének b) pontjaban és a 7. cikk (5) bekezdésében emlitett
szervezetek — amennyiben az emlitett rendelkezések alkalmazasanak feltételei
teljesiilnek — vonatkozéasaban, ha a masodik albekezdés szerinti tajékoztatas
kézhezvétele esetén vagy sajat kezdeményezésére, €s a szanalasi stratégia
hatékony végrehajtasanak sziikségességét figyelembe véve az ligyvezetdi

testiilete uigy értékeli, hogy a kovetkezo feltételek mindegyike teljesiil:
a)  aszervezet fizetésképtelen, vagy valosziniileg fizetésképtelenné valik;

b)  aziddzitést és mas relevans koriilményeket is figyelembe véve
észszerlien nem varhatd, hogy a szervezet vonatkozasaban hozott
barmely alternativ magéanszektorbeli intézkedéssel — ideértve az
intézményvédelmi rendszerben hozott intézkedéseket is —, a 2014/49/EU
iranyelv 11. cikkének (3) bekezdésében emlitett, elkeriild
intézkedésekkel, feliigyeleti intézkedéssel, korai beavatkozasi
intézkedésekkel vagy a relevans tokeinstrumentumoknak és leirhato,
illetve atalakithato kotelezettségeknek az e rendelet 21. cikkének (1)
bekezdése szerinti leirdsaval vagy atalakitasaval észszerti idon beliil

megeldzhetd lenne a szervezet fizetésképtelensége;
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c)  aszanalasi intézkedés az (5) bekezdés alapjan kdzérdekbdl sziikséges.

Az e bekezdés elso albekezdésének a) pontjaban emlitett feltétel értékelését — a
Testiilettel folytatott konzultaciot kvetéen — a 7. cikk (2) bekezdésének a)
pontjaban emlitett szervezetek esetében az EKB, ¢és a 7. cikk (2) bekezdésének
b) pontjaban, a 7. cikk (3) bekezdésének masodik albekezdésében, a 7. cikk (4)
bekezdésének b) pontjaban és a 7. cikk (5) bekezdésében emlitett szervezetek
esetében az érintett nemzeti illetékes hatdsag végzi el. A Testiilet ligyvezetdi
testiilete csak azt kovetden végezhet ilyen értékelést, hogy tdjékoztatta az
EKB-t vagy az érintett nemzeti illetékes hatdsagot az ilyen értékelés
elvégzésére iranyuld szandékarol, és csak akkor, ha az EKB vagy az érintett
nemzeti illetékes hatdsag az emlitett tdjékoztatds kézhezvételétdl szamitott
harom naptéri napon beliil sajat maga nem végez ilyen értékelést. Az EKB
vagy az érintett nemzeti illetékes hatésag — a Testiiletnek az e bekezdés elsé
albekezdésének a) pontjaban emlitett feltétel értékelésére irdnyuld szandékarol
sz0106 t4jékoztatast megeldzden vagy azt kovetden — késedelem nélkiil a
Testiilet rendelkezésére bocsat minden olyan relevans informéciot, amelyet a

Testiilet az értékelése megalapozasanak érdekében bekér.

Amennyiben az EKB vagy az érintett nemzeti illetékes hatosag ugy értékelte,
hogy az els6 albekezdés a) pontjaban emlitett feltétel az els6 albekezdésben
emlitett valamely szervezet tekintetében teljestil, errdl az értékelésrol

késedelem nélkiil tajékoztatja a Bizottsagot és a Testiiletet.
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(1a)

Az elsd albekezdés b) pontjaban emlitett feltétel teljesiilésének értékelését a
Testiilet tigyvezetdi testiilete az EKB-val vagy az érintett nemzeti illetékes
hatosaggal szoros egyiittmitkodésben végzi el. Az EKB vagy az érintett
nemzeti illetékes hatosdg minden olyan relevans informaciot késedelem nélkiil
a Testiilet rendelkezésére bocsat, melyet a Testiilet az értékelésének
megalapozasa érdekében bekér. Az EKB vagy az érintett nemzeti illetékes
hatosag arrol is tajékoztathatja a Testiiletet, hogy megitélése szerint az elsd

albekezdés b) pontjaban meghatarozott feltétel teljestil.

Az elsd albekezdés a) és b) pontjaban emlitett feltételek értékelésekor az EKB,
az érintett nemzeti illetékes hatosag vagy a Testiilet bekéri a betétbiztositasi
rendszertdl vagy adott esetben attél az intézményvédelmi rendszertdl,
amelynek a szervezet tagja, a legfrissebb rendelkezésre allo, az értékelés
szempontjabol relevans informéciokat, beleértve az arra vonatkozé
informéciokat is, hogy a betétbiztositasi rendszer vagy az intézményvédelmi

rendszer meg tudja-e eldzni a fizetésképtelenséget.

A Testiilet az (1) bekezdéssel 6sszhangban abban az esetben fogadhat el
szanalasi programot valamely kozponti szerv és annak valamennyi tartésan
kapcsolt, ugyanazon szanalas ald vonhat6 csoporthoz tartozé hitelintézete vagy
pénziigyi vallalkozéasa vonatkozasaban, ha a kézponti szerv és annak
valamennyi tartdsan kapcsolt hitelintézete vagy pénziigyi vallalkozasa, vagy az
a szanalas ala vonhat6 csoport, amelyhez tartoznak, 6sszességében teljesiti az

(1) bekezdés elsd albekezdésében meghatarozott feltételeket.
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(2) Azon esetek sérelme nélkiil, amikor az EKB gy hatarozott, hogy az
1024/2013/EU rendelet 6. cikke (5) bekezdésének b) pontja értelmében egyes
hitelintézetek tekintetében a feliigyeleti feladatokat kozvetleniil 1atja el, az e
rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében emlitett szervezetre vagy csoportra
vonatkozo, az e cikk (1) bekezdése szerinti tajékoztatas kézhezvétele esetén a
Testiilet késedelem nélkiil tajékoztatja az EKB-t vagy az érintett nemzeti
illetékes hatosagot az e cikk (1) bekezdésének negyedik albekezdésében

emlitett értékelésrol.

(3) Szanalasi intézkedés hozatalanak nem eldfeltétele az 1024/2013/EU rendelet
16. cikke, a 2014/59/EU iranyelv 27. cikke, az e rendelet 13. cikke, illetve a
2013/36/EU iranyelv 104. cikke szerinti valamely intézkedés eldzetes

elfogadésa.”;
b) a(4) bekezdés a kdvetkezoképpen modosul:
1. az elso albekezdésben a d) pont helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»d) aszervezet rendkiviili allami pénziigyi tdimogatast igényel, kivéve, ha az
ilyen tAmogatast a 18a. cikk (1) bekezdésében emlitett valamelyik

formaban nyujtjak.”;

il.  amasodik, a harmadik és a negyedik albekezdést el kell hagyni;
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c) az(5) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(5) Az (1) bekezdés elsé albekezdése ¢) pontjanak alkalmazasaban a szanalasi

intézkedés akkor kozérdekbdl nem sziikséges, ha a Testiilet megallapitja, hogy
a szervezet rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd felszamolasa

esetén egyik szanalasi cél sincs kitéve kockazatnak.

Ha a Testiilet megallapitja, hogy a szervezet rendes fizetésképtelenségi eljaras
keretében torténd felszamolasa esetén egy vagy tobb szanalasi cél ki volna téve
kockézatnak, a Testiilet megallapitja, hogy a szanalasi intézkedés kozérdekbol
sziikséges, amennyiben a szanalési intézkedés sziikséges egy vagy tobb
szanalasi cél teljesiiléséhez, és azokkal aranyos, €s ha a kockéazatnak kitett
szanalasi célok a szervezet rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd

felszamolédsaval nem lennének még hatékonyabban elérhetdk.

Az elso albekezdésben emlitett értékelés elvégzésekor a Testiilet — az értékelés
idépontjaban rendelkezésére alld informéciok alapjan — figyelembe veszi és
Osszehasonlitja az 6sszes olyan rendkiviili allami pénziigyi tAmogatést, amely
az alkalmazand6 nemzeti joggal 6sszhangban akar szanalas, akar felszamolas

esetén az észszerl elvarasok szerint a szervezet szamara nyujthato.
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A masodik albekezdésben emlitett értékelés elvégzése soran a Testiilet
figyelembe veszi a szanalas €s a rendes fizetésképtelenségi eljaras koltségeit,
¢s arra torekszik, hogy azokat minimalisra csOkkentse, és elkertilje az

értékromlast, kivéve, ha az a szanalasi célok eléréséhez sziikséges.”;
d) a(7) bekezdés masodik albekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1€p:

,»A szanalasi programnak a Testiilet altali tovabbitasat kdvetd 24 6rdn beliil a
Bizottsag jovahagyja a szanaléasi programot, vagy kifogast emel ellene a szanalasi
program diszkrecionalis szempontjaira tekintettel az e bekezdés harmadik
albekezdésében nem emlitett esetekben, vagy az allami tdmogatds, illetve az Alapbol
nyujtott tamogatas olyan, javasolt felhasznalasara tekintettel, amely nem mindsiil a

belsd piaccal 6sszeegyeztethetdnek.”;
e) acikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,(11) Amennyiben az e cikk (1) bekezdése els6 albekezdésének a) és b) pontjaban
emlitett feltételek teljesiilnek, a Testiilet utasithatja a nemzeti szanalasi
hat6sagokat, hogy — a nemzeti jogban meghatarozott feltételekkel 6sszhangban
— gyakoroljak a 2014/59/EU iranyelv 33a. cikkét atiiltetd nemzeti jog szerinti
hataskort. A nemzeti szanalasi hatésagoknak e rendelet 29. cikkével

0sszhangban kell végrehajtaniuk a Testiilet utasitasait.

(12) A Testiilet utasithatja a nemzeti szanaléasi hatosagokat a 2014/59/EU iranyelv
84b. cikkének (2) bekezdésében emlitett hataskor gyakorldsara. A nemzeti
szanalasi hatosagoknak e rendelet 29. cikkével 6sszhangban kell

végrehajtaniuk a Testiilet utasitasait.”
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21. A rendelet a kovetkezd cikkel egésziil ki:

., 18a. cikk

Rendkiviili allami pénziigyi tamogatas

(1) A 2. cikk szerinti valamely szervezet — szanalasi intézkedésen kiviil — rendkiviili
allami pénziigyi tamogatasban rendkiviili esetben részesiilhet, feltéve, hogy a
rendkiviili allami pénziigyi tdmogatas megfelel az allami tamogatasok unios
keretrendszerében meghatarozott feltételeknek ¢s kovetelményeknek, kizarolag a

kovetkez6 esetekben:

a) amennyiben a rendkiviili allami pénziigyi tamogatast a tagallam gazdasagaban
bekovetkezett stilyos, rendkiviili vagy rendszerszintli zavarok orvosléasa és a

pénziigyi stabilitds megdrzése érdekében a kdvetkezd formak valamelyikében
nyujtjak:

1. a kozponti bankok altal a szokasos kozponti banki feltételek mellett

nyujtott, likviditasi eszkozt fedezo allami garancia;
ii.  allami garancia az Gjonnan kibocsatott kotelezettségekre;

iii.  az elsddleges alapvetd tékeinstrumentumoktol eltérd szavatolotoke-
instrumentumok vagy egy€b tokeinstrumentumok megvéasarlasa, vagy
értekvesztett eszkozokkel kapcesolatos intézkedések alkalmazésa olyan
arak, idotartam és egy¢éb feltételek mellett, amelyek nem juttatjak
semmilyen jogtalan elényhoz az érintett szervezetet, amennyiben sem a
18. cikk (4) bekezdésének a), b) vagy c) pontjdban, sem a 21. cikk (1)
bekezdésében emlitett koriilmények nem allnak fenn az allami tdmogatas

nyujtasanak idépontjaban;
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b) amennyiben a rendkiviili dllami pénziigyi timogatas valamely betétbiztositasi
rendszer altali beavatkozas formajat olti, a 2014/49/EU irdnyelv 11. cikkének

(3) bekezdésében emlitettek szerint;

¢) amennyiben a rendkiviili allami pénziigyi tamogatas valamely betétbiztositasi
rendszer altali beavatkozas formajat 6lti, a 2014/49/EU iranyelv 11. cikkének

(5) bekezdésében emlitettek szerint;

d) amennyiben a rendkiviili allami pénziigyi tamogatas a 2014/59/EU iranyelv
32b. cikkében emlitett szervezetnek nyujtott, a 2014/49/EU iranyelv 11.
cikkének (5) bekezdése szerinti betétbiztositasi rendszer altal nyajtott

tamogatastol eltérd allami tamogatds formajat Slti.
(2) Az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett timogatasi intézkedések:

a) az EKB vagy az ¢érintett nemzeti illetékes hatosag altal megerdsitetten

fizetoképes szervezetekre korlatozodnak;

b)  megelézo és ideiglenes jellegliek, és egy olyan, az EKB vagy az érintett
nemzeti illetékes hatdsag altal jovahagyott, a tdmogatasi intézkedésekbdl valo
kilépésre vonatkozd, elére meghatarozott stratégian alapulnak, amely az
emlitett intézkedések mindegyike tekintetében egyértelmiien meghatarozott
megsziinési idépontot, értékesitési iddpontot vagy visszafizetési litemtervet

tartalmaz;
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c) atagallam gazdasdgiban bekdvetkezett sulyos, akar rendkiviili, akéar
rendszerszintli zavar kdvetkezményeinek orvoslasaval €s a pénziigyi stabilitas

megorzésével kapcsolatos célhoz mérten aranyosak; és

d) nem hasznalhatok fel a szervezetnél felmeriilt vagy a kovetkezo legalabb 12

hoénapban varhatéan felmeriil6 veszteségek ellentételezésére.

Az e bekezdés elso albekezdésének b) pontjaban emlitett, elére meghatarozott
stratégia nem tehetd k6zz¢ mindaddig, amig a szervezet ki nem 1ép az érintett
tamogatasi intézkedésekbdl, vagy amig le nem zarult az e cikk (6) bekezdésének
masodik albekezdésében emlitett értékelés, figyelemmel az 596/2014/EU rendelet

17. cikkében emlitett, a nem késleltetheto kozzétételi kotelezettségekre.

(3) E cikk (2) bekezdése elsd albekezdésének a) pontja alkalmazasdban, amennyiben a
rendkiviili 4llami pénziigyi tamogatés az e cikk (1) bekezdése a) pontjanak ii. és iii.
alpontjaban emlitett timogatasi intézkedések formajat olti, egy szervezet akkor
tekintendo fizetoképesnek, ha az EKB vagy az érintett nemzeti illetékes hatosag
megallapitotta, hogy nem sértették meg, vagy a kdvetkezd 12 honapban — a jelenlegi
varakozasok alapjan — valosziniileg nem fogjak megsérteni az 575/2013/EU rendelet
92. cikkének (1) bekezdésében, a 2013/36/EU iranyelv 104a. cikkében, az (EU)
2019/2033 rendelet 11. cikkének (1) bekezdésében €s az (EU) 2019/2034 iranyelv
40. cikkében emlitett kovetelményeket, vagy az unids vagy a nemzeti jog relevans,

alkalmazando kovetelményeit.
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Annak értékelésekor, hogy megsértették-e az e bekezdés elsé albekezdésében
emlitett kovetelményeket, az EKB vagy az érintett nemzeti illetékes hatosag
figyelmen kiviil hagyja azon jogsértéseket, amelyeket az értékelés idopontjaig
hatékonyan orvosoltak. Amennyiben az EKB vagy az érintett nemzeti illetékes
hatdsag arra a megallapitasra jut, hogy a kovetkez6 12 hoénapban valdsziniileg sor fog
keriilni a 2013/36/EU iranyelv 104a. cikkében vagy az (EU) 2019/2034 iranyelv
40. cikkében emlitett kovetelmények jovobeli megsértésére, abban az esetben
tekinthet kivételesen egy szervezetet fizetoképesnek, ha megallapitja, hogy a
jogsértés jellegét tekintve rovid tavu lesz, és hogy a szervezet olyan, hatékony
korrekcios intézkedéseket tervezett annak kezelésére, amelyeket az EKB vagy az
érintett nemzeti illetékes hatosag az értékelés idépontjaig hitelt érdemlden

végrehajthatonak itélt.
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4

©)

A (2) bekezdés elsd albekezdésének d) pontja alkalmazasaban az EKB vagy az
érintett nemzeti illetékes hatdsadg szamszertsiti a szervezetnél felmeriilt vagy
valoszinlileg felmeriilé veszteségeket. A szamszeriisitésnek az EKB, az EBH vagy a
nemzeti hatdésagok altal elvégzett eszkozmindség-vizsgalatokon, vagy adott esetben
az EKB vagy az érintett nemzeti illetékes hatosag altal végzett helyszini
ellendrzéseken kell alapulnia. Amennyiben nem lehetséges az emlitett vizsgalatokat
vagy ellendrzéseket észszerli idon beliil elvégezni, az EKB vagy az érintett nemzeti
illetékes hatosag a szdmszertsitést a szervezet mérlegére alapozhatja, feltéve, hogy a
mérleg megfelel az alkalmazand6 szamviteli szabalyoknak és standardoknak, amint
azt egy fiiggetlen kiils6 konyvvizsgald megerdsitette. A szdmszerlisitést a timogatasi
intézkedések nyljtasanak idépontjahoz képest a lehetd legkdzelebbi iddpontban, és
az EKB vagy az érintett nemzeti illetékes hatosag rendelkezésére allo legfrissebb

informaciok felhasznalasaval kell elvégezni.

Az (1) bekezdés a) pontjanak iii. alpontjadban emlitett timogatasi intézkedéseket azon
intézkedésekre kell korlatozni, amelyeket az EKB vagy a nemzeti illetékes hatosag
szlikségesnek itélt ahhoz, hogy meg lehessen Orizni a szervezet fizetoképességét
annak a tokehianynak a kezelésével, amelyet az EKB, az EBH vagy adott esetben a
nemzeti hatdsagok altal végzett, a nemzeti, unios vagy az egységes feliigyeleti
mechanizmus egészére kiterjedo stressztesztek, illetve ezzel egyenértékii tesztek
kedvezdtlen forgatokonyvében megallapitottak, és amelyet az EKB vagy az érintett

illetékes hatosag megerdsitett.
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E cikk (1) bekezdése a) pontjanak iii. alpontjatdl eltérve, az elsddleges alapvetd
tokeinstrumentumok megvasarlasa kivételesen megengedett, ha az azonositott hiany
olyan jellegli, hogy barmely mas szavatolotoke-instrumentum vagy egyéb
tokeinstrumentum megvasarlasa nem tenn¢ lehetéve, hogy az érintett szervezet
kezelje a relevans stresszteszt vagy azzal egyenértékil teszt kedvezotlen
forgatokonyvében megallapitott tokehidnyt. A megvasarolt elsddleges alapvetd
tokeinstrumentumok Osszege nem haladhatja meg az érintett szervezet 575/2013/EU
rendelet 92. cikke (3) bekezdésének megfeleléen szamitott teljes kockéazati

kitettségértékének 2 %-at.

Kivételes koriilmények kozott az EKB vagy az érintett nemzeti illetékes hatosag
engedélyezheti a 2 %-o0s korlat meghaladasat, amennyiben kimutatta, hogy az —
figyelembe véve az eset sajatos koriilményeit — szlikséges és helyénval6 a tdmogatasi
intézkedések végrehajtasahoz. A korlatot olyan 6sszeggel lehet meghaladni, amely
nem jelent kockazatot a tdmogatasi intézkedésekbdl valo kilépésre vonatkozo, elére
meghatarozott stratégia idében torténd és hitelt érdemld végrehajtasara nézve. Az
EKB vagy az érintett nemzeti illetékes hatdsag — az allami tdmogatasok esetleges
értékelése céljabol — a Bizottsag rendelkezésére bocsatja a 2 %-os korlat

meghaladésara vonatkozé engedélyének alapjaul szolgalo elemzést.
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(6) Haaz (1) bekezdés a) pontjdban emlitett timogatasi intézkedések barmelyikével
Osszefiiggésben nem keriil sor az ilyen intézkedés meghozatalakor meghatarozott, a
tamogatasi intézkedésbdl valo kilépésre vonatkozo stratégia feltételeinek megfeleld
visszavaltasra, visszafizetésre vagy mas modon torténd megsziintetésre, az EKB
vagy az érintett nemzeti illetékes hatdsag felkéri a szervezetet, hogy nyujtson be
egyszeri korrekcids tervet. A korrekcids tervben ismertetni kell a timogatasi
intézkedésbol valo, két éven beliili kilépés és a szervezet hossza tava
¢letképességének biztositasa érdekében megteendd 1€péseket. A korrekcios terv nem
korlatozhatja annak lehetdségét, hogy az érintett hatosagok tetszéleges idépontban
értékeljék vagy megallapitsak, hogy a szervezet fizetésképtelen-e, vagy valdsziniileg

fizetésképtelenné valik-e.

Amennyiben az EKB vagy az érintett nemzeti illetékes hatosadg nincs meggy6zddve
arrol, hogy a korrekcios terv hitelt érdemld vagy megvaldsithato, vagy ha a szervezet
nem felel meg a korrekcios tervnek, az érintett hatosagok értékelik, hogy a szervezet

fizetésképtelen-e, vagy valdsziniileg fizetésképtelenné valik-e.

(7) Az EKB vagy az érintett nemzeti illetékes hatosag tdjékoztatja a Testiiletet azon
értékelésének eredményeirdl, hogy teljesiilnek-e az e cikk (2) bekezdése elsd
albekezdésének a), b) és d) pontjaban emlitett feltételek a 7. cikk (2) bekezdésében
emlitett szervezetek és csoportok, valamint a 7. cikk (4) bekezdésének b) pontjaban
és a 7. cikk (5) bekezdésében emlitett szervezetek és csoportok — amennyiben az

emlitett rendelkezések alkalmazasanak feltételei teljesiilnek — tekintetében.”
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22.

A 19. cikk a kdvetkezdképpen mddosul:

a)

az (1) bekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»(1) Amennyiben a szanalasi intézkedés az EUMSZ 107. cikke (1) bekezdésében

emlitett allami tamogatas vagy az Alapbdl szarmazd, e cikk (3) bekezdésének
megfeleld tAmogatas nyujtasaval jar, az e rendelet 18. cikkének

(6) bekezdésében emlitett szanalasi program addig nem Iéphet hatalyba, amig a
Bizottsag az ilyen tdmogatas igénybevételének a belso piaccal valo
Osszeegyeztethetosége tekintetében pozitiv vagy feltételes hatdrozatot, vagy
arra vonatkozé hatarozatot hoz, hogy nem emel kifogast a tdmogatas ellen. A
Bizottsag, figyelembe véve, hogy a Testiiletnek id6ben végre kell hajtania a
szanalasi programot, az dllami tAmogatéas vagy az Alapbdl nytjtott tdmogatas
igénybevételének a belsd piaccal valo dsszeegyeztethetdségére vonatkozd
hatarozatot legkésébb akkor fogadja el, amikor az e rendelet 18. cikke (7)
bekezdésének masodik albekezdése alapjan jovahagyja a szandldsi programot,
vagy kifogast emel ellene, vagy az e rendelet 18. cikke (7) bekezdésének
otodik albekezdésében emlitett 24 6ras idOtartam lejartat megelézden, attol

fiiggden, melyik kovetkezik be korabban.

A 18. cikkben rajuk ruhazott feladatok ellatasa soran az unids intézmények
egyrészt olyan szervezeti intézkedéseket tesznek, amelyek biztositjak a
miikodési fliggetlenséget, valamint az emlitett feladatok ellatasaval megbizott
¢és az egyéb funkciodik kozotti esetleges Osszeférhetetlenség elkertilését
szolgaljak, masrészt megfeleld modon nyilvanossagra hozzéak az e tekintetben a

belsd szervezetiikre vonatkozé valamennyi relevans informaciot.”;
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b) a(3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) Amint a Testiilet ugy itéli meg, hogy sziikség lehet az Alap igénybevételére,

nem hivatalosan, haladéktalanul és bizalmas mddon felveszi a kapcsolatot a
Bizottsaggal az Alap lehetséges igénybevételének megvitatasa céljabol,
beleértve az igénybevétel jogi €s gazdasagi szempontjait is. A Testiilet — amint
kelléen megbizonyosodott arrdl, hogy a tervezett szanalasi program az Alapbol
szarmaz0 tamogatas igénybevételét vonja maga utan — hivatalosan értesiti a
Bizottsadgot az Alap javasolt igénybevételérdl. Ennek az értesitésnek
tartalmaznia kell minden olyan informdciot, amelyre a Bizottsagnak sziiksége
van az e bekezdés szerinti értékelésének elvégzéséhez, és amely a Testiilet
birtokaban van, vagy amelynek megszerzésére a Testiilet e rendelettel

Osszhangban jogosult.

Az elso albekezdésben emlitett értesités kézhezvételét kovetden a Bizottsag
értékeli, hogy az Alap igénybevétele a verseny torzitasaval vagy torzitdsanak
vesz€lyével jarna-e azaltal, hogy oly mddon részesiti elényben a
kedvezményezettet vagy barmely mas vallalkozast, amely a tagallamok kozotti
kereskedelem befolyasoldsa miatt nem lenne dsszeegyeztethetd a belso piaccal.
A Bizottsag az Alap igénybevételére az allami tdmogatasok alkalmazasa
tekintetében az EUMSZ 107. cikkében megallapitott kritériumokat alkalmazza.
A Testiilet a Bizottsag rendelkezésére bocsatja azon informacidkat, amelyek a
birtokdban vannak, vagy amelyeknek megszerzésére a Testiilet e rendelettel
0sszhangban jogosult, és amelyeket a Bizottsag az emlitett értékelés

elvégzéséhez sziikségesnek itél.
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A Bizottsag az értékelését az értékelés idépontjaban hatalyos, az EUMSZ 109.
cikke alapjan elfogadott valamennyi relevans rendelet, a Bizottsag valamennyi
kapcsolddo és relevans kozleménye €s irdnymutatasa, valamint a
Szerzddésekben rogzitett, allami tdimogatasokra vonatkozo szabalyok
alkalmazésa céljabol elfogadott valamennyi bizottsagi intézkedés
figyelembevételével végzi el. Az emlitett intézkedéseket ugy kell alkalmazni,
mintha a tAmogatas bejelentéséért felelds tagallamra utald hivatkozéasok a
Testiiletre vonatkoznénak, elvégezve emellett az egyéb sziikséges

modositasokat is.

A Bizottsag hatarozatot fogad el arr6l, hogy az Alap igénybevétele
Osszeegyeztethetd-e a belsd piaccal, és a hatarozatot a Testiiletnek és az érintett
tagallam vagy tagallamok nemzeti szanalasi hatosdgainak cimezi. Az emlitett
hatarozat feltételeket, kotelezettségeket és feladatokat irhat el6 a
kedvezményezett tekintetében, €s abban figyelembe kell venni, hogy a

Testiiletnek idoben végre kell hajtania a szanalasi intézkedést.

A hatarozat emellett kotelezettségeket rohat a Testiiletre, a részt vevo tagallam
vagy az érintett tagallamok nemzeti szanalési hatésagaira vagy a
kedvezményezettre annak érdekében, hogy a rendelkezéseinek valdo megfelelést
nyomon lehessen kovetni. Ez a nyomon kovetést segité megbizott vagy mas
fliggetlen személy kijeldlésére vonatkozé kovetelményeket is magaban
foglalhat. A megbizott vagy mas fliggetlen személy a Bizottsag hatarozataban
meghatarozott feladatokat lathatja el.

Az e bekezdés alapjan hozott barmely hatarozatot kozz¢ kell tenni az Eurdpai

Unio Hivatalos Lapjaban.
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A Bizottsag a Testliletnek cimzett elutasito hatarozatot is kiadhat, amelyben
ugy dont, hogy az Alap javasolt igénybevétele dsszeegyeztethetetlen lenne a
belsd piaccal, €s a Testiilet altal javasolt formaban nem hajthatd végre. Ilyen
hatarozat kézhezvétele esetén a Testiiletnek feliil kell vizsgalnia szanalasi

programjat, és modositott szanalasi programot kell készitenie.”;
c) a(10) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(10) A (3) bekezdéstdl eltérve, a Tanacs — valamely tagallam vagy a Testiilet
kérelmére — e kérelem benytjtasatol szamitott hét napon beliil egyhangu
dontéssel hatarozhat gy — amennyiben e hatarozatot kivételes koriilmények
indokoltta teszik —, hogy az Alap igénybevétele 6sszeegyeztethetonek
tekintendd a belsd piaccal. Amennyiben a Tandcs az emlitett hétnapos

idészakon beliil nem hoz hatdrozatot, az ligyben a Bizottsag hataroz.”
23. A 20. cikk a kdvetkezdképpen modosul:
a)  acikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

,»(8a) Amennyiben az (5) bekezdés c) és d) pontjadban emlitett hatarozatok
megalapozéasahoz sziikséges, az értékeldnek ki kell egészitenie a (7) bekezdés
¢) pontjaban emlitett informécidkat a mérlegen kiviili eszk6zok €s a valamely
bizonytalan esemény miatt a jovében esetlegesen felmeriild kotelezettségek,

valamint a bizonytalan idejli vagy 6sszegii kotelezettségek becsiilt értekével.”;
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b) a(17) bekezdés a) pontjanak helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»a)

azt az elbanast, amelyben a részvényesek ¢€s hitelezok, vagy —a 79. cikk (1)
bekezdésének a) pontjaban €s a 79. cikk (6) bekezdésében emlitett esetekben —
a relevans betétbiztositasi rendszerek részesiiltek volna, ha a szanalas alatt allo
intézmény, amellyel Osszefiiggésben a szandlasi intézkedés vagy intézkedések
végrehajtasara sor keriilt, a szanalési intézkedésrdl sz616 hatarozat
meghozatalanak idépontjaban rendes fizetésképtelenségi eljaras hatalya alatt

allt volna;”.

24, A 21. cikk a kovetkezdképpen modosul:

a)  az (1) bekezdés a kovetkezoképpen mddosul:

1.

az elsé albekezdés a kovetkezoképpen modosul:
— a bevezet6 szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»A Testiilet a 18. cikkben meghatérozott eljaras alapjan eljarva a 7. cikk
(2) bekezdésében emlitett szervezetek és csoportok, valamint a 7. cikk
(4) bekezdésének b) pontjaban és a 7. cikk (5) bekezdésében emlitett
szervezetek és csoportok — amennyiben az emlitett rendelkezések
alkalmazaséanak feltételei teljesiilnek — vonatkozasaban csak akkor
gyakorolja a relevans tékeinstrumentumok és az e cikk (7a)
bekezdésében emlitett leirhato, illetve atalakithatod kotelezettségek
leirdsara vagy atalakitasara vonatkozod jogosultsagat, ha az e bekezdés
masodik albekezdése szerinti tdjékoztatas kézhezvétele esetén vagy sajat
kezdeményezésére, tovabba figyelembe véve a szanélas ala vonhatd
csoport tekintetében a leirasi vagy atalakitasi jogosultsadg vagy adott
esetben a szandlasi stratégidja hatékony végrehajtasanak sziikségességét
az ligyvezetoi testiilete uigy értékelte, hogy a kovetkezd koriilmények

koziil egy vagy tobb alkalmazando:”,
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— az e) pont helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»€) aszervezet vagy a csoport rendkiviili allami pénziigyi tdmogatast
igényel, kivéve, ha az ilyen tdmogatast a 18a. cikkben emlitett

valamelyik formaban nyujtjak.”;
ii.  amasodik albekezdés helyébe a kovetkezod szoveg 1ép:

,»Az e bekezdés elso albekezdésének a)—d) pontjaban emlitett feltételek
értékelését —a 18. cikk (1) és (2) bekezdésében megallapitott eljaras szerinti
feladatmegosztassal 0sszhangban — a 7. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban
emlitett szervezetek esetében az EKB, vagy a 7. cikk (2) bekezdésének b)
pontjaban, a 7. cikk (4) bekezdésének b) pontjaban és a 7. cikk (5)
bekezdésében emlitett szervezetek esetében az érintett nemzeti illetékes

hat6sag, valamint a Testiilet ligyvezetdi testiilete végzi el.”;
b)  a(2) bekezdést el kell hagyni;
c) a(3)bekezdés b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) az iddzitést és mas relevans koriilményeket is figyelembe véve, nincs észszerl
kilatas arra, hogy a relevans tékeinstrumentumok ¢és a (7a) bekezdésben
emlitett leirhatd, illetve atalakithato kotelezettségek leirdsan vagy atalakitasan
kiviil barmilyen intézkedéssel — tobbek kozott alternativ maganszektorbeli
intézkedésekkel, feliigyeleti intézkedéssel vagy korai beavatkozasi
intézkedésekkel — észszerli idon beliil megeldzhetd lenne a szervezet vagy a

csoport fizetésképtelensége.”;
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d) a(9) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(9) Amennyiben az e cikk (1) bekezdésében emlitett feltételek koziil az emlitett
bekezdés szerinti valamely szervezet tekintetében egy vagy tobb teljestil, és az
adott szervezet vagy az ugyanazon csoporthoz tartozo valamely szervezet
tekintetében a 18. cikk (1) bekezdésében emlitett feltételek is teljesiilnek, a 18.
cikk (6), (7) és (8) bekezdésében meghatarozott eljaras alkalmazando. A
Testiilet elfogad egy olyan, egységes szanalasi programot, amely kiterjed
egyrészt arra a szervezetre, amelyre vonatkozoan a 18. cikk (1) bekezdésében
emlitett feltételek teljesiilnek, masrészt az e cikk (1) bekezdésében emlitett

barmely szervezetre.”
25. A 22. cikk (5) bekezdésének helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»(5) Amennyiben a (2) bekezdés a) vagy b) pontjaban emlitett szandlasi eszkozoket —
onalloan vagy mas szanalasi eszkdzokkel egyiittesen — a szanalas alatt 4116 intézmény
eszkozei, jogai vagy kotelezettségei csak egy részének atruhazasara veszik igénybe,
az eszk0zok, jogok vagy kotelezettségek atruhazasat és adott esetben mas szanalési
eszk6zok alkalmazdsat kdvetden fennmarado szervezetet az alkalmazand6 nemzeti

joggal 6sszhangban, rendezett modon kell felszamolni.

E bekezdés elso albekezdése nem alkalmazando, amennyiben a hitelez6i feltokésitést
— mas szandlasi eszkozokkel egyiittesen — a 27. cikk (1) bekezdése a) pontjaban

foglalt célbol alkalmazzdk a szanélés alatt 4116 intézményre.
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Az e bekezdés elso albekezdésében emlitett esetekben, ha a szanalasi intézkedés a
hitelezok altal viselendd veszteséghez vezetne vagy koveteléseik atalakitasat
eredményezné, a Testiilet donthet tigy, hogy nem gyakorolja az e cikk (1)
bekezdésében emlitett, a tOkeinstrumentumok leirasara és atalakitasara vonatkozo
jogosultsagot a 21. cikkel dsszhangban, ha az emlitett instrumentumoknak a
fennmarado szervezetben kell maradniuk, és az e cikk (2) bekezdésének a) vagy b)
pontjaban emlitett szanalasi eszk6zoknek a fennmarado szervezet felszamolasaval
egylittesen torténd alkalmazasa a 20. cikkben emlitett értékelés alapjan biztositana,
hogy azok a szandlés alatt 4ll6 intézmény barmely mas hitelezdje eldtt viseljék a

veszteségeket.”
26. A 27. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a)  a(7) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(7) Az Alapbol csak akkor nytjthaté hozzajarulas a (6) bekezdés alapjan,

amennyiben a kovetkez6 feltételek mindegyike teljestil:

a)  aveszteségviseléshez és feltOkésitéshez —a 2014/59/EU iranyelv 48.
cikkének (1) bekezdése és e rendelet 21. cikkének (10) bekezdése szerinti
csokkentés, leiras vagy atalakitas révén — hozzdjarulast nyujtottak a
részvényesek, valamint a relevans tékeinstrumentumok és a hitelezoi
feltOkeésitésbe bevonhatd egyéb kotelezettségek tulajdonosai olyan
Osszegben, amely az e rendelet 20. cikk (1)—(15) bekezdésében eldirt
értékeléssel 6sszhangban legalabb a kotelezettségek — ideértve a szanalas
ald vont intézmény sajat szavatolotokéjét is — osszértékének 8 %o-at
kiteszi, adott esetben az e rendelet 79. cikke alapjan a betétbiztositasi

rendszer altal nytjtott hozzajarulassal egyiitt;
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b)

az Alapbol szarmazé hozzajarulés a 20. cikk (1)—(15) bekezdésében
eldirt értékelés alapjan nem haladja meg a szanalés ala vont intézmény —

sajat szavatolotokéjét is tartalmazo — kotelezettségei Osszértékének 5 %-

2,
L)

at

b)  a(9) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(9) A Testiilet rendkiviili kériilmények esetén tovabbi forrasok bevonasat

kisérelheti meg egyéb finanszirozasi forrasokbol, miutan:

a)

b)

az Alap a (6) bekezdés alapjan hozzajarulast nyujtott, €s annak Osszege

elérte a (7) bekezdés b) pontjaban emlitett 5 %-os korlatot; és

teljes egészében leirtak vagy atalakitottak az dsszes olyan, a 2014/59/EU
iranyelv 108. cikke (1) bekezdése els6 albekezdésének b) pontjaban
emlitett betéteknél hatrébb sorolt, hitelez6i feltokésitésbe bevonhato
kotelezettséget, amely nem mindsiil biztosithatd betétnek, és amelyet

nem zartak ki a hitelez6i felt6késitésbol e cikk (5) bekezdése alapjan.”;

c) a(13)bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(13) A Testiilet a 20. cikk (1)—(15) bekezdésének megfeleld értékelés alapjan

értékeli a kovetkezok aggregalt 6sszegét:

a)

adott esetben azon 6sszeg, amellyel a hitelezdi feltokésitésbe bevonhato
kotelezettségeket le kell irni annak biztositasa érdekében, hogy a szanélas

alatt 4116 intézmény nett6 eszkozértéke nullaval legyen egyenld; és

15389/1/25 REV 1

109



b)  adott esetben az az dsszeg, amellyel a hitelezdi felt6késitésbe bevonhato
kotelezettségeket at kell alakitani részvényekké vagy egyéb tipusu
tokeinstrumentumokka, annak érdekében, hogy az elsddleges alapvetd

tokemegfelelési mutatd helyrealljon a kovetkezok valamelyike esetében:
1. a szanalas ala vont intézmény; vagy
ii.  az athidalo intézmény.

(13a) A (13) bekezdésben emlitett értékelés soran meg kell allapitani azon 6sszeget,
amellyel a hitelezoi feltokésitésbe bevonhat6 kotelezettségeket le kell irni vagy

at kell alakitani a kovetkez6 célok érdekében:

a)  aszanalas alatt all6 intézmény elsddleges alapvetd tokemegfelelési
mutatdjanak helyreallitasa, vagy adott esetben az athidal6 intézmény
mutatdjdnak megallapitasa, figyelembe véve a 76. cikk (1) bekezdésének

d) pontja alapjan az Alapbol nyujtott toke-hozzajarulast;

b)  aszandlas alatt 4116 intézmény vagy az athidald intézmény iranti piaci
bizalom elégséges szinten valo fenntartdsa, figyelembe véve minden a
jovOben esetleg felmeriild, bizonytalan eseménybdl fakado, illetve
bizonytalan idejii vagy sszegii, még le nem irt vagy at nem alakitott
kotelezettséget, s annak lehetdve tétele, hogy az intézmény legalabb egy
évig tovabbra is megfeleljen az engedélyezés feltételeinek, és folytassa
azon tevékenységeket, amelyekre a 2013/36/EU vagy a 2014/65/EU
iranyelv alapjan engedélyt kapott.
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Amennyiben a Testiilet a 26. cikkben emlitett eszkdzelkiilonitési eszkozt
szandékozik alkalmazni, azon 0sszeg meghatarozasakor, amellyel a hitelez6i
feltokésitésbe bevonhatd kotelezettségeket csokkenteni kell, értelemszertien
figyelembe kell venni a vagyonkezel6 szervezet tokesziikségleteinek

koriiltekintd becslését.”
217. A 30. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a)  acim helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:
»Egylttmikodési kotelezettség €s informaciocsere”;
b)  a(2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) Az e rendelet szerinti hataskoreik gyakorlasa soran a Testiilet, a Tanécs, a
Bizottsag, az EKB, a nemzeti szanélési hatosagok és a nemzeti illetékes
hat6sagok szorosan egyiittmiikodnek, kiilondsen a szandlasi tervezés, a korai
beavatkozas és a szanalas 8-29. cikk szerinti szakaszaban. E szereplok egymas
rendelkezésére bocsatjak a feladataik ellatasahoz sziikséges valamennyi
informaciot, beleértve az e cikk (2a), (2b) és (2¢) bekezdésében emlitett

informaciodkat is.”;
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c) aszoveg a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,»(2a) A Testiilet, az ERKT, az EBH, az ESMA ¢és az EIOPA szorosan

(2b)

(2¢)

egylittmiikodnek, és egymas rendelkezésére bocsatjak a feladataik ellatasdhoz

sziikséges Osszes informaciot.

Az EKB ¢s a Kozponti Bankok Europai Rendszerének (KBER) mas tagjai
szorosan egyiittmiikodnek a Testiilettel, és a rendelkezésére bocsatjak a
feladatainak ellatasahoz sziikséges valamennyi informaciot, beleértve az
emlitett bankok altal a Kézponti Bankok Europai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank alapokmanyanak megfelelden gytijtott informacidkat is. A 88.

cikk (6) bekezdése minden ilyen informacidcserére alkalmazando.

A kijelolt hatésagoknak és a betétbiztositasi rendszereknek szorosan egyiitt kell
mikodnitik a Testiilettel. Az emlitett kijelolt hatosagoknak, betétbiztositasi
rendszereknek és a Testliletnek egymas rendelkezésére kell bocsataniuk a
feladataik ellatasahoz sziikséges Osszes informaciot. A kijelolt hatosagokra €s a
betétbiztositasi rendszerekre a szakmai titoktartasra vonatkozo, a 88. cikkben

meghatarozott kovetelmények alkalmazandok.”;
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d) a(6)ésa(7)bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(0) A Testiilet szoros egyiittmiikddésre torekszik a kozvetlen allami pénziigyi
tamogatast finanszirozé mechanizmusokkal, tobbek k6zott az Europai
Pénziigyi Stabilitasi Eszkozzel (EFSF) és az Eurdpai Stabilitasi

Mechanizmussal (ESM), kiilonosen a kovetkezd helyzetek mindegyikében:

a) a27. cikk (9) bekezdésében emlitett rendkiviili koriilmények esetén, és
amennyiben egy ilyen mechanizmus kézvetlen vagy kozvetett pénziigyi
tamogatast nyujtott vagy valoszintileg ilyen tamogatast fog nyujtani a

részt vevo tagallamokban letelepedett szervezeteknek;

b) amennyiben a Testiilet a 74. cikk alapjan az Alap tekintetében pénziigyi
megallapodast kotott.

(7) Sziikség esetén a Testiilet olyan egyetértési megallapodast kot az EKB-val és a
Kozponti Bankok Eurdpai Rendszerének mas tagjaival, a nemzeti szanalasi
hatdsdgokkal és a nemzeti illetékes hatdosadgokkal, valamint a kijelolt
hatosagokkal és a betétbiztositasi rendszerekkel, amely altalanossagban
tartalmazza, hogy az e cikk (2)—(2c) és (4) bekezdése, valamint a 74. cikk
masodik bekezdése értelmében miként fognak egyiittmitkodni egymassal az
unids jog értelmében rajuk harulo feladatok elvégzése soran. Az egyetértési
megallapodast rendszeresen feliilvizsgaljak és a szakmai titoktartas

kovetelményeinek megfeleléen kozzéteszik.”
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28.

A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

., 30a. cikk

A kozponti automatizalt mechanizmusok birtokaban levé informdaciok

(1)

2)

€)

Az (EU) 2015/849 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv” 32a. cikke alapjan
létrehozott kdzponti automatizalt mechanizmusokat miikddtetd hatésagoknak a
Testiilet kérésére tajékoztatniuk kell a Testiiletet azon tligyfelek aggregélt szadmarol,
amelyek esetében az e rendelet 2. cikkében emlitett szervezet az egyetlen vagy a {6

banki partner.

A Testiilet csak eseti alapon, és csak akkor kérheti az (1) bekezdésben emlitett
informaciokat, ha az sziikséges €s aranyos az e rendelet szerinti feladatai ellatdsanak

céljabol.

A Testlilet — az érintett nemzeti szanalasi hatosagok e rendelet szerinti feladatainak
ellatasaval osszefliggésben — megosztja az (1) bekezdés alapjan megszerzett

informaciokat a nemzeti szanalasi hatosagokkal.

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/849 irdnyelve (2015. m4jus 20.)

a pénziigyi rendszerek pénzmosas vagy terrorizmusfinanszirozas céljara valo
felhasznalasanak megeldzésérdl, a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet modositasarol, valamint a 2005/60/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelv és a 2006/70/EK bizottsagi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 141.,
2015.6.5., 73. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/07).”
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29. A 31. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(3) Az erendelet 7. cikkének (2) bekezdésében emlitett szervezetek és csoportok,
valamint a 7. cikk (4) bekezdésének b) pontjaban és a 7. cikk (5) bekezdésében
emlitett szervezetek €s csoportok — amennyiben az emlitett rendelkezések
alkalmazaséanak feltételei teljesiilnek — esetében a nemzeti szanaldsi hatosagoknak a

2014/59/EU iranyelv 86. cikke szerinti eljaras eldtt konzultalniuk kell a Testiilettel.

A nemzeti szanalasi hatosagoknak megfelel6 hataridot kell megallapitaniuk a
Testiilet szamara a konzultacio iranti kérelem megvalaszoléasara, €s ez a hataridé nem
lehet rovidebb, mint a kérelem nemzeti szanalasi hatosag altali benyujtasatol
szamitott két munkanap. Amennyiben a Testiilet nem nyilvanit véleményt az emlitett
hataridon beliil, vagy nem kéri annak meghosszabbitasat, vélelmezni kell, hogy a

Testiiletnek nincsenek észrevételei.”
30. A 32. cikk (1) bekezdésének elsé albekezdése helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

,2Amennyiben a csoporthoz egyarant tartoznak részt vevo tagallamokban és nem részt vevo
tagallamokban vagy harmadik orszagokban letelepedett szervezetek, az e rendelet szerint
el6irt barmely tanacsi vagy bizottsagi jovahagyas sérelme nélkiil, —a 2014/59/EU iranyelv
7.,8.,12., 13, 16., 18., 45h., 55. és 88-92. cikkének megfelelden — a nem részt vevo
tagallamokkal vagy harmadik orszagokkal vald konzultacid vagy egylittmiikodés celjabol a

Testiilet képviseli a részt vevo tagallamok nemzeti szanalasi hatosagait.”
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31.

A 34. cikk a kovetkezdképpen mddosul:

a)

b)

az (1) bekezdés bevezetd szovegrésze helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

A Testiilet — teljes mértékben felhasznalva az EKB rendelkezésére allo 6sszes
informaciot, beleértve a KBER tagjai 4ltal a Kozponti Bankok Europai Rendszere és
az Europai Kozponti Bank alapokmanya alapjan 6sszegytijtott informaciokat, illetve
a nemzeti illetékes hatosagok, az ERKT, az EBH, az ESMA vagy az EIOPA
rendelkezésére allo Osszes informaciot — a nemzeti szanalasi hatésagokon keresztiil
vagy — a nemzeti szanalasi hatdsagok tajékoztatasat kovetden — kozvetleniil
kotelezheti a kdvetkezd jogi vagy természetes személyeket, hogy azok a Testiilet
altal kért eljarassal 0sszhangban és formaban bocséassak rendelkezésére a feladatai

ellatasdhoz sziikséges valamennyi informaciot:”;
az (5) és a (6) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(5) A Testiilet, az EKB, a KBER tagjai, az nemzeti illetékes hatésagok, az ERKT,
az EBH, az ESMA, az EIOPA ¢és a nemzeti szanalasi hatésagok egyetértési
megallapodasokat kothetnek, amelyekben meghatarozzak az informacidcserére
iranyado eljarést. A Testiilet, az EKB ¢s a KBER mas tagjai, a nemzeti
illetékes hatosagok, az ERKT, az EBH, az ESMA, az EIOPA ¢és a nemzeti
szanalasi hatosadgok kozotti informaciocsere nem mindsiil a szakmai titoktartasi

kovetelmeények megsértésének.
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(6) A nemzeti illetékes hatosagok, az EKB, a KBER tagjai, az ERKT, az EBH, az
ESMA, az EIOPA és a nemzeti szanalasi hatdésagok egyiittmiikodnek a
Testiilettel annak megallapitasa céljabol, hogy a kérelem benyujtasanak
idépontjaban rendelkezésre all-e a kért informaciok némelyike vagy teljes kore.
Ha az emlitett informaciok rendelkezésre allnak, a nemzeti illetékes hatésagok,
az EKB ¢és a KBER mas tagjai, az ERKT, az EBH, az ESMA, az EIOPA,
illetve a nemzeti szanalasi hatosadgok a Testiilet rendelkezésére bocsatjak az

emlitett informaciokat.”
32. A szoveg a kovetkez6 cikkel egésziil ki:

4l1a. cikk

Az Eurdpai Unio Birdsdga dltali feliilvizsgadlat

Az Eurodpai Uni6 Birosaga korlatlan feliilvizsgalati jogkorrel rendelkezik a Testiilet azon
hatarozatainak feliilvizsgalatara, amelyekben az pénzbirsagot vagy kényszerito birsagot
szab ki. Megsemmisitheti, csokkentheti vagy ndvelheti a kiszabott pénzbirsag vagy

kényszeritd birsag dsszegét.”
33. A 43. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a) az (1) bekezdés a kovetkezd ponttal egésziil ki:
,»aa) az 56. cikkel 6sszhangban kijelolt alelnok;”
b) a(2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1¢€p:

»(2) Minden tag — tobbek kozott az elndk és az alelnok is — egy szavazattal

rendelkezik.”
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34. A 45. cikk a kdvetkezdképpen modosul:
a) acim helyébe a kdvetkez6 szoveg 1ép:
,Atlathatosag és elszamoltathatosag™;
b)  acikk a kdvetkez0 bekezdéssel egésziil ki:

»(3a) A Testiilet kozzéteszi az altaldban a szanalassal, valamint az Egységes
Szanaldsi Mechanizmus keretében alkalmazand6 szanalasi gyakorlatokkal és
modszerekkel kapcsolatos politikait, utmutatoéit, altalanos utasitasait és
szolgalati munkadokumentumait, feltéve, hogy az ilyen kozzététel nem jar
bizalmas informacidk nyilvanossagra hozatalaval. Ez a kozzétételi
kovetelmény nem alkalmazandé a belsd szanalasi csoportoknak sz616
iranymutatdsokat vagy utasitasokat tartalmaz6 dokumentumokra, illetve a
kizardlag az egységes szanalasi mechanizmuson beliili belsd informacidcsere

céljabol készitett egyéb dokumentumokra.”
35. Az 50. cikk (1) bekezdésének n) pontja helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»N) aszemélyzeti szabalyzatnak és az alkalmazasi feltételeknek megfelelden kinevez egy
szamvitelért felelds tisztviseldt és egy belsd ellendrt, akik feladataik ellatasa soran

feladatkoreikben fiiggetleniil/funkcionalis fliggetlenséggel jarnak el;”.

15389/1/25 REV 1 118



36. Az 53. cikk a kdvetkez6képpen modosul:
a) az (1) bekezdés elsd albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»A Testiilet igyvezetdi testiilete az elnokbdl, az alelnokbol és a 43. cikk (1)
bekezdésének b) pontjaban emlitett négy tagbol all. A Testiilet ligyvezetoi testiilete

annyiszor iilésezik, ahdnyszor erre szlikség van.”;
b) az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(5) A Testiilet 43. cikk (1) bekezdésének a), aa) €s b) pontjaban emlitett tagjai
biztositjak, hogy a Testiilet kiilonb6z6 0sszetételli ligyvezetoi testiileti
iléseinek szanalasi dontései és intézkedései — kiilondsen az Alap igénybevétele

tekintetében — kovetkezetesek, megfeleléek €s aranyosak legyenek.”
37. Az 54. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a) a(2)bekezdés a kovetkezdképpen mddosul:
1. a bevezetd szovegrésze helyébe a kdvetkezo szovegrész 1ép:

,»A Testiilet tigyvezetdi testlilete az e cikk (1) bekezdése szerinti feladatai

végzése keretében:”;
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il.  aszoveg a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

) a(2a) bekezdésben meghatarozott eljarassal 6sszhangban konzultaciokat
folytat azon utmutatokrol, altalanos utasitasokrol és az Egységes
Szanalasi Mechanizmuson beliil altalanosan alkalmazando6 egyéb
eszkozokrdl, amelyek meghatarozzak, hogy a Testiilet hogyan tervezi

végrehajtani e rendeletet.”;
b) acikk a kdvetkezO bekezdéssel egésziil ki:
»(2a) A (2) bekezdés f) pontjanak alkalmazasaban a kovetkezo eljaras alkalmazando:

a)  a Testiilet igyvezetdi testiilete a Testiilet plenaris testiilete elé terjeszti az

eszkoz tervezetét;

b) a Testiilet plenaris testiilete biztositja, hogy az eszkoz tervezetérdl
konzultaljanak a Testiilet 43. cikk (1) bekezdésének c¢) pontjaban emlitett

tagjaival,

c) aTestiilet igyvezetdi testiilete attekinti a b) pontban emlitett konzultacio

részeként tett észrevételeket;

d) az észrevételek attekintését kdvetden a Testiilet ligyvezetdi testiilete a
megvitatas céljabol a Testiilet plenaris testiilete elé terjeszti az emlitett

észrevételekre vonatkozo értékelését;
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e) a Testlilet igyvezetdi testiilete a d) pontban emlitett megbeszélést és az
Osszes kapott észrevétel kell6 mérlegelését kovetden hataroz az eszkoz

végleges valtozatarol.

A Testiilet ligyvezetoi testiilete megfeleléen megindokolja a Testiilet plenaris
testiilete szadmara az e bekezdés elsd albekezdésében emlitett eszkdzzel
kapcsolatos dontéseit. Az emlitett indokok dsszefoglalasat kozz¢ kell tenni a

Testiilet 45. cikk (2) bekezdésében emlitett éves jelentésében.”

38. Az 55. cikk (1) és (2) bekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

»(1) Az egyetlen szervezetrdl vagy csak egy részt vevo tagallamban letelepedett
csoportrol folytatott targyalasok esetében az elnok, az alelnok és a 43. cikk
(1) bekezdésének b) pontjaban emlitett tagok egyszerli tobbséggel fogadnak el
hatarozatot, amennyiben az 53. cikk (1) és (3) bekezdésében emlitett 6sszes tag nem
tud konszenzusra épiil6 kozos megallapodasra jutni az elndk altal megszabott

hataridon belil.

(2) Hatarokon atnyulo tevékenységii csoportrdl folytatott targyaldsok esetében az elndk,
az alelnok ¢és a 43. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett tagok egyszerii
tobbséggel fogadnak el hatarozatot, amennyiben az 53. cikk (1) és (4) bekezdésében
emlitett Osszes tag nem tud konszenzusra €piild kozos megallapodasra jutni az elndk

altal megszabott hataridon beliil.”
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39. Az 56. cikk a kdvetkez6képpen modosul:
a)  a(2) bekezdés d) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,»d) a Testiilet elozetes koltségvetési tervezetének és koltségvetési tervezetének a
61. cikkel 6sszhangban torténd elkészitése, valamint a Testiilet
koltségvetésének a 63. cikkel 6sszhangban torténd végrehajtasa;”
b) az (5) bekezdés elsé albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(5) Az elndk, az alelndk ¢és a 43. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett tagok
hivatali ideje 6t év. Az emlitett hivatali id6 nem megujithato.”;
c) a(7) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:
»(7) Az elndk, az alelndk és a 43. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett tagok
mindaddig hivatalban maradnak, amig kinevezik utédaikat, és azok hivatalba
Iépnek az e cikk (6) bekezdésében emlitett tanacsi hatarozattal 6sszhangban.”;
d) a(8) bekezdést el kell hagyni.
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40.

41.

A6l.

cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,,01. cikk

A koltségvetés megallapitasa

(1)

)

A 62.

»(3)

Az eln6k minden év marcius 31-¢ig elkésziti a Testiilet elozetes koltségvetési
tervezetét, amely tartalmazza a Testiilet kdvetkezd évre vonatkozo tervezett
beviteleire és kiadasaira vonatkozé kimutatast, valamint a kovetkezo évre vonatkozo
l1étszamterv tervezetét, és az eldzetes koltségvetési tervezetet a Testlilet plenaris

testiilete elé terjeszti.

A Testiilet plenaris testiilete sziikség esetén kiigazitja a Testiilet elozetes

koltségvetési tervezetét és a 1étszamterv tervezetét.

A Testiilet plenaris testiilete altal elfogadott el6zetes koltségvetési tervezet alapjan az
elnok elkésziti és elfogadasra a Testiilet plendris testiilete elé terjeszti a Testiilet

koltségvetési tervezetét.

A Testiilet plendris testiilete sziikség esetén minden év november 30-ig kiigazitja az
elndk altal eldterjesztett koltségvetési tervezetet, és elfogadja a Testiilet végleges

koltségvetését a 1étszamtervvel egylitt.”
cikk (3) bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

A belsOkontroll-standardok elfogadasaért és a belso ellendr feladatainak ellatasara
alkalmas belsd kontrollrendszerek és -eljarasok bevezetéséért a Testiilet plendris

testiilete felel.”
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42.

A 69. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(4) Amennyiben a rendelkezésre all6 pénziigyi eszkdzok 6sszege nem elegendd az e cikk

(1) bekezdésében meghatarozott célszint eléréséhez, a célszint eléréséig a 70. cikk
szerint kiszamitott el0zetes hozzajarulasokat kell beszedni. A Testiilet a 70. cikk
szerinti eldzetes hozzajaruldsok beszedését legfeljebb harom évvel elhalaszthatja
annak biztositasa érdekében, hogy a beszedendd 0sszeg ardnyos legyen a beszedési
eljaras koltségeivel, feltéve, hogy az ilyen halasztas nem befolyasolja Iényegesen a
Testiiletnek az Alap 3. szakasz szerinti igénybevételére vonatkozo képességét.
Amennyiben a rendelkezésre allo pénziigyi eszkdzok a célszint kevesebb mint
kétharmadat teszik ki, a hozzajarulasokat olyan szinten kell megallapitani, amely
lehetdve teszi a célszintnek egy hat évet meg nem halado, észszerii idokereten beliili

elérését.

Amennyiben azonban az Alapnak a betétbiztositasi rendszerekbdl a 79. cikk (4)
bekezdése alapjan nyujtott hozzajarulas altal lehetéve tett, elmtlt harom évbeli nettod
Osszesitett igénybevétele elérte az Alap célszintjének 20 %-at, és a rendelkezésre 4llo
pénziigyi eszk6zok a célszint kevesebb mint kétharmadara csokkentek, az ilyen
igénybevétel altal sziikségessé tett elézetes hozzajarulasokat olyan szinten kell

megallapitani, amely lehetdve teszi a célszint 10 éven beliili elérését.

Az éves hozzajarulasok e bekezdés Osszefliggésében torténd meghatarozasa soran az
elézetes hozzéjaruldsnak megfelelden figyelembe kell vennie az iizleti ciklus fazisat

és azt, hogy a prociklikus hozzéjaruldsok milyen hatéssal jarhatnak.”
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43, A 70. cikk a kdvetkezdképpen modosul:
a)  a(3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»(3) Azon rendelkezésre alld pénziigyi eszkozok, amelyeket a 69. cikkben
meghatarozott célszint elérése céljabol figyelembe kell venni, magukban
foglalhatjak azon visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalasokat is,
amelyek harmadik felek jogaival nem terhelt, alacsony kockazata eszk6zok
biztositékaval teljeskorien fedezettek, szabadon értékesithetdk, és a Testiilet
altali kizarolagos felhasznalésra, a 76. cikk (1) bekezdésében meghatarozott
célokra vannak kijelolve. A visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalasok
aranya nem haladhatja meg az e cikknek megfelelden beszedett hozzajarulasok
teljes Osszegének 30 %-at. E korlaton beliil a Testiilet évente meghatarozza a
visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalasoknak az e cikkel 6sszhangban

beszedendd hozzajarulasok teljes 0sszegéhez viszonyitott aranyat.”;
b) acikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(3a) A Testiilet akkor hivja le az e cikk (3) bekezdése alapjan tett visszavonhatatlan
fizetési kotelezettségvallalasokat, ha a 76. cikk értelmében sziikség van az Alap

igénybevételére.

Amennyiben egy szervezet mar nem tartozik a 2. cikk hatélya al4, a Testiilet
torli az e cikk (3) bekezdése alapjan tett visszavonhatatlan fizetési
kotelezettségvallalasokat, és az emlitett kotelezettségvallalasokat fedezd

biztositékot az Alap visszaszolgaltatja.
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Tekintettel arra, hogy meg kell drizni vagy helyre kell allitani az Alapban
rendelkezésre allo pénziigyi eszkdzok megfeleld szintjét, a masodik
albekezdésben emlitett esetekben a Testlilet hataskorrel rendelkezik arra, hogy
a visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalasok torlése esetén
meghatarozza azon dsszeget, amellyel a masodik albekezdésben emlitett
szervezetnek a Testlilet hatarozatdban meghatarozott formaban, feltételek

mellett és litemezés szerint hozza kell jarulnia az Alaphoz.

A harmadik albekezdésben emlitett hozzajarulas nem haladhatja meg a
masodik albekezdés alapjan tordlt, visszavonhatatlan fizetési

kotelezettségvallalasok Osszegét.”
44, A 71. cikk (1) bekezdése masodik albekezdésének helyébe a kdvetkez6 szoveg 1ép:

,»A rendkiviili utélagos hozzajarulasok évenkénti teljes 6sszege nem haladhatja meg a

69. cikkben meghatarozott célszint 12,5 %-anak haromszorosat.”
45. A 74. cikk a kovetkezo bekezdéssel egésziil ki:

,»A Testiilet tdjékoztatja a Bizottsagot és az EKB-t, amint ugy itéli meg, hogy e cikkel
Osszhangban sziikség lehet az Alap tekintetében megkdtott pénziigyi megéllapodasok
aktivalasara, €s a Bizottsag ¢s az EKB rendelkezésére bocsat minden olyan informaciot,
amely az emlitett pénziigyi megallapodasok tekintetében a feladataik ellatasdhoz

sziikséges.”

15389/1/25 REV 1 126



46. A 76. cikk a kdvetkezdképpen modosul:
a) az (1) bekezdés e) pontjanak helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»€) arészvényeseknek €s hitelezoknek, vagy a 79. cikk (1) bekezdésének a)
pontjaban és a 79. cikk (6) bekezdésében emlitett esetekben a betétbiztositasi
rendszernek fizetendd kartérités céljara, ha a 20. cikk (5) bekezdése szerinti
értékelést kovetden nagyobb veszteségeket szenvedtek el, mint amelyek a 20.
cikk (16) bekezdése szerinti értékelést kovetden egy rendes fizetésképtelenségi

eljaras keretében torténd felszamolas révén keletkeztek volna;”
b) acikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,»(3a2) Amennyiben a (3) bekezdés alkalmazandd, torolni kell minden olyan valtozo
javadalmazast, beleértve a nem kotelezd nyugdijjuttatasokat is, amely a
szanalas alatt 4116 intézmény vezetd testiiletének és felsé vezetésének jelenlegi
¢s korabbi tagjai szamara az intézmény fizetésképtelenségét megel6zo
iddészakokra jar, és amelyet a szanaldsi intézkedés hozatalarol szol6 hatarozat
meghozatala eldtt nem fizettek ki vagy azt nem szolgéltdk meg. Az olyan
valtozo javadalmazast, beleértve a nem kotelezd nyugdijjuttatasokat is, amelyet
a vezeto testlilet €s a felsd vezetés jelenlegi €s korabbi tagjainak a szanalasi
intézkedés hozatalarol szol6 hatarozatot megel6z6 24 honapban fizettek ki
vagy azt megszolgaltak, vissza kell tériteniiik vagy vissza kell fizetniiik,
kivéve, ha bizonyitjak, hogy nem vettek részt a szanalas alatt all6 intézmény
fizetésképtelenségét eredményezd vagy ahhoz hozzajarulé magatartasban, vagy

nem voltak felelosek azért.

Ez a bekezdés nem alkalmazand¢ a kollektiv szerzddésben szabalyozott

valtoz6 javadalmazasra, beleértve a nem kotelezd nyugdijjuttatasokat is.”

15389/1/25 REV 1 127



c) acikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,»(5) Amennyiben a 22. cikk (2) bekezdésének a) vagy b) pontjadban emlitett
szanalasi eszkdzok igénybevételével a szanalas alatt allo intézmény
eszkozeinek, jogainak vagy kotelezettségeinek csak egy részét ruhazzak at, a
Testiiletnek a fennmarad6 szervezettel szemben kovetelése keletkezik minden
olyan koltség és veszteség tekintetében, amelyet az Alap az e cikk (1) és (2)
bekezdése alapjan a szanalashoz nyujtott hozzajarulas kovetkeztében
szenvedett el, azon veszteségekhez kapcsolddoan, amelyeket egyébként a

hitelezOk viseltek volna.

(6) A 2014/59/EU iranyelv 108. cikkének (9) bekezdése alapjan a Testiilet e cikk
(5) bekezdésében és az e rendelet 22. cikkének (6) bekezdésében emlitett
koveteléseinek minden részt vevo tagallamban ugyanolyan besorolasi szinten
kell allniuk a kielégitési sorrendben, mint az adott tagallam rendes
fizetésképtelenségi eljarasra iranyad6 nemzeti jogszabalyai szerint a nemzeti

szanalasfinanszirozasi rendszerek koveteléseinek.”
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47. A 79. cikk helyébe a kovetkez6 széveg 1ép:

., 79. cikk

Betétbiztositasi rendszerek alkalmazasa a szanadlassal osszefiiggésben

(1) A részt vevo tagallamok biztositjak, hogy amennyiben a Testiilet valamely
hitelintézet tekintetében szanalasi intézkedést hoz — és feltéve, hogy az ilyen
intézkedés biztositja, hogy a betétesek tovabbra is hozzaférjenek betéteikhez —, azon
betétbiztositasi rendszer, amelyhez az emlitett hitelintézet tartozik, a kdvetkezo

0sszegl hozzajarulasokat nyujtsa:

a) amennyiben a hitelezdi feltokésitési eszkdzt — onalléan vagy mas szanalasi
eszkozokkel egyiitt — a 27. cikk (1) bekezdése els6 albekezdése a) pontjanak
céljara alkalmazzdk, az az 6sszeg, amellyel a 27. cikk (13) bekezdésének
megfelelden a biztositott betéteket leirtak vagy atalakitottak volna a
veszteségek fedezésére és a szandlas alatt all6 intézmény feltokésitésére,
amennyiben a biztositott betéteket bevontak volna a hitelezoi feltokésitési

eszkoz hatélya ala;

b) amennyiben a vagyonértékesitési eszkdzt vagy az athidalo intézményi eszkozt
onalldan vagy mas szanalasi eszkdzokkel egyiitt alkalmazzdk, €s ez a szanalas

alatt 4116 intézménynek a piacrol valo kivonulasahoz vezet:

1. az egyrészt a biztositott betétek és a kielégitési sorrendben a biztositott
betétekkel azonos besorolasi szinten 4ll6 vagy azoknal elérébb sorolt
kotelezettségek értéke, és masrészt a szanalas alatt all6 intézmény altal az
atvevo félre atruhdazando eszk6zok értéke kozotti kiillonbség fedezéséhez

sziikséges Osszeg; €s
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ii.  adott esetben az atruhazast kovetden az atvevo fél tokesemlegességének

biztositasdhoz sziikséges Osszeg.

(2) Aze cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett esetekben, amennyiben az atvevo
félre olyan betéteket is atruhaznak, amelyek nem biztositott betétek vagy egyéb, a
hitelez6i felt6késitésbe bevonhatd kotelezettségek, és a Testlilet arra a megéllapitasra
jutott, hogy az emlitett betétek vagy kotelezettségek tekintetében fennallnak a 27.
cikk (5) bekezdésében emlitett koriilmények, és amennyiben a részvényesek,
valamint a relevans tokeinstrumentumok ¢és a hitelezdi feltokésitésbe bevonhato
egyéb kotelezettségek tulajdonosai altal a veszteségviseléshez €s a feltokésitéshez
nyujtott hozzajarulas révén nem érhetd el a 27. cikk (7) bekezdésének a) pontjdban a
szanalasfinanszirozasi rendszerek alkalmazésara vonatkozdéan meghatarozott
kiiszobérték, a betétbiztositasi rendszer altal nydjtott hozzajarulas dsszege a

kovetkez6:

a)  azegyrészt a 2014/59/EU iranyelv 108. cikke (1) bekezdésének elso
albekezdésében emlitett betétek €s a kielégitési sorrendben a biztositott
betétekkel azonos besorolasi szinten 4ll6 vagy azoknal eldrébb sorolt
kotelezettségek értéke, és masrészt a szanalas alatt all6 intézmény altal az
atvevd félre atruhazando eszk6zok értéke kozotti kiillonbség fedezéséhez

sziikséges Osszeg; €s

b)  adott esetben az atvevd fél részére az atruhazas tékesemlegességének

biztositdsdhoz sziikséges Osszeg.
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Miutén a betétbiztositasi rendszer az els6 albekezdésben emlitett esetekben
hozzéjarulast nyujtott, a szanalas alatt all6 intézménynek tartdézkodnia kell attol,
hogy mas vallalkozasokban részesedést szerezzen, valamint az elsddleges alapvetd
tokével vagy egyéb alapvetd tokeinstrumentumokkal kapcsolatosan kifizetéseket
teljesitsen, és olyan egyéb tevékenységeket végezzen, amelyek tokekidramlashoz

vezethetnek.

(3) Amennyiben a hitelez6i feltokésitési eszkoz alkalmazasakor a betétbiztositasi
rendszer pénzeszkozeit az (1) bekezdés a) pontjaval 6sszhangban igénybe veszik a
szanalas alatt 4116 intézmény feltokésitéséhez vald hozzajarulas céljara, a
betétbiztositasi rendszer — amint azt az lizleti és a pénziigyi koriilmények lehetdvé
teszik — a szanalas alatt 4116 intézmény részvényeiben vagy egyéb, tulajdonviszonyt

megtestesitd instrumentumaiban 1évo6 részesedéseit atruhdzza a maganszektorra.

A betétbiztositasi rendszer nyilt és atlathaté modon forgalmazza az elsé
albekezdésben emlitett részvényeket vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesito
instrumentumokat. Az értékesitéskor nem lehet megtévesztéen bemutatni az emlitett
részvényeket vagy instrumentumokat, vagy nem lehet kiilonbséget tenni a potencidlis

vasarlok kozott, és az értékesitést iizleti feltételekkel kell végrehajtani.
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(4) A betétbiztositasi rendszernek az e cikk (2) bekezdése szerinti, olyan atruhazashoz
val6 hozzéjarulasat, amely nem biztositott betéteknek vagy egyéb, a hitelez6i
feltékésitésbe bevonhatd kotelezettségeknek mindsiilé betéteket foglal magéban, be
kell szamitani a 27. cikk (7) bekezdésének a) pontjaban meghatarozott

kiiszobértékbe, amennyiben a kovetkezo feltételek mindegyike teljesiil:

a)  aszanalas alatt 4116 intézmény eszkdzeinek 0sszértéke egyedi alapon nem

haladja meg a 80 milliard EUR-t;

b)  aszandlés alatt all6 intézményt a szanalasi intézkedés hozatalarol szolo
hatérozatot megel6z6 24 honapban nem mindsitették felszamolando

szervezetnek a csoportszintli szanalasi tervben vagy a szanalasi tervben;

c)  aszanalas alatt 4116 intézmény szavatolotOke-instrumentumait és leirhato,
illetve 4talakithat6 kotelezettségeit, valamint minden olyan kotelezettségét,
amely mar nem mindsiil leirhatd, illetve atalakithatd kotelezettségnek, mivel
nem felel meg az 575/2013/EU rendelet 72c¢. cikkének (1) bekezdésében
meghatarozott feltételnek, teljes mértékben felhasznaltak veszteségviselésre és
feltokésitésre, kivéve azon leirhato, illetve atalakithato kotelezettségeket,
amelyekkel kapcsolatban a Testiilet tigy itéli meg, hogy fennallnak az e
rendelet 27. cikkének (5) bekezdésében emlitett koriilmények;

d) aszanalas alatt 4116 intézmény esetében a 12. cikk (1) bekezdésében emlitett
kovetelmény szintje legalabb egyenld a 12d. cikk (5a) bekezdésében emlitett

szinttel,
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e)  aszanalds alatt 4116 intézmény a szanalasi intézkedés hozatalarol sz6lo
hatarozatot megel6z6 harom teljes negyedév elsd napjat megeléz6 napon
végzddo négyéves idOszak két egymast kovetd negyedévében nem szegte meg
a 12a. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett kovetelményt, beleértve a
12k. cikk (1) és (2) bekezdése alapjan meghatarozott megfeleld koztes

célszinteket is.

Az e bekezdés elso albekezdése e) pontjanak alkalmazasdban, amennyiben az EKB
vagy az érintett nemzeti illetékes hatdsag vagy a Testiilet a 12;. cikk (1)
bekezdésében emlitett intézkedések koziil legalabb egyet alkalmazott a 12a. cikk (2)
bekezdésének a) pontjaban emlitett kovetelmény megsértésének kezelésére, a
Testlilet nem veszi figyelembe az emlitett kovetelménynek a szanalasi intézkedésrol

sz016 hatarozatot megeldz6 négy teljes negyedév soran torténd megsértését.

E bekezdés elso albekezdésének e) pontja nem alkalmazando a 12c¢. cikk (4), (5)

vagy (7) bekezdésének alkalmazasabol ered6 kdvetelményekre.

(5) Amennyiben a betétbiztositasi rendszernek az e cikk (2) és (4) bekezdése szerinti,
olyan atruhdzashoz val6 hozzajaruldsa, amely biztositott betéteknek vagy egyéb, a
hitelez6i felt6késitésbe bevonhatd kotelezettségeknek nem mindsiilo betéteket foglal
magaban, tovabba a részvényesek, valamint a relevans tékeinstrumentumok és a
hitelezdi feltOkésitésbe bevonhatd egyéb kotelezettségek tulajdonosai altal a
veszteségviseléshez és a feltdkésitéshez nyljtott hozzajarulés lehetdvé teszi az Alap
igénybevételét, a betétbiztositasi rendszer hozzajarulasat a 27. cikk (7) bekezdésének
a) pontjaban meghatarozott kiiszobérték eléréséhez sziikséges 0sszegre kell
korlatozni. A betétbiztositasi rendszer hozzdjarulasat kovetden az Alapot a 27. és a
76. cikkben meghatarozott, az Alap felhasznalasara iranyado elvekkel dsszhangban

kell felhasznalni.
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Amennyiben egy szanalas alatt 4ll6 intézmény eszkozeinek dsszértéke egyedi alapon
30 millidard EUR és 80 milliard EUR kozo6tt van, a betétbiztositasi rendszernek az e
bekezdés szerinti hozzéajarulasa nem haladhatja meg a szanalés alatt allo intézmény

szavatolotokeét is tartalmazo teljes kotelezettségallomanyanak 2,5 %-4t.

(6) Amennyiben e cikk (4) bekezdése alkalmazando, és teljesiilnek a 27. cikk (9)
bekezdésében meghatarozott feltételek, a betétbiztositasi rendszer kiegészitd
hozzajaruléast nytjt, amelynek 0sszege megegyezik azon veszteségek dsszegével,
amelyeket a biztositott betétek akkor szenvedtek volna el, ha a biztositott betétek a
nemzeti kielégitési sorrendben azonos besorolasi szinten all6 hitelezok altal

elszenvedett veszteségekkel aranyos veszteségeket szenvedtek volna el.

A betétbiztositasi rendszer altal nyujtott, e bekezdés elsd albekezdésében emlitett
kiegészitd hozzajarulds koltsége nem haladhatja meg a 20. cikk (9) bekezdése szerint
szamitott azon veszteséget, amely akkor érte volna, ha az intézményt rendes

fizetésképtelenségi eljaras keretében szamoljak fel.

(7) A betétbiztositasi rendszer altal az e cikk szerinti, valamely szanélési intézkedés
keretében nyujtott hozz4ajarulas teljes Osszege egyetlen esetben sem haladhatja meg a

2014/49/EU iranyelv 11e. cikkének a) pontjaban emlitett 6sszeget.
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Amennyiben e cikk (1) bekezdésének b) pontjaval vagy (2) bekezdésével
Osszhangban a vagyonértékesitési eszkoz vagy az athidalo intézményi eszkoz
alkalmazasara kertil sor, a betétbiztositasi rendszer altal nyujtott, az emlitett
rendelkezések szerinti hozzajarulas 6sszege nem haladhatja meg a 2014/49/EU
iranyelv 10. cikkének (2) bekezdésében a betétbiztositasi rendszerre vonatkozdan

meghatarozott célszint 62,5 %-at.

A kijelolt hatosag donthet ugy, hogy az e bekezdés masodik albekezdésében emlitett
hatar nem alkalmazando abban az esetben, ha a Testiilet igazolja a kijelolt hatdsag
szamara, hogy a betétbiztositasi rendszer célszintjének 62,5 %-at meghalado 6sszegli
hozzéjarulasra van sziikség a pénziigyi stabilitdsra gyakorolt karos hatasok elkeriilése

vagy a betétesek altal a betéteikhez vald hozzaférés megdrzése érdekében.

Amennyiben e cikk (1) bekezdésének a) pontjadval 6sszhangban a hitelezdi
feltokésitési eszkoz alkalmazasara kertil sor, a betétbiztositasi rendszer altal nyujtott
hozzéjarulas 6sszege nem haladhatja meg a 20. cikk (9) bekezdése szerint szamitott
azon veszteséget, amely akkor érte volna, ha az intézményt rendes

fizetésképtelenségi eljaras keretében szdmoljak fel.

A betétbiztositasi rendszer kérésre haladéktalanul tdjékoztatja a Testiiletet az elso és

a masodik albekezdésben emlitett 6sszegekrol.
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(8) A Testiilet e cikkel 6sszhangban meghatarozza a betétbiztositasi rendszer
hozzajarulasanak Osszegét, és hatarozatardl értesiti a kijeldlt hatosagot és a
betétbiztositasi rendszert. A betétbiztositasi rendszernek haladéktalanul végre kell

hajtania az emlitett hatarozatot.”

(9) Amennyiben valamely szanalés alatt 4116 intézmény biztosithato betéteit
vagyonértékesitési vagy athidalo intézményi eszkoz révén egy masik szervezetre
ruhéazzak at, a betéteseknek nem lehetnek a 2014/49/EU iranyelv szerinti
koveteléseik a betétbiztositasi rendszerrel szemben a szanalas alatt all6 intézménynél
levé betéteik azon részével Osszefiiggésben, amelyeket nem ruhaztak at, feltéve,
hogy az atruhazott eszkdzok Osszege egyenld az emlitett iranyelv 6. cikkében

megallapitott aggregalt kartalanitasi 6sszeghatarral, vagy meghaladja azt.

(10) Amennyiben a betétbiztositasi rendszer hozzajarulast nyljt a szanalasi intézkedéshez,

a 76. cikk (3a) bekezdése alkalmazando.

(11) Amennyiben egy betétbiztositasi rendszer altal a (4) bekezdéssel 6sszhangban
nyujtott hozz4ajarulas lehetdvé tette az Alap igénybevételét egy szandlés alatt 4llo
olyan intézmény esetében, amely eszkdzeinek Osszértéke egyedi alapon szdmitva
30 milliard EUR ¢és 80 milliard EUR kozo6tt van, a Testiilet beszamol az Eurdpai
Parlamentnek, a Tanacsnak €s a Bizottsagnak a Testiilet altal elfogadott szanalasi
programrol, kiilondsen kitérve arra, hogy miért volt sziikség a betétbiztositasi
rendszer hozzéjaruldsara és az Alap igénybevételére. Az emlitett jelentést a szanalasi

program elfogadasat kovetd harom honapon beliil be kell nytjtani.”
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48.

A szoveg a kovetkezo cikkekkel egésziil ki:

., 79a. cikk

Az Alap és a betétbiztositasi rendszerek egyiittes igénybevétele

(1)

2)

Amennyiben az Alapnak — a betétbiztositasi rendszerek altal a 79. cikk (4) bekezdése
szerint nyujtott hozzajarulas révén lehetdve tett — nettd dsszesitett felhasznalasa az
utolsé hdrom évben elérte az Alap célszintjének 10 %-aban meghatarozott
kiiszobértéket, a Testlilet a plendris testiileti ilésén iranymutatast nyujt az Alapnak a
betétbiztositasi rendszerek hozzajarulésa altal lehetdvé tett felhasznalasara
vonatkozoan. A Testiiletnek az ligyvezetdi testiileti {ilésén a tovabbi szanalasi
hatarozatokban mindaddig kdvetnie kell az emlitett irAnymutatast, amig az Alapot

teljes mértékben tjra fel nem toltik.

Az e bekezdés elsd albekezdésében emlitett iranymutatast a Testlilet a plendris

testiileti iilésén az 52. cikk (2) bekezdésével dsszhangban fogadja el.

Amennyiben az Alapnak — a betétbiztositasi rendszerek altal a 79. cikk (4) bekezdése
szerint nyUjtott hozz4ajarulas révén lehetdveé tett — nettd dsszesitett felhasznalésa az
utolsé hdrom évben elérte az Alap célszintjének 20 %-aban meghatarozott

kiiszobértéket, a Testlilet tdjékoztatja a Tanacsot és a Bizottsagot.
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A Bizottsag az e bekezdés els6 albekezdésében emlitett informaciok kézhezvételét

kovetden feliilvizsgalja a kovetkezoket:

a) az Alap igénybevételét lehetdvé tevo, a szanalas soran a betétbiztositasi
rendszerek altal a 79. cikk (4) bekezdésével 6sszhangban nyujtott

hozzajarulasokra vonatkoz6 rendelkezések miikddése;

b) megfeleldek-e a 69., a 70. és a 71. cikkben meghatarozott, a hozzajaruldsok azt
kovetd beszedésére vonatkozo rendelkezések, hogy a betétbiztositasi

rendszerek hozzajaruldsa lehetové tette az Alap igénybevételét.

A Bizottsag errdl jelentést nydjt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak. A

jelentést adott esetben jogalkotasi javaslat is kiséri.

79b. cikk

A szandlas alatti likviditasrol szolo jelentés

A Bizottsag 2026. december 31-ig jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a

Tanacsnak a szanalas alatti likviditas kérdésérdol.

Az elsd albekezdésben emlitett jelentésben szamba kell venni a szanalas alatti
likviditasnyujtasra vonatkoz6 meglévd intézkedéseket, beleértve mind a magéan-, mind az
allami mechanizmusokat, és meg kell vizsgalni az atmeneti likviditashianyok kezelésének
leghatékonyabb modjait, figyelembe véve a relevans nemzetkozi szintli fejleményeket. Az

emlitett jelentésben be kell mutatni szakpolitikai alternativakat.”
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49.

50.

A 85. cikk (3) bekezdésének els6 albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Barmely természetes vagy jogi személy — a szanalasi hatésagokat is ideértve —
fellebbezhet a Testiilet altal elfogadott, a 10. cikk (10) bekezdésében, a 11. cikkben, a

12. cikk (1) bekezdésében, a 38—41. cikkekben, a 65. cikk (3) bekezdésében, a 71. cikkben
¢és a 90. cikk (3) bekezdésében emlitett, neki cimzett vagy 6t kozvetleniil és személyében

érintd hatarozatok ellen.”
A 88. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a (6) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,»(60) Eza cikk nem gatolja a Testiiletet, a Tandcsot, a Bizottsagot, az EKB-t, a

nemzeti szanalasi hatésagokat vagy a nemzeti illetékes hatosagokat — ideértve
azok alkalmazottait és szakértdit is — abban, hogy szanalasi intézkedés
tervezése vagy végrehajtasa céljabol informaciokat osszanak meg egymassal és
az illetékes minisztériumokkal, a kézponti bankokkal, a kijelolt hatosagokkal, a
betétbiztositasi rendszerekkel, a befektetovédelmi rendszerekkel, a rendes
fizetésképtelenségi eljarasokért felelds hatdsagokkal, a biztositasi szanalasi
hat6sagokkal, a biztositasfeliigyeleti hatosagokkal, a részt nem vevd
tagallamok szanalasi és illetékes hatosagaival, az EBH-val, vagy a 33. cikkre is
figyelemmel, a szanalasi hatosagok feladataival megegyez6 feladatokat ellatd
harmadik orszagbeli hatosdgokkal, vagy a szigoru titoktartasi kovetelményeket

betartva egy potencidlis vasarloval.”
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b) acikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(8) E cikk nem akadalyozza meg a Testiiletet abban, hogy kozzétegye elemzéseit
vagy értékeléseit, beleértve azon esetet is, amikor azok a 2. cikkben emlitett
szervezetek vagy az e cikk (6) bekezdésében emlitett egyéb hatésagok altal
szolgéltatott informaciokon alapulnak, ha a Testiilet ugy itéli meg, hogy a
kozzététel pénziigyi, monetaris vagy gazdasagpolitikai szempontbdl nem
veszélyezteti a kozérdek védelmét, és a kdzzétételhez olyan kozérdek fiizodik,
amely elsObbséget €lvez az e cikk (5) bekezdésében emlitett barmely egyéb
érdekkel szemben. Az ilyen kozzétételt ugy kell tekinteni, hogy a Testiilet az e
rendelet szerinti feladatainak ellatasa soran, e cikk (1) bekezdésének

alkalmazaséban tette.”
51. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

., 93a. cikk

Atmeneti rendelkezések

(1) A 12c. cikk (1a) bekezdésétdl eltérve, a ... [az e mddositd rendelet hatalybalépésének
napjatol szamitott 24 honap €s egy nappal] el6tt elhelyezett, a 12c. cikk (1)
bekezdésének elso albekezdésében, a 12d. cikk (2a) bekezdésének masodik
albekezdésében vagy a 12g. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban meghatarozott
feltételeknek megfeleld betétek ... [az e modositod rendelet hatalybalépésének napjatol
szamitott 36 honappal]-ig beszamithatok a szavatolotdke és a leirhatd, illetve

atalakithato kotelezettségek Osszegébe.
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)

Azon atmeneti iddszakok tekintetében, amelyeken belill a szervezeteknek meg kell
felelniiik az e rendelet 12f. vagy a 12g. cikkében meghatarozott kdvetelményeknek
vagy adott esetben az e rendelet 12c¢. cikke (4), (5) vagy (7) bekezdésének

alkalmazasabol eredd, a Testiilet altal... [az e mddositod rendelet hatalybalépésének
napjatol szamitott 24 honap €s egy nappal] el6tt meghatarozott kovetelményeknek,
az (EU) 2026/ ... eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 2 1. cikke 15. pontjanak a)

alpontja nem alkalmazando.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2026/... rendelete a 806/2014/EU
rendeletnek a korai beavatkozasi intézkedések, a szanalasi feltételek és a szanalasi
intézkedés finanszirozasa tekintetében torténd modositasarol (HL L., ..., ELI: ...).”

20
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2. cikk

Hatalybalépés és alkalmazas

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

Ezt a rendeletet ... [az e mddositd rendelet hatalybalépésének napjatol szamitott 24 honappal]-tol/-

t61 kell alkalmazni.

Azonban e rendelet 1. cikke 1. pontjanak b) alpontja, 2., 3. és 4. pontja, 5. pontjanak a) alpontja,

6. pontjanak a), b) alpontja és d) alpontjanak ii. alpontja, 7. pontjanak a) alpontja, 8. pontja,

13. pontja a) alpontjanak i. alpontja és ¢) alpontja, 15. pontjanak b) és d) alpontja, 20. pontjanak d)
alpontja, a 806/2014/EU rendelet 18. cikkének (11) bekezdését illetden 20. pontjanak e) alpontja,22.
pontja, 24. pontja a) alpontjdnak ii. alpontja, b) és d) alpontja, 27. pontja, 29-41. pontja, 45. pontja,
a 806/2014/EU rendelet 79b. cikkét illetden 48. pontja, valamint 49. és 50. pontja ... [az e mOdositd

rendelet hatalybalépésének napjatol szamitott egy honappal]-tol/-tél alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kdzvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt ...,

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérdl

az elnok az elnok
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